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Binim 6epy 6armapiamachiHbiH macnopThbl/ [lacnopT o6pa3oBaTe1bHON MporpaMmsbl/

Passport of the educational program

Koanany canacel/ O61acTh npuMeHeHust/
Application area

[leten Tidi: exi nreten Tl (aFBUIIIBIH JKoHE KpITal Tinzepi) OimiM Gepy Garmapiamace
TelaroruKaisIK medepiiri 6ap MaMaHIapApl AasipilayFa apHaJFaH, aTan aifTKaHIa [eT
TIINEpiH OKBITY Aarmpuiapel. bimiM Oepy Oarmapiamacel OKy, TOpOHEINiK, MoOJEHH-
arapTYIIBUIBIK )KYMBICTApFa JasipilayFa OarbITTajFaH.

Oo0paszoBatenbHass mporpaMma VIHOCTpaHHBIH SI3BIK: JIBa HMHOCTPAHHBIX — sI3bIKA
(aHFHHﬁCKHﬁ u KHTaﬁCKHﬁ) JUIA IIOATOTOBKH CIICITMAJIMCTOB MMCHOIIUX II€Jarorundyecuc
HaBBIKH, a B YaCTHOCTH HaBBbIKH npenojaBaHus HWHOCTPAaHHbIX SI3BIKOB.
OOpaszoBaTenbHass IporpaMMa HampaBlIeHAa Ha MOATOTOBKY K  BBIIIOJHECHHIO
HpCHOZ[aBaTeHBCKOfI, BOCHHTaTeHBHOﬁ, Ky.HI)TypHO-HpOCBCTI/ITCHBCKOﬁ paﬁOTBI.
Educational program Foreign language: two foreign languages (English and Chinese)
for the training of specialists with pedagogical skills, in particular the skills of teaching
foreign languages. The educational program is aimed at preparing for the
implementation of teaching, educational, cultural and educational work.

Binim Gepy 0arnapiaMaHbIH
aKaJeMHUsIIBIK KpeauT KesieMi / O0bem
AKAICEMUYECCKUX KPEeAUuTOB
odpa3oBarebHOi mporpammsl/ The
number of academic credits of the
educational program

240

HopMaTuBTiK KYKBIKTBIK KAMTBLIYbI/
HopmaTtusHo-npaBoBoe odecnieueHmne/
Legal and regulatory support

«bimim typanen» 3anbl Kazakcran PecryOnukaceiapiy 2007 xKpUtFbl 27 mminaeneri
Ne319-111 (04.07.2018 >xbUTFBI ©3repicTepi MEH TONBIKTHIPYJIAPBIMEH);
Kazakcran PecnyOnukacer buniM koHe fFbubIM  MUHHUCTpiHIH 2018 xpumrer 31
kazaHnarsl Ne 604 «binim Gepyniy OapibIK AeHIeHiHIH MEMIICKETTIK JKaIlbiFa MiHACTTI
6iiM Oepy cTaHIApTTapbIH OEKITY Typaibl» OYHpPBIFHL;
OwMmip Goiibl OiniM anyra apHaiFaH eyponaiblk OumikTimik meHbepi (EQF). Eypomansik
Komuccus, 2008 x
YnTThIK OUTIKTUTIK mIeHOepi. ONeyMeTTiK OpINTEeCTiK IeH JJIEYMETTIK JXoHe eHOeK
KaTBIHACTApbIH PETTEy JKOHIHJETl PecIyONUKANbIK YIDKAaKThl KoMHCCUsHBbIH 2016
KBUTFBI 16 HaypbI3laFbl XaTTaMacbIMEH OCKITIJITeH.
Kazakcran PecnyOnukacel bBiniM »koHe FbulbIM MUHHUCTpiHIH 2018 xbumFel 12
KazaHgarbl Ne569 «JKorapbl jxoHe KOFaphl OKY OpHBIHAH KeWiHT1 OLTiMi Oap Kaapiapisl
JalbIHAAY OAaFbITTapBIHBIH CHIHBINTAYBIIIBIH OCKITY Typabhy OYHpbIFbI;
Kazakcran Pecryonukacs! binim sxone FputbiM MUHUCTPiHIH 2011 xbutesl 20 cayipaeri
Nel52 GyiipeirpiMen Oekitiren «OKBITYIBIH KPEIUTTIK TEXHOJIOTHSICH OOMBIHIIA OKY
mpoleciH  YHBIMAACTBIPYABIH  KarujamapelH  Oekity  Typamsl»  (Kasakcran
Pecniyonukaceiabie binim sxoHe FeutbiM MuHHCTpiHIH 12.10.2018 Ne 563 OyiipbirbiMeH
e3repicrep MEH TOJBIKTBIPYJIAp CHIi31IreH);

Kazakcran PecnyOnukacel binim jxoHe fbutbiM MuHHCTpiiriHiH 2018 sxpursr 30
Ka3zaHbIHIarbl No5S95 OyiipeirbiMeH Oekitinren «Tuicti yirigeri 6iniM 6epy yitbimMaapb
KBI3METiHIH YJTUIiK KaFUIadapblH OSKITy TYpajb OYHpBIFHL;

Kasakcran PecnyOnukacet bimiMm xoHe fbutbiM  MunucTpiHiH 2018 xputrsr 31
kazanmarsl Ne 603 OyiipeirbiMeH Oekitinren <«JKorapel xoHe (HeMece) YKOFapbl OKY
OpHBIHAH KeHiHri OurimM Oepy yibIMAApbl YIIiH XKanmbl OiiM Oepy moHaepi HUKITiHIH
YJITLTiK OKY OaFqapiaManapbiy.

Kazakcran Pecnybnukacel bBinim oHe fbutbiM MuHHCTpiHIH 2015 xbuarer 17
maycbiMaarel Ne391 Oyiipeirsimen Oekitinin, Kasakcran PecrmyOmukacel Bimim sxone
rpuTbIM MuUHUCTpiHIH 2018 xputFbl 16 Kapamagaret Ne634 OyiipbIFbIMEeH ©3repicTep MeH
TOJBIKTRIpYNap eHri3iiren «bigiM Gepy KbI3MeTiHe KOWBbLIATBIH OUTIKTIIK TalantapbiH
JKOHE OJIapFa COMKECTIKTI pacTalThIH Ky)KaTTappIH Ti30eci».

«Aramexen» Kazakcran PecniyOnukacel ¥ITTBIK KOCilKepIiep manarackiHbiH backapma
teparachiiblH 2017 oxpuFel 8  MayceimMaarel  Nel33  OyiipbiFbIMEH  OEKITITeH
«[Temarortiy KaciOM cTaHIAPTHD).

3akoH Pecyonuku Kazaxcran «O0 obpaszoBanum» ot 27 urons 2007 roga Ne319-111 (c
U3MEHEeHUsAMH U pornoiaHeHusiMu ot 04.07.2018);

Ipuka3 munucrpa Obpa3oBanus u Hayku Pecnyonuku Kazaxcran ot 31 okrsi6pst 2018
roga Ne 604 «O6 yTBep)KICHUH T'OCYIApCTBEHHBIX 0O0I1€00s3aTeNbHBIX CTaHIAPTOB
00pa3zoBaHUA BCEX YPOBHEH 00pa3oBaHUM;

EBporieiickast pamka KBajau(uKkanuid s oOydeHuss B Teuenue Bceil kusuu (EQF).
Esponetickas komuccus, 2008.

Hanmonanbhas pamka kBanudukanuil. YTBepKIeHO HMpoTOKonoM PecmyOnmkanckoit
TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHH 110 COLMAJIbHOMY IapTHEPCTBY U  PErYIUPOBAHHIO
COIMANIBHO-TPYIOBBIX OTHOImIeHWH oT 16 wmapra 2016 roma. Ilpukaz MmuHHCTpa
O6pazoBanus u Hayku Pecryomuku Kaszaxcran ot 12 oxrabpst 2018 roma Ne569 «O6
YTBEPIKJICHUH KiIaccu(UKaTopa HanpaBJICHHH MOJIrOTOBKH KajapoB Beiciiero wu




TOCJIEBY30BCKOI'O 06pa30BaHI/I$I)>;

IIpuka3 muanCcTpa 06pazoBanust U Hayku Pecryomuku Kasaxcran or 20 ampens 2011
roga Nel52 «O6 yrBepknenun IlpaBmn opranmsamum y4eOHOro Iporecca IO
erZ[HTHOﬁ TCXHOJIOI'HHA 06yquH51» (C U3MCHCHUAMHU U JOINIOJTHCHUAMH, BHCCCHHBIMH
TIPUKa30M MHHHUCTpa oOpa3oBaHus U Hayku Pecnyonmku Kazaxcran ot 12.10.2018 Ne
563);

[Ipuka3 muHHECTpa oOpazoBanus u Hayku PecnyOnmkm Kazaxcran ot 30 oxtsOps
2018 roma Ne595 «O6 yrBepxkneHHH THITOBBIX NPaBWII JESTEIBHOCTH OpTraHH3aIui
06pa3OBaHI/I$I COOTBETCTBYIOIIUX TUIIOBY,

YTBepkaeHs! puka3oM MuHHCcTpa o0pa3oBanus U Hayku Pecryomuku Kaszaxcran ot
31 okra0ps 2018 roma Ne 603 «TumnoBbie y4yeOHBIC TUIAHBI — ITUKIIA
001e00pa3oBaTeNbHBIX  JUCIMIUIMH IS OpraHW3alii  BeIcmiero ©  (WJIH)
TOCJIIEBY30BCKOI'O 06pa3OBaHI/I$I)>.

VrBepxknena [Ipukazom Munncrpa odpazoBanus u Haykn Pecnybnmkn Kasaxcran ot
17 mronst 2015 roma Ne 391 u BHeceHs! n3menenus B [Iprka3 MunncTpa 00pa3oBaHus 1
Haykn Pecryomukm Kazaxcran or 16 Hostops 2018 roma Ne 634 «llepeuens
JOKYMECHTOB, IOATBECPKIAAIOIIUX KBaJ'II/I(i)I/IKaLII/IOHHBIe TpeGOBaHI/IH n COOTBETCTBHC
00pa3oBaTeIbHON JCATCITHLHOCTH.

VrBepxknensl npukazom [lpencenarens IlpaBnenuss HanuonansHOM — manaTsl
npeanpuanMarenei Pecrryonmkn Kazaxcran Aramexen ot 8 mions 2017 roma Ne 133

Law of the Republic of Kazakhstan "on education™ dated July 27, 2007 No. 319-111
(as amended from 04.07.2018);

Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 31, 2018 No. 604 " on approval of state compulsory education standards at all
levels of education»;

European Qualifications Framework for Lifelong Learning (EQF). European
Commission, 2008.

National Qualifications Framework. Approved by the Protocol of the Republican
Tripartite Commission on Social Partnership and Regulation of Social and Labor
Relations dated March 16, 2016.

Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 12, 2018 No. 569 " on approval of the classifier of areas of training of Higher
and postgraduate education»;

Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
April 20, 2011 No. 152 "on approval of the Rules for the organization of the
educational process on credit training technology" (as amended by order of the Minister
of education and science of the Republic of Kazakhstan dated 12.10.2018 No. 563);

Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 30, 2018 No. 595 " on approval of Standard rules for the activities of
educational organizations of the corresponding types»;

Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated October 31, 2018 Ne 603 "Standard curricula of general education
disciplines for higher and (or) postgraduate education.

Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated June 17, 2015 Ne391 and amended by the Order of the Minister of
Education and Science of the Republic of Kazakhstan dated November 16, 2018 Ne634
"List of documents confirming qualification requirements and compliance with
educational activities."

Approved by order No. 133 of the Chairman of the Board of the National chamber of
entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan "Atameken" dated June 8, 2017

Binim Gepy 6arnapaamace! as

chbIHIA NalibIHAAy OelliHiHiH KapTachl/ KapTa npoduiis NoAroToBKy B paMmkax

o0pa3oBatesbHOil nporpamMmel/ Training profile map for the educational program

Bb makcarsi / Hean OIT/
EP objective

[leren TimiH OKBITY AaFapUIapblHA HE - KOCIOM Moceseepi LICHICTiH, aKNapaTThIK -
KOMMYHHKAUMSIBIK —~ TEXHOJOTWSUIAPABIH P  TYPIH  KOJJAHATBIH,  TaOBICTBI
aKaIeMUSUTBIK, KOCIMTIK JKOHE ONEYMETTIK KapbiM -KaTblHaC —OarmapiamanapbiH
KYpaTblH, [YHHETaHbIM, pyXaHH-aJaMIepIIiliK »JKOHE a3aMarThIK YCTaHBIMAAP
HeTi3iH/Ae KOpIaFaH OpTaHbl Oaramayra KaOUIeTTi mMefarorukanblk Imebepiiri Gap
JKOFaphI OUTIKTI MaMaHIap bl camasbl aibIHIAY.

KauecTBeHHas MOArOTOBKA BBICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CHELHUAINCTOB C HAaBBIKAMHU
Mearorudeckoro MacTepcTBa - HABBIKM IIPENOJABAHUSI HHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB
YMEIOIMX pelaTh MpoecCHOHANIbHBIE TPOOIEMBI, HCIOIb30BATh Pa3IWYHBIC BHUIbI
HH(OPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOI'MiH,  BBICTPaUBATh  MPOTPAMMBI
YCIEITHON aKaJeMUYECKOH, MPOPECCHOHATBPHOW W COIHMAIbHOW KOMMYHHUKAIUH W
OILICHUBATh OKPYKAION[YI0 IEHCTBUTENBHOCTh HAa OCHOBE MHPOBO33PEHUECKHX,
JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX U T'PAXKTAHCKHUX MO3UIUH.

High-quality training of highly qualified specialists with pedagogical skills - skills in
teaching foreign languages who are able to solve professional problems, use various
types of information and communication technologies, build programs for successful




academic, professional and social communication and assess the surrounding reality on
the basis of ideological, spiritual, moral and civic positions.

Biaivm Gepy 0arnapiaamMmachbIHbIH
TYKbIpbIMIaMachkl/ Konuenmmust
oGpa3oBaTenbHOil mporpammsl/ The
concept of the educational program

Bimim Gepy OarmapmaMachblHBIH —TYXKBIPBIMAAMAachl IIET TULNIK  KociOu-
TIeIarOrMKaNbIK Jasipiiay cajachlHIa JKOFaphl OLTIKTI Oacekere KabineTTi mMamaHmap
Jaspiay NpUHOUITIHE HeTi3JenreH. bomamax meren TiTi MyFaliMIepiH *KoFapsl OLTIKTI
Jaspiay - Oy1 apHalb! OUTIMHIH HeTi3ri OLTiMAepiH Urepyre >koHe MTepyre KaOinerTi,
FBUIBIMH-3epPTTeY KoHE ©31HMIK XyMbIc (OiTipy) AarmpuiapblHa He KociOm OiTiMHIH
Herizi. bimim Oepy OarnmapnaMachl OKY MpOIICCIH JKY3€Te achIpyIblH MakKcaTTapbiH,
HQTI/I)Ke.HepiH, MasMyYHBIH, IIapTTapbl MEH TEXHOJIOTUAJIapblH, OKBITYABIH OCbI CajlaChbl
OoibIHIIA OiTipyIIiepal HaspiayablH canachlH Oaralaiflibl )KoHE CTYICHTTEPre OKBITY
carlachlH JKoHE THicTi OiniM Oepy TEXHONOTWSUIApBIH EHTi3yAi KaMTaMachl3 eTeTiH
MaTepuanapapl  KaMTumel.  bimiMm  Oepy  OarmapiaMacel  9p  Typii  KociOm
KY3ipeTTUTIKTepli KAJIBIITACTBIPY YIIiH IIOHAEp TPaeKTOPUSCHIH TaHAAYIBIH dp TYpIi
OomysIMeH cumaTtranansl. birim Oepy GarmapiamMachIHBIH IOHJIEPI €HOEK HapbIFbIHA
Ka)KeTTi Heri3ri KaciOH Ky3bIpeTTep/i KaMTHIBI.

B ocHOBY KoHmenmumum oO0pa3oBaTeNbHOM MpOrpaMMBl MOJNOXKEH IPHHIAI
IIOATOTOBKH BBICOKOKBaJ'II/IClZ)I/IL[I/I]I)OBaHHBIX KOHKypeHTOCHOCOGHLIX CIICUaJInCTOB, B
chepe HMHOSI3BIYHON TPOQ eCCHOHATBHO-TIEIaT OT MY CKOM TIOArOTOBKH.
BBICOKOKBaJ'II/IqJI/IL[I/IpOBaHHaﬂ IIOJATOTOBKa 6y£[yHlI/IX y‘-II/ITeJTeﬁ HWHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
SBJISETCS KpaeyrojbHBIM KaMHEM NpO(eCcCHOHAIBHOTO 00pa30BaHMs, CIIOCOOHOTO
OBJAJIeTh M pa3BUTh 0a30BBIE 3HAHUS OCOOOTO XapakTepa, OONajaromIie HaBBHIKAMH
WCCIIEIOBAaHNS M Pa3BUTHS U CAMOCTOATENBHON paboThl (BbIMyck). OOpasoBarenbHas
IporpamMMma periiaMeHTUPYET 1IN, PE3YIIbTAaThl, COACPIKAHUEC, YCIOBUA U TEXHOJIOI'MH
peannzanuy 00pa3oBaTeFHOTO TPOIlecca, OIEHKY KauyecTBa ITOJTOTOBKH BBITYCKHUKA
110 JaHHOMY HaIIpaBJICHUIO TIIOATOTOBKM W  BKJIIIOYAC€T B cebst MaTepualibl,
obecrieunBaronIe  KayecTBO  IOATOTOBKM  OOYYAIOMIMXCS W peaTU3alHdio
COOTBETCTBYIOIIEH 00pa3oBaTenbHON TexHoioruu. OOpa3zoBaTenbHas Iporpamma
OTJIMYACTCA MHOF006p3.31/IeM BBI60pa TPACKTOPHUN JUCHUIUIMH JJIA q)OpMHpOBaHI/Iﬂ
Ppa3InYHbIX HpO(beCCI/IOHaJ'IBHBIX KOMHGTCHHHﬁ. ﬂHCHHl’IJ’[HHH 06paSOBaTeJTBHOI7I
NIporpamMMsl IOKPBIBAIOT OCHOBHBIC HpO(I)eCCI/IOHaJTBHBIC KOMIICTCHIINH, HeO6XO)II/IMBIe
JUIs phIHKA TpyAa.

The concept of the educational program is based on the principle of training
highly qualified competitive specialists in the field of foreign language vocational and
pedagogical training. Highly qualified training of future teachers of foreign languages is
the cornerstone of vocational education, which is able to master and develop basic
knowledge of a special nature, possessing skills of research and development and
independent work (graduation). The educational program regulates the goals, results,
content, conditions and technologies for implementing the educational process,
assessing the quality of graduate training in this area of training and includes materials
that ensure the quality of training for students and the implementation of appropriate
educational technology. The educational program is characterized by a variety of choice
of the trajectory of disciplines for the formation of various professional competencies.
Disciplines of the educational program cover the basic professional competencies
necessary for the labor market.

Tysekrin ounikTiIiK cunarramacel / Kasmdukanuonnple xapakrepucTuku Bpinycknnka/ Graduate qualification

Bepinerin nopexe/ [IpucBanBaemas
crenenn/ Academic degree

«6B01718-11leren Timi: exi meren T (aFBUILIBIH XSHE KbITail Tinaepi)» OiniM Oepy

Garmapnamachl OoiibIHIIA OiliM OakagaBpbI Bakanasp
obpa3oBanust 0 oOpa3zoBaTenbHOM mporpamme «6B01718-MHocTpaHHbI s3bIK: qBa
HMHOCTPaHHBIX SI3BIKA (aHrmuiickuit u KHATACKUit SI3BIK)»

Bachelor of Education in the educational program «6B01718-Foreign language: two
foreign languages (English and Chinese Languages)»

MaMaHHBIH JIaya3bIMIAPbIHbIH Ti3imi /
Crucok poskHocTel cnenuaaucra/ List of
specialist positions

6B017-Tingep xoHe oneOueT OOMbIHINA MyFamimMzaepAi naspiay OarbiTeibiH [lleren
TiMi: ekl [mieTen Tim (aFbUIMIBIH JKOHE KbITall Tinaepi)  OakalaBpBIHBIH KaciOU
Jaya3bIMbl: aFbUIIIBIH TUTIHIH MyFailiMi; 6acTaybIlll MEKTETITiH aFbUIILIBIH TiIl MyFaTiMi;
MaMaHJAHIBIPhUFAH MEKTCNTiH aFbUIMbBIH Tili TOHI MYFaliMi; TEXHHKAIBIK >KOHE
Kaciou OimiM Gepy MekeMelnepiHe meTen TiIAepi MyFalniMi peTiHae KociOu icKepIirin
JKY3ere achIpasbl.

6B01718-NHocTpaHHblii sI3bIK HAMpaBIeHHUs MOArOTOBKH y4UTENIeW MO s3bIKaM M
JUTEpaType: [JBa HMHOCTPAaHHBIX $3bIKa (AHTJIMHCKUA W  KUTAHCKUH  SI3BIKH)
npodecCHOHANIbHAS JIOJDKHOCTh OakajiaBpa: y4WTeNb aHTJIMHCKOTO S3bIKA; YYHTENb
AHIJIMHCKOrO  A3bIKA  HA4YaJAbHOM  IIKOJBI;  YYWUTENb  AHIMIUUCKOrO  s3bIKa
CIIEIMATU3UPOBAHHON IIKOMBI; YIUTENIh HHOCTPAHHOTO $3bIKA B OPTaHU3ALUIX
TEXHUYECKOT0 U PO(EeCCHOHANTBHOTO 00Pa30BaHMS.

6B01718-Language and Literature Teaching Training Program: Foreign Language:
Bachelor of Two Foreign Language (English and Chinese) Professional Position:
English Language Teacher; English language teacher of elementary school; English
language teacher of specialized school; as a foreign language teacher in technical and
vocational education institutions.

Kacion kp13mer canacel/ Chepa
npodeccHoHaIbHOI AesiTesibHOCTH/ Sphere

6B01718-Tinzmep xoHe onebuer OoiibiHIIA MyFamiMaepai faspruay OoarbiTeinbiy [leten
TiJI: €Ki meTelN TUT (aFbUIIIBIH JKOHE KbITal Tiiaepi) OitiM Oepy OarmapiamMacsl e3iHiH




of professional activity

KociOm KpI3METiH OiniM Oepy callacblHIA aTkapanupl. BiTiMIIK KbI3MET callachbIHIA,
3KCHepI/IMeHTTiK'3epTTey caJlaCbIH/Ja, ¥ﬁbIML[aCTBIpy-6aCKapy KI;I3MeTi caJlaCbIHJa,
SﬂeyMeTTiK'HeZ[aFOFI/IKaHLIK CaJlaCblH/Z1a, OKBITY-TCXHOJIOTHUAJIBIK CallaCblHa KbI3MET
aTKapa/bl.

HporpaMMa 06yquI/151 A3BIKY U JIUTCPATYypEC I/IHOCTpaHHHX SA3BIKOB: IBa MHOCTPAHHbIX
s3bIKa (AHTTMHCKUN M KWTaHCKWi) - Npo()ecCHOHANbHAS AEATENbHOCTH B cdepe
obpazoBanus. PabGoraer B cdepe 00pa3oBaTeNbHOW JEATCIBHOCTH, B 00JIACTH
OKCIIEPUMEHTAJIbHbIX PICC.HeZ[OBaHPIﬁ, OpI‘aHI/I3aHI/IOHHOI71 n praBHCH‘ICCKOﬁ
JACATCIIBHOCTHU, B obiactu COHHaHLHO-HeI[aFOFH‘{CCKOﬁ JACATCIBHOCTH, IICAArOruku u
TEXHOJIOT

6B01718 - Language and Literature Teaching Training Program Bachelor of Foreign
Languages: Two Foreign Language (English and Chinese) is a professional activity in
the field of education. She works in the sphere of educational activity, in the field of
experimental research, organizational and administrative activity, in the field of socio-
pedagogical activity, teaching and technology.

Kaciou kpi3mer 00bekTici/ O0beKT
npogeccuonabHOI nesTeanHocT/ The
object of professional activity

6B01718-Tinzmep >xoHe onebuer OOMBIHIIA MyFamiMaepAi faspriay OarbITeiHbIH Llleten
TLJTi: €Kl IIeTen Tiji (aFbUTIIBIH JKoHe KbITail Tinaepi) Outim Oepy GaraapiaMacsl KaciOn
KbI3MET HbICaHAApbl: MeKTenke [OeHiHri OKBITY JKoHe TopOueney yilbiMaapsl,
Oacrayblll, Herisri >koHe OeWiHIIK Ti3iMzep, MaMaHIAHIBIPBUIFAH MEKTeITep,
TEXHHUKAIBIK JKOHE KACINTIK, opTa OLTIMHEH KeHiH OutiM Oepy yibIMmapbl OOJBIT
TaOBLTAIBL.

6B01718-IlporpaMma  oOydeHMsI  INpENOJABaHUIO  s3bIKA W JINTEpATyphL:
MpO(eCCHOHABHOM JIEITEIBHOCTH Ha JBYX HHOCTPAHHBIX S3bIKaX (@HIVIMHCKOM H
TYpPEIKOM): JIONIKOJIbHbIE O0Opa3oBaTelbHbE W y4eOHbIE OpraHW3alUM, HavajbHEIE,
6a30Bblc W TPODWIBHBIC CIHCKH, CICHHAIN3UPOBAHHBIC IIKOJbBI, TEXHHYECKHE W
nipoeccHOHaIbHBIE, OPTaHU3aLUH CPEIHETO0 00Pa30BaHHUSL.

6B01718-Language and Literature Teaching Training Program: Bachelor of
professional activities in two foreign languages (English and Chinese): Pre-school
education and training organizations, primary, basic and profile lists, specialized
schools, technical and vocational, post-secondary education organizations.

Kaciou Kp13mer QyHKIUAIAPbI MEH
TypJiepi/ ®YHKIMH ¥ BUABI
npodeccHoHANIBLHON AesiTeIbHOCTH/
Functions and types of professional
activities

6B01718-Tinnmep xoHe onebuer OOMBIHIIA MyFalmiMIepl naspiay OarbiTeiHbIH Llleten
TIJTi: €Ki IIeTen Tiji (aFbUILIBIH JKoHe KpITall Tingepi) Oinim Oepy OaraapiaMachkl Kaciou
KBI3METiHIH Typiepi MeH QYHKIHSUIApbl: OUTIMIIK, AKCIEPHUMEHTTIK-3epTTey,
yiibIMzaacTeIpy-0ackapy, QNICYMETTIK-TIe1arOr UK aBIK, OKY-TOpOueiK, OKy-
TEXHOJIOTHSUTBIK OOJIbIN TaObUIaapl. BiniM Oepy yilbIMIapbIHa IeTeN TUTIepiH Kacion
KbI3MET HbICaHbIHA colikec OKbITY; Llleren Tiymi OOMBIHIIA CHIHBINTAH THIC JKYMBICTAp
otkizy; lleren Tini Kypanaapsl apKbUIbl TOPOUE KYMBICHIH OTKi3y OOJBIIN TaObLIa bl
6B01718-IIporpaMma 0Oy4eHUs S3bIKy M JIUTEpaType oOpa3oBarenbHas Iporpamma
WHocTpaHHBIe A3bIKM: OaKajaaBpUaT U BUIbI MPOYECCHOHAIBHON AEATENBHOCTH JBYX
MHOCTPAaHHBIX  SI3bIKOB  (QaHMJIMHCKMI M KHTalCKud):  00pa3oBaTelbHBII,
9KCIIEPUMEHTAIIbHO-UCCIIEA0BATEIbCKUH, OpraHU3aLOHHO-YIIPABICHYECKHUH,
COLIMAJIbHO-TIEIarOTHUEeCKUii, oOpa3oBarenbHblil. OOyueHHe HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B
y4eOHBIX 3aBEJCHHSAX [0 BUAAM MPO(ECCHOHAIBHOW AesATeIbHOCTH; BHemKkoabHas
pabora; [IpoBeeHne BocnuTaTeIbHON paboThI CPeICTBAMH HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.
6B01718-Language and Literature Teaching Program Educational program Foreign
languages: Bachelor degree and types of professional activities of two foreign
languages (English and Chinese): educational, experimental-research, organizational-
administrative, socio-pedagogical, educational, educational is technologically
advanced. Training of foreign languages in educational institutions according to the
type of professional activity; Extracurricular work abroad; Foreign language means
educational work.




Kysbiperrtinik/6eiiin kapracsl/ Kapra/llpogpuniabs komnerenuuii/

Map/Profile of Competences

Kamns! Ky3biperTep(KK)/
Oomue xkomnetenuun (OK) /
Generic competences (GC)

OxpITy HoTI:KeAepi (YK Mesmepi)/
Pe3yabTaTsl o0ydyenus (exununnb YK) /
Result of training (GPC units)

B1. AknaparTbiK
KOMMYHHUKANUAJIBIK
TEXHOJIOTUAJIAPAbI JKOHE KOFaM,
K9ci0M opTaga KOMMYHHKATHBTI
JaFAbLIAPAbI KOJIIaHa Oty
Kabijgerrimiri

B1. YMeHune ncnoib30BaTh
uHGpOpMaALUOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBbIC TEXHOJIOIHM U
HABBIKH O0ILIEHUS B
npogeccuoHAIBLHON U COLNATIBLHOM
cpene

B1. The ability to use information
and communication technologies and
communication skills in a
professional and social environment

- JKeKe KociOM camanapblHIa aKNapaTThIK-KOMMYHHKAIUSUIBIK —TEXHOIOTUSIIAPIBIH
TYPJEPIH: HMHTEPHET-PECYpCTapibl, aKmaparTel i37Iey, cakTay, KOpFay J»OHE Tapary
JKOHIH/IET1 OYJITTHI JKoHe YTKBIP cepBucTepAi Konmanyra kabinerri (OH1).

- cHmocoOeH WCIoNb30BaTh B OTHENBHBIX  NPO(ECCHOHANBHBIX  cdepax  BHABI
I/IH(i)OpMaL[I/IOHHO-KOMMyHI/IKaL[I/IOHHLIX TEXHOJIOTHIA: HUHTEPHCT-PECYPCHI, o0JauHbple H
MOOMIIBHEIE CEPBUCHI I10 ITOUCKY, XPAaHCHHUIO, 3alIUTE U PACIIPOCTPAHCHUIO I/IHCbOpMaHI/II/I
(PO1).

- able to use different types of information and communication technologies in certain
professional areas: Internet resources, cloud and mobile services for searching, storing,
protecting and distributing information (LO1).

- MEMJICKETTIK JKOHE IIeT TUIAepiHiH op(odNHSUIBIK, ophorpadusuIbIK, MyHKTYAIHSUIBIK,
JICKCUKAJIBIK, I'paMMaTUKaJIbIK, CTUJIMCTHUKAJIBIK HOpMaJIapbIH CaKTaﬁ OTBIPLIIL, 3P TYpJ'Ii
CTWIBACD MCH JKaHpJIapAblH  aybI3IIa, ’Kkaz0ara MSTiHI[epiH macaﬁzu)l KOHC
KOMMYHHKATHBTIK SPEKETTI KYpy CTpaTETrHsCHIH )KOHE TAaKTHKAChIH neseHe anaisl (OH2).
- crocobeH CO31aBaThb YCTHBIC W IIMCbMEHHBIC TCKCTbI Pa3HBbIX CTHIIEH © JKaHpOB,
cobmomass  opdosnmueckuid, opdorpaduUeckre, JEKCHICCKUE, TpPaMMaTHIECKue,
CTUIIMCTUYECKUE HOPMBI I'OCYAapCTBEHHOI'O W HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, a TAaKXKE HUMETb
CTPATeruio M TAKTUKY KOMMYHUKaTHBHOrO neiictBus (PO2).

- able to create oral and written texts of different styles and genres, observing the
orthoepic, spelling, lexical, grammatical, stylistic norms of the state and foreign
languages, as well as having a strategy and tactics of communicative action (LO2).

B2. bipryrac FeLIbIME KYHeTik
KO3KapacKa Heri3e/res apTypJai
JKaraailsiapabl 0arajay Kabiieri
B2.Cnoco6HoCTh OleHNBATH
pa3/M4YHble CUTYalluM HA OCHOBeE
1eJIOCTHOI0 CHCTEMHOI0 HAY4YHOI 0
MMPOBO33peHust

B2. Ability to assess various
situations based on a holistic systemic
scientific worldview

-Kazakcrannplk ~ KOFaMHBIH Tapuxd  OUTIMIH, OJIEYMETTIK, ICKepJliK, MOJCHH,
(bI/U'IOCO(bI/IH_HLIK JKOHC OJTHUKAJIBIK HOpMaJlapbl MCEH KYHJABUIBIKTAPpbIH KOJJAaHa aJiaJbl
(OH3).

- OIPUMEHACT UCTOPUYECKUE 3HAHUS, COLUAIbHBIC, NE€JIOBLIC, KYJIbTYPHBIC, (1)I/IJ'IOCO(1)CKI/IG u
STUYECKHE IIEHHOCTH M HOPMBI KazaxcTaHckoro obiectsa (PO3).

- applies historical knowledge, social, business, cultural, philosophical and ethical values
and norms of the Kazakh society (LO3).

B3. CanayatTbl eMip caJITbIH YCTaHy
B3. Cnoco0HOCTH OPUEHTHPOBATHCS
Ha 3/10pPOBbIi 00pa3 KU3HU

B3. Focus on a healthy lifestyle

-CTYISHTTEP/IH JICYMETTIK )KEKe TYJIFaIbIK KY3bIPETTEPIH XKOHE CaJlayaTThl OMIp CaJIThIH
KaJIBINTAaCThIpa OTHIPBII OeJICeH i JeMabIC IIeH 00C YaKbITThI THIMII YHBIMAACTBIPAIBI,
JICHE IIBIHBIKTBHIPY MEH CHOPTTBIH SJICYMETTIK-MOJICHHU TOXKIpHOECi MEH aJICyMETTiK
MOJICHH KYH/IbUIBIKTaphiH KoaaHaael (OH4).
- OpPraHM3yeT aKTHBHBIN OT/BIX U I0CYT, ()OPMHUPYS COLMAIIBHBIE TUYHOCTHbIE
KOMIICTEHLIH CTYACHTOB M 3/10pPOBBIiT 00pa3 )KM3HH, HCHIOIb3YET COLUAIbHO-KYJIbTYPHBII
OIIBIT M COLMANIBHO-KYJIBTYPHBIE LIEHHOCTH (PU3HUYECKOM KyIbTYphI U criopta (PO4).
organizes active relaxation and leisure, forming social personal competence of students
and a healthy lifestyle, uses socio-cultural experience and socio-cultural values of physical
culture and sports (LO4).

Kaciou ky3biperTep/
Hqu)eCCl/IOHaJIbele KOMIICTCHIIMHU
(IK) /

Professional Competences (PC)

OxkbITy HoTH:ReIEpi (OIIK Memnmepi)/ Pesyabrarsl 00yyenus (exnnunst OIIK) /
Result of training (GPC units)

b1. 9ueymerrik oprana agamabl
KAJBINTACTBIPY /KHE AaHBIKTAY
Kaoineri

b1.Cnoco6nocts popMupoBaTH M
onpeaeJsiTh JIMYHOCTH B COLMAJIbHOM
cpene

B1.Ability to form and define a
person in a social environment

-MakcaTka OaFbITTaIFaH OeJICeH Il OKBITY KaOiJIeTiH KabIITACThIPAIbI;

-KEKe KOHE TOITa aKnaparTel GacKapyabl, IUQPIBIK TEXHOIOIHIAP/bl TapaTy NPOLECiH
HeMece KOJIapbIH TYCIHAIpe/Ii;

-0apIbIK cajdaga YKOHOMHKANBIK, KOCIMKEPIiK jKOHE ImenrmMiep Kabbuigay AaFaplLiapbiH
xonganazgel. (OH1).

- (hopMHpYeT CIOCOOHOCTB K IEeJICHANIPABICHHOMY aKTHBHOMY O0YUYEHHIO;

- yMeeT OOBSCHHUTH MPOLECCHI WIIM MYTH PACIPOCTPaHEHUs U(PPOBBIX TEXHONOTUI U
yIIpaBJICHHs JINYHOW U TPYIIIOBOI nHpopMaIuei;

- TIPUMEHSeT SKOHOMHUYECKHE HABBIKM, HABBIKM IPEANPHHUMATENHCTBA W TNPUHATHSA
pemenuii Bo Beex chepax aestensHocta (PO1).

- forms the ability to target active learning;

- can explain the processes or ways to distribute digital technologies and manage personal
and group information;

- applies economic skills, entrepreneurship and decision-making skills in all areas of
activity (LOY).




-JKEKC, MOJICHU TYPFbIJAaH JKOHC KQCi6I/I KapbIM-KaTbIHAC 6aFLITTapLIH[[aFLI Mecenenepni
perrTeit anaipl;

- MEMJICKETTIK JXKOHE IIET TUIAEPiHJe TaObICThI aKaJIeMUSIIBIK, KOCIOM JKOHE QNICYMETTIK
KapbIM-KatbiHac opHataasl (OH2).

- pemacT BOIIPOCHI B C(bepe JIMIHOTI' O, KYJIbBTYPHOI'O U HpO(I)eCCI/IOHaJII;HOFO O6H_IeHI/I$I;

- BBICTpaWBaeT TIPOrPaMMbl YCIICIIHOW aKaJeMHUYeCKOH, Npo(ECCHOHATLHON U
COIMAJIFHOW KOMMYHHUKAIIMH Ha TOCYAAPCTBEHHOM M HHOCTpaHHOM si3bikax (PO2).

- solves issues in the field of personal, cultural and professional communication;

- builds programs for successful academic, professional and social communication in the
state and foreign languages (LO2).

- KOraM/Ilbl CaKTay »XOH€ JaMbITY YI_HIH pyXxaHu KYHABUIBIKTapAblH MaHbI3JAbUIbIFbIH
YFBIHY MCEH KapbIM-KaTbIHACTBIH, 3THKAJIbIK HOpMaJlapblH KOJJaHAaIbl,CbIHA TYPFbIIaH
oiilay KaOiJIeTIMEH apeKeT eTeli, TApUXH AePeKTep MEeH KaFuaaTTap/Abl KOJIJaHa/Ibl;

- KOFaMHBbIH eMip CYPY OpTacbl MEH DSKOJOI'MsUIbIK TaHBIMIbI 6iJ’ly, o3iHe KaTbICThI
KYKBIKTBIK, aJaMIepIIlliK MiHAETTEMeNepi, KYKBIKTBIK CayaTTBUIBIFBIH apTTHIPY
apKBIIBI KOFaMFa yiiperei, KaciOu KpI3MeTTe ochl OimiMaepiH Koniana anaast (OH3).

- IPUMEHACT 3TUYECKUE HOPMBI OGHJCHI/IH 1 ITOHUMaHUs BaXXHOCTH JTYXOBHBIX L[eHHOCTefI
UI1 COXpAaHCHUA W pPa3BUTUA O6IHCCTBa, )IeﬁCTByeT C KPpUTHYECKHUM MBIIJICHUEM,
HCTIONB3YeT UCTOpHYeCKUe (DaKThI M PUHIIHIIBL;

- OOBSICHUTH 06H.IGCTBy TOCPEACTBOM 3HAHUS OKOJIOIT'MYECKOI'0 NMO3HaHUA U CPEAbl )KU3SHU
06LHeCTBa, TIOBBIIIICHUA HpaBOBOﬁ HPaBCTBEHHBIX O6ﬂ3&TeJ‘[LCTB, HpaBOBOfI TPaMOTHOCTH
B OTHOILLICHUH ce0sl, MPUMEHATh 3TH 3HaHUs B podeccroHanbHol nearensHocTr (PO3).

- applies ethical standards of communication and understanding of the importance of
spiritual values for the preservation and development of society, acts with critical
thinking, uses historical facts and principles;

- explain to society through knowledge of environmental knowledge and the environment
of society, improve legal moral obligations, legal literacy in relation to themselves, apply
this knowledge in professional activities (LO3).

B2. IIcuxo10rusiJIbIK-
NneJaroruKajbIK JKarIasaTTh
AHBIKTAY 7K9HE KAJIBINTACTBIPY
Kaoijeri
B2. Cnoco0HOCTh K BbISIBJIEHHIO H
¢opMupoBaHMIO ICHX0JIOTO-
MeIaroruyecKoii CHTyanun
B2. Ability to identify and form a
psychological and pedagogical
situation

-OKy-TopOue yIepiciH icTeMeNiK KaMTaMachI3 eTyui Ouresi;

-OKYLIBIIAP/bIH JKaC EpeKIIeNiK AaMYbIHIAFbl INCUXO(U3HOIOTUSIIBIK EpPEeKIIeTKTep Il
€CeNKe ana OTBHIPHIN, OLTIM amymbUIAPIbIH JKETICTIKTepiH IMarHOCTHKAaNay OAiCTepiH
JKOHE TMeJJaroruKa MeH TICHXOJIOTMSTHBIH TEOPHSUTBIK Herizaepin KonpaHa oineni (OH4).

- 3HaeT METOMYECKOe 0OecrieyeHHe y1eOHO-BOCIIUTATENBEHOIO POLIECCa;

-YMETb HUCIOIb30BaTh METO/IbI TUATHOCTUKH JIOCTHIKEHHUI CTYICHTa ¥ TEOPETHUECKHE
OCHOBBI, NEJIATOI'MKH ¥ TICUXOJIOTHHU C YHETOM TICHXO(H3HOIOrMYECKUX 0COOCHHOCTEN
BO3pacTHOro pa3surus y odydaromuxcs (PO4).

- knows the methodological support of the educational process;

- be able to use methods for diagnosing student achievements and theoretical foundations,
pedagogy and psychology, taking into account the psychophysiological features of age
development in students (LO4).

-IICUXOJIOTMSUTBIK, TICHMXO(HM3MONOTHSUIBIK ~TAMYABIH OKaJIbl, ©3IHOIK JKOHE IKeKe
epPeKILETIKTePiH JKoHE MHKITIO3UBTI OL1iM Oepy KYHIBUIBIKTApBbIH €CEIKe Ty KypajiapblH
naigananyra KaOuleTTi, WHKIIO3UBTI OuTiM Oepy yCTaHbIMJAApPBIH JKoHEe Oaranay MeH
Gackapynsl OKy-TopOue yaepicinae HopmatusTi perreyai 6inen (OHS),

- MPUMEHSAET MPUHIMIIBI HHKIIO3UBHOTO 0Opa30BaHHUA M HOPMATHBHOTO PETYIHPOBAHUS
OLICHKM U YIIpaBlIeHHs B 00pa30BaTeNbHOM MpOLECCEe, YMETh HCIIONB30BaTh OOIIUE,
CHGL[I/I(I)I/I‘-I@CKI/IQ u JINYHOCTHBIC 0COOEHHOCTH TICUXOJIOTHYECKOI'0,
MCUXO(U3UONOrMYECKOr0 Pa3BUTHS ¥ HHKIIO3MBHBIX 00Pa30BaTENbHBIX I[IEHHOCTEH
(PO3).

- apply the principles of inclusive education and regulatory assessment and management
in the educational process, be able to use the General, specific and personal characteristics
of psychological, psychophysiological development and inclusive educational values
(LO5).

Bb3.Kociou KbI3MeTTiH OapbIchIHIA
naiina 00/1aTBHIH MaceJiesiepai
FBLIBIMH k9He TIKipHOeaik cHIaTbIH
aHBIKTAy MYMKIHJIri, onapasl meunry
yliH TaicTi TN Oiimi canacbIHIAFBI
oinimai Konany

B3.CnocoGHOCTh BBLISBJISATH HAYYHO-
NPAKTHYECKYI0 CYHIHOCTb MpodJieMm,

BO3HUKAKIIHUX B Xxoae
l'lpO(l)eCCPlOH aJIbHOM AeATEJIbHOCTH,
NpUBJICYCHUE A HUX PpelIeHUus

3HAHUH A3BIKO3HAHMSA, JUHTBHCTHKH
U MHOCTPAHHOI (PUJI0JI0THH.
B3.The ability to naturally identify

- rpaMMAaTHUKaJbIK, (POHETHUKAIBIK, JEKCUKAJBIK OLTIMIEPiH JKeTUAIPY apKbLIbl THIHIAY
JKOHE Ceiiiey, OKY JKOHE jKa3y aF[blIapblH KAIBINTACTBIPAIbI JKOHE JKETLIIipe/i;
(oHeTHKANBIK, MOp(pEeMaTHKAIIBIK, CHHTAKCUCTIK KOHE KOMIIOHEHTTI Tajgay Kyprizei;
MPaKTHKAJBIK JKOHEe KaciOu Oimikrinirin aprreipanst (OHO).

- (¢opmMupyeT M pa3BHBACT HABBIKM aylIUpPOBaHHS M TOBOPEHHS, YTCHHS U ITHCbMa
Onarofaps pa3BHUTHUIO TPAaMMAaTHYECKHMX, (OHETHYECKUX M CJIOBapHBIX 3HAHMI;
BBITIONTHSCT (POHETHUECKHH, MOp(EMHBIN CHHTAKCHYECKHH W KOMIIOHEHTHBIN aHan3;
aKTyalIn3upyeT MpakTudeckue u npodeccuonansHeie 3HaHus (PO6).

- forms and develops listening and speaking, reading and writing skills through the
development of grammatical, phonetic and vocabulary knowledge; Performs phonetic,
morphemic syntactic and component analysis; actualizes practical and professional
knowledge (LO6).

- ¢unonorusHpiH Oip Oeumiri periHme Tin OiTiMiHE KATBICTHI - TiN OUTIMIHIH KbI3METI,




the scientific and practical nature of
the problems arising in the course of
professional activity, the involvement
of the corresponding language,
linguistics and foreign language
filology knowledge for solving them

TaOuFaTel, TUI OUTIMIHIH TEOPMSIIBIK ACTIEKTICIHIH op TYPJIi KaKTapbl MEH epeKIIeTiKrepi
TypaJIbl TEOPHSUIBIK OiiMiH KAJIBINTACTBIPAIBL; Ka3ipri Tid OLTIMIHIH HETisri GarbITTapsl,
MEKTEeITepi, TYKBIPpIMIaManapsl MEH TEOpPMSUIAPBIHBIH Ma3MyHBI JKaisIbl OlmiMiH
JKMHAKTaHIpI; OapibIK 3aMaHay! FHUIBIMHBIH OPTANIBIK 9/liCHAMAIIBIK Mocelenepi peTinae
TUIMH KYPBUIBIMBI MEH TiT TEOPHWSCHIHBIH NPHHIMITEp] JKAiIbl OUTIMIH JKeTinmipeni;
KOCIOM TEOPHSUTBIK JKOHE JIMHTBUCTUKANBIK OWJIay JaFAbUIAPBIH JTAMBITAJIBI; TLUT OLTIMIHIH
TEOPHSIIBIK aCTICKTICIH TapuXu TYprbIIaH Tycingipeni (OH7).

- GopmupyeT TeopeTHUecKHe 3HaHUS O S3BIKO3HAHWH KaK YacTH (GHIONOTHH — HAyKH O
S3BIKOBOM ~ JESATENBHOCTH, O XapakTepe, pasiudHbIX CTOPOHAX M CIelH(pUKe
TEOPEeTHYECKOr0  acleKTa JIMHIBUCTHKH; HAKalUIMBaeT 3HAaHWS 00 OCHOBHBIX
HalpaBJIeHWsX, INKOJNAX, KOHIEINIMIX W TEOPHAX COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKH;
COBEPIICHCTBYET 3HAHUS O CTPYKType s3bIKa M NPHHIWIAX TEOPHH S3bIKA Kak
LEHTPAIPHOM METONOIOrMYEeCKOi MNpOoOJIEeMBl BCeli COBpPEMEHHOW HayKH; pPa3BHBAeT
HaBBIKM TPO(ECCHOHAIFHOTO TEOPETHYECKOr0 W SI3BIKOBOTO MBIIUICHUS; OOBSICHIET
TEOPEeTHIECKHe aCIeKThI JMHTBUCTHKY C UcTOopudeckol Touku 3penus (PO7)

- forms the theoretical knowledge of linguistics as part of philology - the science of
linguistic activity, the nature, various aspects and specifics of the theoretical aspect of
linguistics accumulates knowledge about the main directions, schools, concepts and
theories of modern linguistics; improves knowledge of the structure of the language and
the principles of the theory of language as the central methodological problem of all
modern science; develops skills of professional theoretical and linguistic thinking;
Explains the theoretical aspects of linguistics from a historical point of view (LO7).

- KapbIM-KaTbIHAC JarAblJIapblH OCBHI lTpOI_IeCTiH HeFi3Fi 3aHJAbUIBIKTapbl MCH TeTiKTe‘pi,
OHBIH KYPBUIBIMBI MCH (hopManapbl Typalbl KaKeTTi OUTIMII JaMBITY apKbUIbI
KaJIBIIITACTBIPAaabI; TI/IiMlIi o3apa KapbIM-KaTbIHACTBIH HAKTbI QJIiCTepiH KoJIJaHaabl )KOHE
KapbIM-KaTbIHAC JaFAbuIapbiH qaMeitTagsl (OHS)

- (bopMpreT HaBbIKM KOMMYHHUKAIMU, MMOCPEACTBOM Pa3BUTHUA HeO6XOI[I/IMBIX 3HAHUHU 06
OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTAX W MEXaHU3MaX 3TOro Ipouecca, €ro CTpPyKTYphl U (bOpM;
HCIIOJIb3YET KOHKPETHBIC ITPHUEMBI 3(1)(1)6KTI/IBHOFO BSaHMOlIeﬁCTBHS[ n pa3BUBACT
KOMMYHHUKaTHBHBIE criocoOHocTH (POS)

- forms communication skills, through the development of the necessary knowledge about
the basic laws and mechanisms of this process, its structure and forms; uses the specific
techniques of effective interaction and develops communication skills (LO8).

ApHaiibl Ky3biperTep/ CnienmajibHble
xommnerenuuu (CK) / Special
Competences (SC)

OxkbITy HoTHARKeNEpi (ITK Memmepi)/ Pe3ynbTarsl 00yyenus (exmaunsi I1K) /
Result of Training (PC units)

b4. IlenarorukaJnplk,
MCUXO0JIOTUSJIBIK, ddicTEMETiK
Tajaaay Kaodineri

B4. CnocodHOCTH
neaaroru4ecKkoii, mcuxoJaoro-
METOAMYECKOro aHAJIN3a

B4. Ability of pedagogical,
psychological and methodical
analysis

-IIeT TUTIH OKBITYIbIH NEJAarorvKaiblK OAiCHAMAchl MEH IICHXOJIOTHSUIBIK
OuTiMIepiH JKOHE TUIMIK KY3BIPETTUNIrH KepceTeldi, apHaiibl OimiM  Oepy
TEXHOJIIOTHSIAPBIH, TOpOME  JKYMBICHIHBIH  TEOPUSICHI MEH  OJiCTeMeciH
KYpacThIpajipl, IIET TUTIH OKBITY IPOIECIH JXY3ere achIpajibl, IeAarorHKaIbIK
TOXKIPHOENIK KbI3METTEe MHHOBAIIMSUIBIK TEXHONIOTHsUIapabl Konaanaas (OH9);
-BJIaIcET MEJAarorudeckol METONOJOrMeH M TICHXOJOTMYECKHMMHU 3HAHHUSAMH B
MIPENOaBaHUN HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, CIIELMAIBHBIME  00pa30BaTEIbHBIMU
TEXHOJIOTHSIMHA, TEOpHEH ¥ METOOUKOM BOCIHTATENFHONH pPabOTHl, yMeeT
OCYIIECTBIISITh TIPOLIECC TMPETOJABAHUS HHOCTPAHHOI'O S3bIKa, MHCIIOIb30BAThH
MHHOBALIMOHHBIE TEXHOJOTHUHM B MEJArorn4ecKod MpPaKTHYECKOW AeATEIbHOCTH
(PO9);

-know pedagogical methodology and psychological knowledge in teaching a
foreign language, special educational technologies, theory and methods of
educational work, able to carry out the process of teaching a foreign language,
use innovative technologies in pedagogical practice (ER9) .

BS. Tingik Tannay Ka6ietin
KaJBINTACTBIPY

BS. ®opmupoBaHne HABBIKOB
SI3IKOBOI'0 aHAJH3a

B5. Formation of the Language
Analysis ability

-apHaifibl JKaNImbBl KOCiOW, aKaJeMIBUTBIK JKOHE ICKEpIiK KapbIM-KaThIHAC
JeHTeIepiHAeTi MeT TUTIH MEHrepy AEHTediH KepceTeli, coiiey KhI3METiHIH
HETi3Ti TYPJIEPiHIH HWASSIIaphlH OKY, THIHIAY, COHIIey XOHE JKa3zy HeTi3iHIe
Kameimracteipaasl (OH10);

-BIIaJICET MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha CIIENHAJBHBIX OOIIEenpodecCHOHANBHBIX,
aKaJleMUYEeCKHX M JEJOBBIX YPOBHSAX OOLICHHs, (OPMHPYET H pa3BHBACT
OCHOBHBIE BHJIBI PEUEBOW JEATEIHHOCTH HAa OCHOBE UTEHUS, MPOCITYIIUBAHUS,
peun u macema (PO10);

-usage of a foreign language at special professional, academic and business
levels of communication, develops the main types of speech activity based on
reading, listening, speaking and writing (ER10);




ZKannel 6inim Oepy OarnapaamMachl 00MBIHIIA OKBITY HITHKEJIEPiHiH KAJIbINTACATBIH
KY3BIPETTUTIKTePMEH apaKaTbIHACHIHBIH MaTpULAChl/
Martpuua cooTHOIIEHHs KOMIIeTeHINI U popMHpyeMBbIX pe3y1bTATOB 00y4eHUs 10
nporpamMme o0o1ero oépasosanust/
Matrix of compliance of learning results on the educational program in general with formed competences

Kamns! Ky3eiperTep(KK)/ O6mme komnerennuu (OK) /
Generic competences (GC)

OH/PO/LO 3
OH/PO/LO 4

+|OH/PO/LO 1
+ | OH/PO/LO 2

Bb1. AknapaTThlK KOMMYHUKALUASIIBIK

TEXHOJIOTHSIIap/Ibl XKaHe KOFaM, KaciOn opTa/ia KOMMYHHKATHBTI
JaFIbUIap bl Kojana Oury KaOimeTTisiri

B1. YMmenue ncronb3oBaTh HHPOPMAIIMOHHO-KOMM yHHKAIIMOHHEIE
TEXHOJIOTMH Y HABBIKU OOIICHHUS B MPOPECCHOHATBHONW U COITUAITBHOM cpelie
B1. The ability to use information and communication technologies and
communication skills in a professional and social environment

B2. Bipryrac FeUIBIMH JXYHEIK Ke3KapacKa HeTi3/1eNTeH apTypai +
KarJaitnap/pl Oaranay Kabineri

b2.CriocoGHOCTD OLIEHMBATH Pa3JIMYHbIC CUTYallMd HA OCHOBE LIETIOCTHOTO
CUCTEMHOI'0O HAYYHOI'O MUPOBO33PEHU

B2. Ability to assess various situations based on a holistic systemic scientific
worldview

B3. CanayaTTbl ©Mip CalTbIH yCTaHY +
Bb3. CriocoOHOCTh OpHEHTHPOBATHCS Ha 3[J0POBbIH 00pa3 KU3HU
B3. Focus on a healthy lifestyle

AdlN|o | |w|o|~]|o| oS
21391213812/12/38/12/83/79

Kaciou kyssiperTep(KK)/ IIpodeccnonansunie komnerenuuu (IIK) / 5 5 5 a a a a a a <

Professional Competences (PC) | & | & | & & & & & & 2

T DN |E|E|EIEIE|E| SR
C|OC| Q| Q|OC|OC|QC|C|OC|p

b1. OneymerTik opTaja anampl KaIblNTACTBIPY XKOHE aHBIKTAy KabineTi + | + | +

Bb1.Cnoco6HOCTE hOpMHUPOBATH U OMPEAEIATH JINYHOCTh B COLUATIBHON

cpene

B1.Ability to form and define a person in a social environment

b2. IlcuxonorusnbIK-Nne aror ukabIK JKar 1asiTThl aHBIKTAY YKOHE + | +

KaJIBINTAacCThIPy KaOineri

B2. CocoGHOCTH K BBISIBICHUIO U (YOPMUPOBAHHIO ICHXOJIOT0-
MearorndecKoi CUTyaluu

B2. Ability to identify and form a psychological and pedagogical situation

Bb3.Kaocibu KpI3MerTiH OapbichlHIa maiaa OoJaThlH MOCENENEPIiH FhUIBIMU + |+ +
JKOHE TXKIPUOENiK CUIATBhIH aHBIKTAy MYMKIHAITi, ONapasl LISy YIIiH
THiCTi TiJ OiiMi caacelHAAFbI OLTIMIT KOJIAHY

Bb3.CriocoOHOCTh  BBISIBISITE HAYYHO-MIPAKTHYECKYIO CYIIHOCTH MHPOOJIeM,
BO3HHUKAIOLIMX B XOI¢ MPO(ECCHOHANBHON HEATeIbHOCTH, IPUBIICUYCHUC
UL UX PEUICHUA 3HAHUI A3BIKO3HAHUSA, JTUHI'BUCTHKU H HHOCTpaHHOfI
¢bunonoruu.

B3.The ability to naturally identify the scientific and practical nature of the
problems arising in the course of professional activity, the involvement of the
corresponding language, linguistics and foreign language filology knowledge
for solving them

Apmnaiist Ky3bipertep(AK)/ Crienmansusie komnererimu (CK) / Special
Competences (SC)

Bb4. Tlenarorukainsik, ICHXOJIOTASIIBIK, SIiCTEMENIK Tanaay Kadiineri +
b4. CriocoGHOCTh IeIaroruuecKoi, ICuX0a0ro-MeTOIHYECKOro
aHajau3a

B4. Ability of pedagogical, psychological and methodical analysis

B5. Tingik Tanmay KabiineTiH KalbIITACTHIPY +
Bb5. ®opMupoBaHre HABBIKOB S3bIKOBOI'O aHAIU3a
B5. Formation of the Language Analysis ability
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BAKAJIABPUAT MOJYJIbJAEPI BOWMBIHIIA KY3IPETTEPAIH YAJIECTIPLIVI:
KOOPJIUHAIIAA KOMIIETEHIIUIA MOJIYJIE BAKAJIABPHUATA:
COORDINATION OF BACALAVRIAT'S COMPETENCE BY MODULES:

Ne Monayas atel/ Hazsanue moayas/ Module name Kysiperrep
b1. B2. B3.
1.1 | MemuekerTik MinaeTTi MmoayJin/ ['ocynapcTBeHHbII b1 B2
o0s3aTenbHBIA MoayJb/ State Mandatory Module
1.2 | OumeymerTik GiJ1iM 5K9HE caIayaTTHI OMIP CAITHI MOLYJIi/ b1 B2 B3
MonayJb couraJbHBIX 3HAHUH M 3I0POBOro 00pa3a ;Ku3nu/
Module of social-knowledge and healthy lifestyle

Monayas atel/ Hazsanue moayas/ Module name Kysiperrep
b1 | b2 | B3 |b4 |B5

OQJIeyMeTTiK 0iJ1iM JK9He cajiayaTThl eMip caiaTbl MoayJai/ Moayib bl
CcoOMAILHBIX 3HAHMIA U 370poBOro oopa3a :ku3uu/ Module of social-
knowledge and healthy lifestyle
Monyuib — IIpaktukansik Tisl/ Monyiab — Ipaktuyeckas sizbik/ Module — b1 b3
Practical Language
Monyas — Koramabik Mogennet / Moay.ab - O01ecTBeHHasi KyJabTypa/ bl b2 | B3
Module — Public culture
Monyas — Ilegarorukansik 6iiiv / Moayas — Ilegarornueckoe b2 b3
oopaszosanue / Module — Pedagogical education
Moayan-Typki aynune/ Twopkckuii mup/ Module — Turkish world b1
Monyab- AkaeMHUsAJIBIK MaKCATTaFbI weTes Ti1i/ Moxyas- MHoCcTpaHHBII b4 | BS
SI3BIK 1151 akagemuueckux uessnx / Module- Foreign language for academic
purposes
Monyab— Hleten Tijii I/ Moayns — MHocTpanHslii 361k 1/ Module - b3
Foreign language |
Monyab— Hleten Tijii II/ Moayab — MHocTpannslii si3bik 1I/Module - b3 b5
Foreign language 11
Monyab — Kpitaii Tiii 1 / Monyab — Kuraiickuii si3bik 1/ Module — B3
Chinese Language |
Monyab — ApHaiibl 6ii1iMm  / Moayas — CnennaibHoe o0pa3oBaHue / b2 | B3
Module — Special education
Monyab-Kacion merten tini/ Moayabs— IIpodeccuoHaIbHBIA HHOCTPAHHBII B3 b5
si3bik/ Module - Professional foreign language
Monyab — TeiHaay #xdHe coiiney / Monyab — Caymanue u ropopue/ B3 b5
Module — Listening and Speaking
Monyab — 9neoueti I/ Moayan — Jluteparypa I/ Module — Literature 1 B3
Monyab — OKbITY 9aicTemeci / Moayab — MeToauka npenoaaBaHus B3 b4 | BS
/Module — Teaching Methods
Monyab — ApHaiibl 6i1iMm  / MoayJs — CnenunanbHoe odpa3oBaHue / b2 | B3 b5
Module — Special education
Monyab — 9nedueti II/ Moayas — Jiuteparypa II/ Module — Literature 11 B3
Monyab- Tin tapuxsl/ Moayias- Uctopus si3eixka/ Module- Language B3 b5
History
Monyiab- AkaJeMHUsJIBIK MAKCATTAFBI 1eTes Titi/ Moayib- B3 b4
HHocTpaHHbIif A3bIK 15 akagemuueckux meiasx / Module- Foreign
language for academic purposes
Monyab — AFBUIIIBIH TiJli K9He aKNApaTTHIK TexHoJorusiap/ Moayapb — B3 b4 | BS
AHTIIMiiCKU 361K 1 HHPopManuonnbie TexHonorun/ Module -  English
Language and Information Technology
Monayab — AFBUILIBIH pecMU ic-Kara3aapbl / OdunuaabHble aHTJIHIICKHe B3 b5
aeqosbie 6ymaru / Module - Official English papers
Monayab — 91e6n mbiFapMambLIbIK / Moayas — JlutepatypHoe counHeHne B3 b5
/Module - Literary Essay
KopsbIThiHabI aTTECTaTTay MOOYJ1i/ Moayas utorosasi arrectauus/ Module | bl B2 | B3 b4 | BS
of Final Attestation




BAKAJIABPUAT IIOH/IEPI BOMBIHIIA KY3IPETTLIIKTEPIIH YAJIECTIPLTY
KOOPJIUHAIIAA KOMIIETEHIIAM IO JUCHUIIIMHAM BAKAJIABPHATA:
COORDINATION OF BACHELOR'S COMPETENCE ON DISCIPLINES:

Moayas/ Module Mongep/ Aucuunnunet / Disciplines b1 B2 | B3
OH1 [ OH2 | OH3| OH4
Kazakcran tapuxsl/ Ucropust Kazaxcrana/ History of Kazakhstan + +
MemutekeTTik MiHAEeTTI Dunocodus /Punocodusi/ Philosophy + +
MoayIb/ eren Tini/MuocTpannsiii s361k/ Foreign Language + +
TocynapcrBennslii Kasak (opsic) Tini/ Kazaxckuit (pycckuii) S3b1k/ + +
oossave b MoAyAn/ | Kazakh(Russian) Language
State Mandatory Module | AkmapaTTbiK-KOMMYHHKAIHSIIEIK — TEXHOIOTHSUIAD  (AFBUIIBIH |+
timiane))  MHOOpMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHU
(Ha anrmiickoM s3bike)/ Information and communication
technology (English)
OJIeyMeTTiK 6iTiM KoHe OneyMeTTIK O0is1iM Moyl (a1eyMeTTaHy, cascaTTaHy, MOICHHETTaHy, + +
caIayaTThbl OMip CAITHI ncuxonorus)/ + +
Moxy.Ii/ Monyib coranbHBIX 3HAHUH (COIUOIOTHS, TTOTUTONOTHS, + +
Moayab cCONMAJIbHBIX 3HAHUMT KYJIbTYpPOJIOTHsl, HCI/IXOJTOFI/ISI)/ n i
1 3/10pPOBOT0 00pa3a ;Ku3Hu/ Social knowledge module (sociology, political science, cultural studies,
Module of social- psychology)
knowledge and healthy
lifestyle Jene mbHbIKTEIDY/ Pusnyeckas kynbrypa/ Physical Culture +
Monyns/ Module IMonaep/ Aucuumiunbl / bl b2 b3 b4 |B5 I
Disciplines OH1 |OH2| OH3|OH4|OH5|OH6 |OH7|OHS8 | OH9 OH10
DKOHOMHKA, KOCIIKEpJiK JKoHe Ou3Hec
OJ1eyMeTTiK Oi1iM koHe Herizaepi /DKOHOMUKA, OCHOBBI
cajayaTThl eMip caJIThl IpennpuHuMaTenbCTBa u OusHeca | + +
Moay.ri/ /Economics, Fundamentals of
Mopayib couuaIbHBIX Entrepreneurship and business
3HAHUH U 3710pPOBOIo Okomorusi  Jk9He  ewmip  Kayimcizmiri/
o0paza xu3Hu/ Dkonorus u 6e30macHOCTb + +
Module of social- sxusnenesrensuoctn/  Ecology and  life
knowledge and healthy safety
lifestyle Kembacursuisik Teopusicsl / Teopust + +
smpepcrBa/ Theories of Leadership
MeMIIeKeTTiK Tinae ic KaFa3aapblH XKy prisy/
Jlenonpon3BoCTBO HA TOCYJaPCTBEHHOM + +
s3bike/ Record Keeping in Kazakh
Language
ChIny xaHe xy#eni oitnay / Kputnueckoe
u cucremHoe Mpinuienue/ Critical and + +
Systemic Thinking
Monayab -Typik Tini/ Typix (xazax) tini (Jenreiil)/ Typenxuit
Typeukuii s3b1x/ (xa3zaxckwuii) 136K (YpoBens 1)/ Turkish + +
Module — Turkish (Kazakh) Language —(Levell)
Language Typik (ka3ak) tini (enreii2)/ Typeukuit
(xa3zaxckwuii) s13bIK (Yposens 2) / Turkish + +
(Kazakh) Language — (Level 2)
AFBUILIBIH TUTIHIH MPaKTHKAJIBIK
(oHeTHKacel
TIpakTndeckas GOHETHKA aHTJTHHCKOTO + + +
SI3bIKA
Practical English Phonetics
Monyab-Koramabik CpI0aiinac >keMKOPIIBIKKA KapChl MOICHUET
MO/IEHHET 7K9He MeKTeN Heri3aepi/OCHOBBI aHTUKOPPYHIIOHHOH + +
THTHEHAChI kynsTypsl/Fundamentals of Anti-Corruption
Mopayab- O6mecrsennas | Culture
KyJbTypa M IKOJbHAs OKyIbLTApABIH QH3HOIOTHAITBIK AaMYbI /
TUTHEeHa Dusnonorus Pa3sBUTHA NIKOJIbHUKOB / + +
Module - Public culture Physiology of development of
and school hygiene schoolchildren
AFBUILIBIH TUTIHIH MTPaKTHKAJIBIK
TpaMMaTHKacChl 1
HpaKTI/I‘IeCKaﬂ TpaMMaTHKa AHTJIUHCKOr 0 + + +
s13bIKa |
Practical English Grammar |
OKYTOXIPUBE + +
YYEBHAS [TPAKTUKA




EDUCATIONAL PRACTICE

MoayJib-
IlexarorukanbIk 0ijgiMm
MoayJib-
Ilexarormyeckoe
oOpa3oBanne

Module - Pedagogical
education

Ienaroruka/ [leparoruka/ Pedagogy

Wuxiro3uBTi 6itim 6epy/
Wukmo3uBHOe oOpa3oBanue/ Inclusive
Education

T9p6He JKYMBICBIHBIH TE€OPUACHI MEH
omicremeci /

Teopm{ U METOAHUKa BOCITUTATEJILHOMN
pabotel/

Theory and methods of educational work

MoneHuerapaiblK KapbIM-KaThIHAC MOH
MOTiHIH e 6a3aibIK meTe Tiji

BasoBelii HHOCTpaHHBIH SA3BIK B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOTO OO IICHHUS

Basic foreign language in the context of
intercultural communication

Kerraii Timi 1 (Al xenreiii)/
Kuraiickuii s3bik [ (Yposens Al)/ Chinese
Language I (Al level)

Monayab-Typki ayHue/
Tropkckuii mup/
Module — Turkish
Language

Slcayutany/ SlcaBuBenenue/ Yassawi
Study

Arta-Typik npuHuunrepi/ I[IpuHIHAIED
Artatiopka/ Principles of Ataturk

Typki memiekertep Tapuxsl/ Hcropust
TrIopckux rocyaapets/ Turkic States history

Moayab- AKaeMUsIIBIK
MaKCaTTaFrbl meTeJ Tijti/
Mopayab- UHoCTpaHHBIH
SI3BIK JJIs1
aKaJieMMYeCKNX HeJsix /
Module- Foreign
language for academic
purposes

Tinai akageMusIIBIK MaKcaTTa OKbITY/
l'[penonaBaHne sA3bIKa B aKaICMUYCCKHU X
uensx/ Teaching the language for academic
purposes

Monayab— Ileren Timi I/
Monyas —
HHocTpauHblii s13bIK 1/
Module - Foreign
language |

ArputibiH Tt (B2 menreiii)/ AHrIMACKHiA
a3k (ypoBerb B2)/ English Language (B2
level)

Kpitaii TiniHig ToXiprOenik Kypesl /
IpakTHveckuii Kypc KUTAHCKOro si3bIka/
Practical Chinese course

DoHeTHKa )KOHE allThIIBIM
DoHeTHKa U POU3HOIIEHNE
Phonetics and pronunciation

Monyab— Hlerea Tiai 11/
Monayanb -

HNnocTpanHubIii SI3BIK
II/Module - Foreign
language I1

Arpummbie TiTi (C1 genreiii)/
Anrmmiicknii s3eik (yposens C1)/ English
Language (C1 level)

AKaJeMUSUIBIK IaFAbLIapIbl KETUIHIPY
Herizaepi

OCHOBBI ITOBBIIIEHUS AKaIEMHNYCCKUX
HaBBIKOB

Basics of academic skills enhancement

Monyas — KpiTaii
Tini 1 / Mopyas —
Kuraiicknii si3bik 1
/ Module — Chinese
Language |

Kpiraii Timi 1 (A2 nenreiii)/ Kuraiickuii
s3eik | (yposenb A2)/ Chinese Language |
(A2 level)

Kerrait Timigge TeiHaay xoHe coiney 1/
AynupoBaHue Ha KUTAHCKOM SI3bIKE
I/Listening and Speaking Chinese |

Mopyab — ApHaiibl
oitim / Moxyas —
CrnenuajbHoe
obpa3zoBanmue /
Module — Special

BaranayaplH enmemMIiK TeXHOIOrusIapbl/
Texunonorun KpUTEPHUAIIBHOTO OLIeHI/[BaHI/Iﬂ/
Technology Measurement of Assessments

Binim Gepyneri MeHeKMEHT/
MenemkmenT B 00pazoBannu/ Management
in Education

Kpirait timi 1 (Bl ngenreiii)/ Kuraiickuii
s3bIk | (ypoBenb B1)/ Chinese Language I
(B1 level)

education
Monyab-Kaciou meren
Tini/Moayib—
IIpodeccuonanbHbIii
HMHOCTPAHHBII A3bIK/
Module - Professional

foreign language

Kocibu OarbITTanFaH meren Tt
IpodheccrHoHaNBHO-0PUECHTHPOBAHHBIH
uHocTpaunbii s3eik Professionally-oriented
foreign language

Kpirait timi 1 (B2 nenreiii)/ Kuraiickuii
s3bIk [ (ypoBenb B2)/ Chinese Language I
(B2 level)

MSI[CHI/IC’I‘&paJ'H)IK KOMMYHUKaUA




MeXKyJIbTypHass KOMMYHUKaLUS
Intercultural communincation

Monayab — TeiHaay xkoHe
ceiiiey / MoayJb —
Cayumanue u roopue/
Module - Listening and
Speaking

TI)IHI[ay KOHE KOHCHCKTiHey
AyZ[I/IpOBaHI/Ie 1 KOCHIICKTUPOBAHUE
Listening and note taking

Kerraii Tini Teieay xoue coitiey 11/
AynupoBaHHe Ha KHTallCKOM SI3BIKE
II/Listening and Speaking Chinese II

Monyas — Oneduerti I/
/Mongyab -
Jlutepartypa 1
Module — Literature I

Kertaii onebueri /
Kuraiickas imreparypa /Chinese Literature

KbITail TiliHIH TEOPHSUIIBIK TpaMMaTHKachl /
TeopeTnueckas rpaMMaTHKa KUTalCKOr o
s3bika/Theoretical Chinese Grammar

Moayab - OKbITY
aicremeci / Moayap —
MeTtoauka
npenoaasanusi /Module
— Teaching Methods

Kertaii Tisi okpiTy omicremeci/ Meroauka
npernojaBaHus KuTaiickoro si3pika/ Methods
of Teaching Chinese

Keitait Gacmaces tinmi/ SI3bIk  kuTaiickoi
npeccol/ Press in Chinese

Monyabs — ApHaiibl
oiilim  / Monyas —
CrnenuanabHoe
oOpazoBanue /
Module - Special
education

[TearornkanbK MEHEPKMEHT/
INenarornueckuii Menemxment/ Pedagogical
management

Kputepuanzns! 6aranay/ KputepuaasHoe
onennBanune/ Criteria assessment

KelTail TimiHiH pecMmu ic-karasngapbl/
Jlenonpou3BOACTBO  HAa  KUTAHCKOM
s3pike/Recordkeeping in Chinese

Mopayas — Onedueri 11/
Moayas — Jlureparypa
II/ Module — Literature
11

AFBUILIBIH XKOHE aMepHKaH onebueri/
AHrimiickas ¥ aMmepuKaHcKas aureparypal
English and American Literature

Aynapmaiibl KociOM KbI3METiHIH Heriszaepi/
OcHOBBI TIPO(ECCHOHATIBHON AEATEIbHOCTH
nepeoguuka/ Fundamentals of Translator's
Professional Activity

AFBUILIBIH TUTIHAE 971€0M MIBIFapMAILIbUIBIK
(acce)/ JlurepatypHoe codeHeHue (dcce) Ha
anrsmiickom si3bike/ Literary Essay in
English

Tin
Monyab-
3bIKa/
Language

Monyab-
Tapuxbl/
Hctopus
Module-
History

IMCHUXOJIOI' UAJIbIK-

NEJAI OTYKAJIBIK ITPAKTUKA/
IMICHUXOJIOI'O-IIEAAT' O MMECKAA
ITPAKTUKA/ PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL PRACTICE

AFBUILIBIH TUIIH OKBITY/A TECTIJICY )KIHE
Oaranay

TecTupoBaHue U OLICHUBaHUE B 00YUCHHU
AHTIMHACKOMY SI3BIKY

Testing and assessment in English language
teaching

AFBUIIIBIH TUIIHIH JEKCHKOJIOTUACHI/
Jlexcukonorust aruiickoro s3eikal English
Lexicology

Ileren Tini neparorukaibk OutiM 6epy
casachIHArsl aynapma Herizaepi/ OcHOBB
epeBozia B cpepe HHOA3BIYHOTO
megarorunveckoro oopaszosanusi/ Basics of
translation in the field of foreign language
education

Mopyab-
AKaJeMUSLIIBIK
MAaKCATTaFbl IETeJI
Tisi/ Monyab-
HNHocTpaHHbIi
SA3BIK
aKaJgeMHYeCcKHX
meaax / Module-
Foreign  language
for academic
purposes

Jid) 1

AFBUIIIBIH TiTIH OKBITY dmicTemeci/ ingiliz
MeToauka npernogaBanis aHTIHHCKOTO
si3pika/ Methods of Teaching English

AFBUILIBIH TUTIHIH TEOPHUSIIBIK
rpammatukacel/ Teoperudeckast
rpaMMaTHKa aHTJIHHCKOTO S3bIKa/
Theoretical English Grammar

Knaccukamblk — KOHE  Kasipri  3aMaHFBI
onebuer/ Kiaccudeckas M COBpeMEHHas
nmurepatypa/  Classical and  Modern
Literature

MEJAT OTIKAJIBIK ITPAKTHUKA /
MEJATOTTYECKAS ITPAKTUKA /
TEACHING PRACTICE

Mopyab -
AFBLIIIBIH TiJi

AFBUILIBIH TUTIH OKBITYIAFbl aKITaPaTThHIK
TEXHOJIOTHsIIap
MHdopMaIoHHbIe TEXHOIOTHH B




JKOHE AKMAPATTBIK | NPerorasanuu AHITIMKCKOrO A3bIKa
Texuosorus1ap/ Information technology in teaching English
O1e0u 1bIFapMara CTHIIMCTHKAJIBIK Tajiiay/ + + + +
MO)IyJIE . T | CTuiMCTHYeCKHii aHaIN3 JINTEPaTypPHOrO
AHIVIMACKHIA SI3BIK npousBeneHus/Stylistic Analysis of Literary
" Texts
an) OpMAIMOHHbIE AFBUILIBIH TUTIH OKBITY/IBIH IICHXOJIOTHSICBI + + +
TIcuxoorus B 06y‘leHI/II/I aHl"J’[PIﬁCKOMy
TeXHOJI0ruu/ P
. y
Module - English | psychology of English language teaching
Language and | OHAIPICTIK-IIEQATOTUKAJIBIK + |+
Information ITPAKTHKA/
Technology TTPOU3BOJICTBEHHASI-
TEJATOT MYECKAS ITPAKTUKA/
INDUSTRIAL-PEDAGOGICAL
PRACTICE
JUTIIIOMAJIIBI TTPAKTUKA/ + +
DIPLOMA ONCESI STAJ
TIPEJAUTIIIOMHAS TTPAKTUKA/
PRE-GRADUATION PRACTICAL
TRAINING
Moaysib —  AFbUIIIBIH | AFBUIIBIH TUTHAE PECMH  iC-Karasmapibl + +
pecmu ic-karaspapwl / /| xkyprizy/ J1enonpou3BoCcTBO Ha .
Monyab — | anrnmiickom sizeike/ Record Keeping in the
O¢uunansHbie English Language
aHIJIMiicKue nesoBble | Kpirait timi 1 (C1 nenreiii)/ Kurtaiickuit + + +
oymaru  / Module - | s3bik I (ypoens C1)/ Chinese Language I
Official English papers (C1 level)
Monyas — 9nedu Koci6n kprtaii Timi/ [lenoBoii kutaiickuii + + + +
LIbIFAPMAIIBLIBIK / s3e1k/Business Chinese Language
Moayas — KpITaii Tininge onedu mbFapMaibuIbK + + +
JluteparypHoe (acce) / JInTepatypHoe COUMHEHHE HA
counnenne /Module - kuTaiickoM si3bike (3cce)/ Literary Essay in
Literary Essay Chinese
KopbIThIHABI JIMninomabIK JKYMBICTBI,  JUILIOM/BIK
aTrecrarray MoayJi/ / XKOOaHBI  JKa3y JKOHE KOpFay HeMmece
MopayJib HTOroBast KeIleH i eMTHXaH TaIchIpy/
arrecranusi/ Module of /Hanucanue ¥ 3amuTa IUIIOMHOI paboThl,
Final Attestation JMIIIOMHOIO IIPOEKTa UJIH + + + + + + + + + +
IIOJArOTOBKA n caava KOMIIJICKCHOI'O
sK3amena /
Writing and defending a diploma work,
diploma project or preparing and passing of
Complex exam
1. KY3bIPETTLIIK BAFBITIIEH OKBITYJAFbI COHFbI HOTUKEJIEP/
3AKJTIOYUTEJBHBIE PE3YJIbTATbBI OBYYEHHUS 11O KOMIIETEHIIUSAM/
THE FINAL RESULTS IN TRAINING IN COMPETENCE-BASED DIRECTION
Ne IIon aTaysl/ ITonHiH KpIcKama cunmarramacei(30-50 ce3)/ Kpeaut OKpITY
Hazpanue Kpatkoe onucanue qucuuniunbi(30-50 cios)/ caHbl/ HITHIKe epi
JUCHAIIHHBL/ Brief description of the discipline (30-50 words) Koaunuec
Name of the TBO
discipline KpeauTo
B/
Number
of
credits
Memnekemmik minoemmi mooyawv/ I'ocyoapcmeennwiit 00azamenvrusiii modyns/ State Mandatory Module
1 KaszakcTan Tapuxsl [TonniH Herisri MakcaThl-Ka3akcTaH TapUXBIHBIH €KENTi 3aMaHHaH | 5 1,3

Ka3ipri yakpITKa ICWiHTI JaMyBIHBIH HETi3Ti Ke3eHIepi Typabl
o0bekTuBTI OimiM Oepy.¥nel Jlama aymarplHAAFbl MEMIICKETTUTIK
(dopManapsl MEH OpKEHHETTEpJiH SBOJIONMSICHIH, Ka3aK XaJIKbI
STHOTCHE3IHIH HEri3ri Ke3eHIEepiH TOJBIK KOHE OOBEKTUBTI

Kepceryre HerizzenreH Ka3akCcTaH  TapuXbIHBIH — FBUIBIMH-
HETI3[elreH TYKBIPhIMJAMAacChIH jKacay >KOHE Kasipri TapUXTHIH
a3aMaTThIK YCTaHBIM MeH FBUTBIMH JTYHHETaHbIM

KaJIBIITaCTBIPATBIH HET3T1 OKWFANaphl Typasbl TapuxH OlLTiMaepi
Kyileney.




Hcropus Kazaxcrana

Henb AuCIUIIIUHBI — JaTh OOBEKTUBHBIC 3HAHUS 00 OCHOBHBIX
sranax pas3Butus ucropuu Kazaxcrana ¢ JpeBHEHIIMX BpEeMEH IO
HACTOSIIEE BpEMs, CO3JaHHE HAyYHO-OOOCHOBAHHOM KOHIICIIIIUU
uctopun Kazaxacrana, OCHOBaHHOH Ha IIEJIOCTHOM W 0OBEKTHBHOM
OCBEIICHUU OCHOBHBIX JTallOB 3THOI€HE3a Ka3aXxCKOro Hapoja,
IBOMIOIMH  (OPM  TOCYHApCTBEHHOCTH W IUBWIH3AIMH  Ha
TeppuTopuu Benukoil cremM, cucrtemMaTu3alus HMCTOPUUYECKHUX
3HaHUH 00 OCHOBHBIX COOBITHSIX COBPEMCHHOH HCTOPHH,
(hopMHUpYIONMX HAYYHOE MHPOBO33PEHHE U  TPAXKITAHCKYIO
TIO3ULHUIO.

History of
Kazakhstan

The purpose of the discipline is to provide objective knowledge
about the main stages of the development of the history of
Kazakhstan from ancient times to the present, creation of a
scientifically grounded concept of the history of Kazakhastan,
based on a holistic and objective coverage of the main stages of the
ethnogenesis of the Kazakh people, the evolution of forms of
statehood and civilization on the territory of the Great Steppe,
systematization of historical knowledge about the main events of
modern history, forming a scientific worldview and civic position.

dunocodus

[lonHiH MakcaTel - Oonamiak MaMaHHBIH — (QUIIOCO(USITBIK
MOJICHUETIHIH JKOFapbl JISHIeHiH JKOHE palMOHAJ/Ibl OWJIaybIH
KaJIBINTACTHIPY, Ka3ipri 3aMaHFbl JYHHUETAHBIMIBIK MOCeNenepIiH
MOHIH, OJNapJblH KO3/epi MEH IIENIy/AiH TEOPUsUIbIK HYCKajJapblH,
COHJal-aK ajamjaap KbI3METIHIH MaKcaTTapblH, Kypajjapbl MeH
CHIIAThIH aHBIKTAWTHIH KaFUJaTTap MEH Uleaiapbl AYPBIC TYCIHY
00Tl TaOBLIA IBI.

dunocodus

Llenp aucummiuuHbl -  chOPMHPOBATH  BBICOKUH  YpOBEHb
¢unocockoi KyIbTYpbl U PAlMOHAILHOTO MBILIUICHUS OYAyILIEro
CIICIIMAIIICTA, PABUIBHOTO MOHUMAHUS CYLIHOCTH COBPEMEHHBIX
MHPOBO33PEHYECKHX MPOOIEM, UX HCTOYHHUKOB M TEOPETUYECKUX
BapHMAaHTOB pELICHWS, a Takke NPHUHOUIOB M  HJIEaJoB,
onpeeNsIOINX 1IeJIH, CPEICTBA U XapaKTep ACSATEIbHOCTH JIIOJICH.

Philosophy

The purpose of the discipline is the formation of a high level of
philosophical culture and rational thinking of a future specialist, a
correct understanding of the essence of modern worldview
problems, their sources and theoretical solutions, as well as
principles and ideals that determine the goals, means and nature of
people's activities.

1,3

Ileren Timi

[onniy wmakcatbl: JKeTKiMKTI JeHreiine Ke3[enreH KapbiM-
KATBIHACTBIH €H KEH TapayifaH CTaHAAPTTHIK JKAaFNasTTapbIHIAFbI
HaKThl KOMMYHHMKATHBTIK MIHJETTEpAl LICUIyre CyHeHe OTBIPHIIL,
TUIAIK MaTephajibl ©3repTy, KYObLITY JoHE OaiaHbICTHIPY
KaOi1eTi MeH JasipIbIFbIH KAIBIITACTHIPAIBL.

BazanmblK SKeTKUTIKTI JAeHreiiHme CTyAeHTTepAiH KalinerrepiH
KaIIBIITACTRIPY KYPCHIH OKy OapbhIChIHIA: ©3iHIH KaObuigay
Tokipubeci, Oaranmay jxyieci eleriHeH OTKi3y XoHe TalKpLIay
apKBUTBI OKYy TaKBIPBIOBI OOWBIHIIA ©3 KO3KapacelH OuIIipy
(eMmeyMeTTiK-TYPMBICTHIK, QJIEyMETTiK-MOICHU caanap)
JAaFIpUTAPBIH MEHTepyre KaOineTTi.

Bazamplk cTaHmapTTBIK [EHreWe Tid JKYWeciH JKOHE OHBI
MOJICHAETAPAITBIK-KOMMYHHUKATHBTIK 9PEKETTe KONIAHy TOCIIIepiH
MEHTepesi.
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WHcTpaHHBIi A3bIK

Lenp AUCHMIUIMHBL: HA 3Tale JOCTATOYHOrO YPOBHS (OpPMHUpPYETCS
CIIOCOOHOCTh W TOTOBHOCTH BapbUpOBaTh M KOMOWHHPOBATb
SI3BIKOBOM MaTepuall, OpPHEHTHPYSACh Ha pelieHHe KOHKPETHBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX 3aJad B Haubonee pacrpoCTpaHEHHBIX
CTaH/IapPTHBIX CUTYalHUsIX OOIIEHNS.

Ha nocraroyno 6a30BOM YpOBHE B IIpoLlecce HM3YY€HHUs Kypca
CTYIICHTBI JIOJDKHBI: BBICKAa3blBaTb CBOIO TOYKY 3PEHHS IO
y4eOHOI TemMe ¢ OOCYXKJICHHEM U MpEIOMIIEHHEM uepes3
COOCTBEHHBIN OMBIT BOCHPUSTHS, CUCTEMY OLEHOK (COIMaIbHO-
OBITOBas, COLMATILHO-KYJIbTYpHAs! CEpHI).

Ha ypoBHe 6a30Bo# cTaHIapTHOCTH SBIISFOTCS

OBJIaICHUE CHCTEMOM s3bIKa M CIHOCOOAMHU €€ MCIIONb30BAHHS B
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATHBHOMN JIESITENEHOCTH.

Foreign Language

The purpose of the discipline: At sufficient level ability and
readiness to vary and combine language material is formed,
focusing on solving specific communication problems in the most
common standard communication situations.

At a fairly basic level in the process of studying the course,
students should: express their point of view on the academic topic
with discussion and refraction through their own experience of
perception, a grading system (social, social, cultural spheres).

At the basic standard level are

mastering the language system and how it can be used in
intercultural communication activities.

Kaszak Tim
(opseIC
YILIiH)

TONTAPbI

barnapnamMaHbIH MakcaThl Ka3ak TimiHme Al - kapamaiibIM JIeHrei
OoiibIHIIIA KA3aK TIJIH WIET TUII PETiHAE OKUTHIH OiJIiM aTylbuiapra
wone A2, Bl, B2, Cl OunkTuUlk paeHreliHe colikec ceiiey
opekeTiHIH  OapiblKk  Typiepi  OOibIHIIA KOMMYHHUKATHBTIK
KY3BIPETTITIKTI KaJIBINTACThIPY apKbLIBI QNIEYMETTIK,
MOJICHUETAPAJIBIK, KOCIOM jKOHE KapbIM-KaTbIHAC Kypasbl PeTiHIe
Ka3aK YITTHIK MOJICHHETI TYPFBICBIHAH Ka3aK TUIH camalbl
MEHIepy/li KAMTaMachl3 €Ty OOJbII caHaJIa Ibl.

Kazaxckuii s3Ik
(mmst pyccKux
TpyIII)

Lene nporpamMMbl Juiss OO0YYaIOIIMXCS, HM3YYAIOIIMX Ka3aXCKHUii
A3BIK KaK WHOCTPAHHBIM MO MPOCTOMY YpOBHIO Al Ha KazaXxCKOM
SI3bIKE M B COOTBETCTBUU C ypoBHeM kBanudpukanmu A2, Bl, B2,
Cl ofecrieyeHre Ka4eCTBEHHOTO OCBOEHHS Ka3aXCKOTO SI3bIKa C
TOYKM 3pEHMsS Ka3aXCKOW HALMOHAJIbHOW KYNbTYpPBI, Kak
COLIMANILHOTO, MEXKYJIBTYPHOTO, IPO(GECCHOHATIBHOTO U CPeNcTBa
obuieHus gepe3 GpopMHUpOBaHNE KOMMYHUKATUBHONH KOMIICTEHLIUH
10 BCEM BHUJIaM PEUEBON JIESITENbHOCTH.

Kazakh Language

The purpose of the program for students who study the Kazakh
language as a foreign language at a simple level Al in the Kazakh
language and in accordance with the qualification level A2, B1,
B2, C1 is to ensure quality development of the Kazakh language
from the point of view of the Kazakh national culture as a social,
intercultural, professional and means of communication through
the formation of communicative competence in all types of speech
activity.

(for Russian
groups)

Opeic Timi

(kazax TOIITapbI
YIIiH)

[lonHIH MakcaThl - TaWJaNaHBUTYBI MEH TpaHcepTi enmi
JKAHFBIPTY/IbI JKOHE OOJNAIIAK MaMaH AP IbIH TYJIFAIBIK MAHCATITHIK,
OCYIH KaMTaMachI3 eTyre KaOuIeTTi oleMIiK JeHreiaeri OiriM MeH
03bIK 3aMaHayd TEXHOJOTHSUIAP/bl TAPATYIIBICBI  PETiHAETi
QJIEMJIIK MOJICHHET TIeH TUIAEPre TOJEPAHTTHI KAPhIM-KATHIHACTHI,
VITTBIK CaHa MEH MOJCHU KOJ HEri3iHjAe WHTEPHAIMOHAIN3M
CanachlH JaMBITY/bl OODKANTBIH PyXaHU MOJCPHHU3ANUSIIAYIbIH
JKQNMBIYITTHIK ~ WACSACHIHBIH ~ KOHTEKCTIHIAE  CTYICHTTEPIiH
QJIEYMETTIK-TYMaHUTAPIBIK TYHHETAHBIMBIH KAJIBIITACTHIPY.
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Pycckuit si3b1k
(s Ka3aXCKHX

rpyIm)

HGJ'H)IO JUCHUIINIMHBL  ABJIACTCA (l)OpMI/IpOBaHI/Ie COIMMaJIbHO-
TYMAHUTApHOI'O MHPOBO33PCHUA CTYACHTOB B KOHTCKCTC
06HIGHaIIPIOHaJ'IBHOI>i nacu J.'[yXOBHOﬁ MOJACpHHU3alNnH,

Mpearonararomeil pa3BUTHE Ha OCHOBE HALMOHAJIBHOTO CO3HAHUS
U KyJIbTYPHOTO KOJa KaueCTB MHTEPHAILMOHAIN3MA, TOJIEPAHTHOIO
OTHOUIEHUS K MHUPOBBIM KYyJbTYpaM U fA3bIKaM KaK TPAHCIATOPAM
3HaHUI MUPOBOT'O YPOBHS, NIEPEAOBBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHUIA,
WCIIONIb30BaHNE W TpaHC(EpT KOTOPHIX CIOCOOHBI OOECTIEUnThH
MOJICPHU3AIMIO CTPAHBI U JIMYHOCTHBIA KapbePHBIHA POCT OymyIIHX
CTEeLIMAJINCTOB.

Russian Language
(for Kazakh

groups)

The purpose of the discipline is to form a socio-humanitarian
Outlook of students in the context of the national idea of spiritual
modernization, which involves the development of the national
consciousness and cultural code of the qualities of internationalism,
tolerant attitude to world cultures and languages as translators of
world-class knowledge, advanced modern technologies, the use
and transfer of which are able to ensure the modernization of the
country and personal career growth of future specialists.

AKNapaTThIK
KOMM YHUKAIUSUTBIK,
TEXHOJIOTUsIap

[lonHiH MakcaThl JKeke KociOM cananapblHAa aKHapaTThIK-
KOMMYHHUKAIIUSIIBIK ~ TEXHONOTHSANAP/BIH TYPJCPIH: HHTEPHET-
pecypcrapabl, aKmaparThl i3liey, cakray, Kopray, Oackapy XoHe
TapaTy OKeHIHIeri OYJITThI JKOHE MOOWIIBAI  CepBUCTEPi
nafmanaHynapl — yHpeTemi, CaHABIK TEXHOJOTHsUIAp  apKBUIBI
aKnmaparTel JKMHAy OJKOHEe Oepy TocuijepiH Tanjay KaOuleTiH
KaJIBIITACTBIPA/Ibl.

NupopmanmoHHo-
KOMMyHI/IKaL[I/IOHH
ble TEXHOJOruH (Ha
AHIJIMICKOM
SI3BIKE)

Llenpro AMCHMIUTMHBL CHOPMHUPOBATH HMCHOJNB30BAHUE B JIMYHOM
JIeSITeTbHOCTH pa3IuyuHbIe BUJIBI nH(pOpMAaLIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUIl: MHTEPHET-PECYpChl, 0OIauHbIC
U MOOWIBHBIE CEpBUCHI IO IOHMCKY, XpPaHEHWIO, 3alluTe |
pacrnpocTpaHeHne HHHOpMaLUH.

Information and
communication
technology
(English)

The purpose of the discipline is to form the use in personal
activities of various types of information and communication
technologies: Internet resources, cloud and mobile services for the
search, storage, protection and dissemination of information.

OJIeyMeTTiK OiJ1iM :KoHe caJl

Module of social-knowledge and healthy lifestyle

ayaTThl 6Mip caJaTbl MoayJi/ Moay/ab coOnMaJbHbBIX 3HAHUI U 310POBOro o0pasa :KM3HU/

6

OJeyMeTTany

IToHHiH MaxkcaTel - QJIeyMEeTTIK-casic OUTIMHIH ToHAPaJIbIK
MOJYJI Kypamzaac 0eJiiri peTiHie KOoFamMIarbl TYJIFaapalibik KapbIiM-
KaTbhlHAC JKYHeNepiH ChbIHU TYCIHY/, KOFAMHBIH TaOWFATBIH, OHBIH
TONTApPbl MEH WHCTHTYTTApPbIH OUTy KaOULIETIH KallbITACTBIPYFa
OarprTTamFan. O Makpo- JKOHE MHKPO  OJIEyMETTaHYJBIK
MIPOLIECTEPIl TYCIHY/II KAMTaMachI3 eTe/Ii.

Cormororust

Hemp gucrumimHBl - CPOPMHPOBATH  CIIOCOOHOCTH K
KPUTHYECKOMY TIOHUMAHHIO CHCTEM MEXIMYHOCTHOTO OOLICHHS B
o0LIeCTBE KaK COCTABHOW YacTH MEXKIMCUUILIMHAPHOIO MOIYIS
COLIMANILHO-TIOIUTHYECKOr0  3HAHUA,  [O3HAHUIO  IIPHPOJIBI
o01IecTBa, ero rpymnmn U HHCTUTYTOB. OH 00ecrednBaeT MOHNMAaHNe
MaKpO - ¥ MHUKPO-COLIMOIIOTHYECKHX MPOLIECCOB.

Sociology

The subject of “sociology” is aimed at developing the ability to
critically understand interpersonal communication systems in
society as an integral part of the interdisciplinary module of socio-
political knowledge, understanding the nature of society, its groups
and institutions. It provides an understanding of macro - and micro-
sociological processes.

CascaTrany

[ToHHIH MaKcaTHI - QIEYMETTIK-CasCH OUTIMHIH TIOHAPAIIBIK MOIYII
Kypammac Oeiiri peTiHme casch >KyHWenepai ChIHA TYCIHYII,
casicaTTBIH TYTIKI HETi3iH, CasCH TONTapbl MEH HHCTUTYTTapbIH 01Ty
KaOileTiH KaimbeITacTelpyra OarbITTanFad. Ol imkicasicm XoHE
CBIPTKBICASICH TPOIIECTEP/li TYCIHY I KAMTaMachl3 eTe/l.

TTonmuronorus

HGHL JUCHUITIIINHBI - C(i)OpMI/IpOBaTL CIIOCOOHOCTH K KPUTUYCCKOMY
NOHMMAHHUIO IIONMTHYECKUX CHCTEM KaK COCTaBHOM 4YacTH
MCKAUCIHTUTITIMHAPHOT O MOAYJIA COIMMAJIbHO-ITIOJIUTHYCCKOI'O
3HaHUA, TO3HAHUIO CYTH MNOJUTUKH, HNOJIUTHYCCKUX TPyl U
HWHCTUTYTOB. OH oOecrnieurBacT MOHUMAaHHE BHYTPHUITOJIUTUYCCKUX
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Y BHCITHCTIOJIMTUICCKUX MPOLCCCOB.

Politology

The subject of “political science” is aimed at developing the ability
for a critical understanding of political systems as part of an
interdisciplinary module of socio-political knowledge, knowledge
of the essence of politics, political groups and institutions. It
provides an understanding the processes of domestic and foreign

policy.

MoaeHuerrany

ITonHiy MakcaTel - MOJCHHUETTIK COMKECTIKTI KaJbIITACTBIPY
apKbUIbI  KOFAaMIBIK CaHAHbl JKAHFBIPTYOBIH HETi3l peTiHae
QJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK JIyHHETAHBIMIBI JaMBITYyFa, MOJACHHU
MpOLIECTEPAIH ~ TaOWFATBIH  TYCIHYre  HETI3JEIreH  MOJEHU
JKaFmaimapael Tanjay MeH Oaralayra, MOJICHH HBICAHIAp.IbIH
epPEeKIIEITiKTepiHe, MOJCHUETAPaJIbIK KaphbIM-KaThIHACTA MOJCHHU
KYHJIBUTBIKTAP/IBIH POJTIHE HET13/eIITeH.

Kynberyponorus

Henp qucnurmmivHel - chOPMHUPOBATh KYIBTYPHYIO HIEHTUYHOCTD,
OCHOBAaHHYIO Ha pa3BUTHH COLMAJIEHO-TYMaHUTapHOTO
MHUpOBO33PEHHMS, aHAJM3€ M OIEHKE KYyJIbTYPHBIX COOBITHH,
OCHOBAaHHBIX Ha IMOHUMAaHMU XapaKTepa KYJIbTYpHBIX IPOILIECCOB,
KyJABTYPHBIX OCOOGHHOCTEH W pOJHM KYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH B
MEXKKYJIbTYPHOH KOMM YHUKAIIUH.

Culturology

The subject “Culturology” is based on the formation of cultural
identity, based on the development of the social and humanitarian
worldview, analysis and evaluation of cultural events based on an
understanding of the nature of cultural processes, -cultural
characteristics and the role of cultural values in intercultural
communication.

IIcuxonorus

IToHHiIH MakcaThl- OoJaIlIaK MaMaHIAPIBIH KOCiOU-TIeaaroruKaIbiK
JKOHE TICUXOJIOTHSUIBIK ~MOJCHHETIHIH HETri3iH  KaJIbIITaCThIpY,
IICUXOJIOTHMS FHUIBIMIAPBIHBIH HETI3AEpiH Urepyre >KoHE ONapAbl
KociOM  MIHIETTEpPiH  WICMIyre  KATBICTH  IIBIFAPMAIIBUIBIK
JalBIHIBIFBIH KAJIBIITACTHIPY, JKaJIlbl ICUXO0JIOrU KYPChIHAA aliFaH
OumiMzepi MeH 3epTTey MAar[bUIapbl HETi3iHJAe ICHXOJIOTHSUIBIK
OMJIaybIH JIAMBITY, MIPaKTHKAJIBIK cabax MPOLIECIHE
TICUXOJIOTHSUIBIK  KYOBUIBICTAPIBI JKYHENi Tajjiayia enTiliK IeH
JAFIbIHBI KQJIBIOTACTBIPY.

1,3

Tlcuxomorus

Hens aucturuivHel-GOpMUpPOBaHHE OCHOB NPO(eCCHOHAIBHO-
MEJAarOruYecKOil M IICHXONOTHYECKOM  KYABTYPHl  OyIyLIMX
CIICHHANNCTOB, (DOPMHUPOBAHHE TBOPYECKOH TOTOBHOCTH K
OCBOCHHIO OCHOB [CHXOJOTMYECKMX HAayK ¥ pCIICHHIO HX
npodeCcCHOHANBHBIX  3a4ad,  PasBUTHE  HCHXOJIOTHYECKOrO
MBIIUICHHS] HA OCHOBE IMOJYYCHHBIX 3HAHHN M HCCIEIOBATEIbCKIX
HaBBIKOB B Kypce OOlIed MCUXOoNoruu, (GOpMUpPOBaHHE YMEHHH U
HABBIKOB CHCTEMHOTO aHAalN3a IICHXOJOIMYECKUX SIBICHHH B
MPOLIECCe MPAKTUYCCKOr0 3aHATHS.

Psychology

The purpose of the discipline is to form the foundations of
professional-pedagogical and psychological culture of future
specialists, to form a creative readiness to master the basics of
psychological Sciences and solve their professional problems, to
develop psychological thinking based on the knowledge and
research skills obtained in the course of General psychology, to
form skills for system analysis of psychological phenomena in the
course of practical training.

1,3
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JleHe IIBIHBIKTBIPY

Bimimreprepaiy kociOm eHOEKke KaOiIeTTUTriH apTTBIpy, IEHE
LIBIHBIKTEIPY JKOHE CIIOPTIIEH AHHANBICTBIPY apKbUIBI aF3aHbIH
KOJIAaHChI3 (haKTOPIAPBIHBIH dCepiHe KeAepTiCiH apTTHIpa OTBHIPHII,
JCHCAYNIBIFBIH  HBIFANTy JKOHE IICUXHMKANBIK TYPaKTBUIBIKTHI,
KancapIIbIK eH KaKBIPIBIKTHI KAJIBINTACTHIPY OOJIBIN TaOBLIA b

dusnueckas
KYIIETypa

[TocpencTBoM 3aHATHH (QU3NYECKOH KYJIBTYPOH W CIIOPTOM Yy
CTyZIeHTOB (hopMHpYIOTCS TpoecCHOHANBHBIE  CIIOCOOHOCTH,
HACTOMYMBOCTb M PEHIMMOCTb, YKPEMISAETCS 3J0POBbE, OBBIIIAECTCS
YCTOWYMBOCTh K HEONarompusTHeIM (akrtopaM, , a TakKxKe
pa3BUBaeTCs NCUXUYECKast CTAOMIBHOCTB.

Physical Culture

Through physical education and sports, students form professional
abilities, perseverance and determination, health is strengthened,




resistance to adverse factors is increased, and mental stability also
develops.

11

DKOHOMUKA,
KOCIIKEpIIiK  KoHE
OuzHec Heriznepi

[ToHHIH MaKcaThl - SKOHOMHKAHBI OKY/BIH TEOPHUSUIBIK HETi3/epiH,
KOCIIKepIiK, KOCIKepHAiH ic-apeKeTrTepi, KoCIIKepiiK icTiH
TYpJiepi, YHWBIMAACTBIPY ONICTEpi, TAKTHKACBl, CTPAaTETUsiCHI,
KOCIITKEPITiK 09CEKeNecTiK, ToyeKel MeH Ou3Hec OuTiMiH, OM3HecC-
JKOCTIApJbIH ~ KYPBUIBIMBIH, ~ Ma3MyHBIH,  JKOHE  YITTBIK
SKOHOMHKAHBIH CallalapblHIa O09CeKeH1 KYIIEHTY jKaraalbIHIaFbl
KOCINKEPIIKTIH JKoHe OW3HEeC—KOCTapAbl KYPYIbIH TEOPHSUIBIK,
oZlicTeMElTiK JKoHE TKIpUOeIiK Heri3aepi KapacThIpbUIaIbI.

DKOHOMUKA,
OCHOBBI
MIPEIPUHIMATEITBC
TBa

u Ou3Heca

Lenp AuCHMIIIMHBI-U3ydy€HHE TEOPETHUYECKUX OCHOB H3yYEHUS
SKOHOMHUKH, MIpEeAIPUHIUMATEIbCKUX JecTBui, BHUJIOB
MPEANPUHIMATENIBCKOM  NeSITEeNbHOCTH, METOJ0B OpraHM3allvy,
TaKTHUKH, CTPaTeruu, NpPeANpPUHUMATENCKOW  KOHKYPEHLUH,
PHUCKOB M OM3HEC-3HAHW, CTPYKTYpBI, COAepKaHus OM3Hec—IIIaHa
U TEOPETHYECKHX, METOIUYECKUX U MPAKTUYECKUX OCHOB
NpeINpUHUMATENbCTBA M COCTaBJICHHS OM3HEC-TUIaHA B YCIJIOBHSIX
YCUJIEHUs] KOHKYPEHIIMH B OTPacisX HAIlMOHAJIbHON SKOHOMUKH.

Economics,
Fundamentals of
Entrepreneurship
and business

The purpose of the discipline is to study the theoretical foundations
of the study of Economics, business actions, types of business
activities, methods of organization, tactics, strategy, business
competition, risks and business knowledge, the structure, content of
the business plan and the theoretical, methodological and practical
foundations of entrepreneurship and business plan development in
the context of increased competition in the national economy.

1,2
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DKojorus JKOHE
eMip Kayinci3airi

HQHHIH MaKCaTbl OKOJOTUAJIBIK TaHBIM/IbI KaJIbIIITACThIpa OTBIPHIII,
aJlaMHBIH TIpIIUIIK €Ty OpTAachIMEH apachIHIAaFbl JKapaKaTChI3
Kayirnci3ikke CTYAEHTTepAl AarapuiaHnelpy. Kypcra kopiiaran
OpTaHbI KOpFay JKoHE TaOWFH pecypcTapibl THIMII TMaianaHyIbIH
3aMaHayd Tocijzepi OOMBIHIIA TEOPUSUIBIK JKOHE IPAKTHUKAIIBIK
OUTIMII  KaJbINTACThIpa OTBHIPBIN, —AamNaTTaplaH JKoHE JyJied
3iI3ananapial, KapchUIACTBIH OKOIO  KYpalJapblHAaH —KOpFaHy
MaKCaThIH/A XaJlbIKThl ~KOPFay[blH OMICTEpl MEH KYTKapy
KYMBICTapbIH YHBIMIACTHIPY KAPacThIPhLIAMBL

DKonorus u
0e30I1aCHOCTE
JKU3HENEATEIBHOCT
H

Llens mUCUMIUTMHBI - (OPMHUPOBAHHE HKOJOTMYCCKUX 3HAHHH,
YMEHHI ¥ HaBBIKOB 0E30MACHOCTH YeJIOBEKa CO CpPeloil OOMTaHMUS.
B Kypce paccMaTpUBAIOTCS METOABI  3ALIUTBl  HACENICHHS,
OpraHM3aLMsl ClacaTelbHBIX paboT, 3allUTBl OT aBapuil H
CTHXUHHBIX OCACTBHI, CPEACTB JMKBUAALMH MPOTUBHUKA C
(bopMUpOBaHHEM TEOPETHYCCKHX M NPAKTHYCCKUX 3HAHUH 110
COBPEMEHHBIM ~ METOJaM  PAlLMOHAIBHOrO  HCIIOJB30BAHUS
PHPOIHBIX PECYPCOB M OXpaHE OKPYXKAIOLIEH Cpebl.

Ecology and life
safety

The purpose of discipline to form environmental knowledge, skills,
human security with environment. Course covers methods of
protecting the population, organization of rescue operations,
protection from accidents, natural disasters, means eliminating the
enemy with formation of theoretical, practical knowledge on
modern methods of rational use natural resources and
environmental protection.

1,3
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Kombacmbsuisik
TEOPHUSACHI

[ToHHIH MaKcaThI- CTYACHTTEPAIH KOIIOACTIBUIBIK TEOPHSICHI,
TIPUHITUTITEPI, HET13/Iepi Typajbl HETi3ri, KociOun OlmiMaepin
KaJBIIITACTHIPY, COHBIMEH KaTap, OuTiM Oepy opTachIHIa
KOMIOACIIBIIBIK KACHETTEPIl, TAMBITY JKOHE KETUAIPY
JAFIBUTAPBIH KABIITACTEIPY. MyFaiMHIH KOIIOACIIBLIBIK
KAaCHETTePiH JaMBITyFa BIKIAT €TeTiH (aKTOPIAP.Ibl AHBIKTAIBL.
KembacbUIBIKTHIH TYJIFAIBIK TEOPUSICHIH, KOMaHIABIK KYMBICTBI
YHUBIMIaCTRIPY/IBI KapacThIpaisl. MiHe3-KYJIBIK J)KOHE KaFJasTThIK
KemOacsUIBIK. bisiM 6epyai yibIMBIHIa KOIIOACIIBITBIK
CTHIIBAEP/II JKY3€ere achIpy.

Teopus nuaepcTBa

Hens mucrumirHb cOpMUPOBATH Y CTYIEHTOB Oa30BBIE,
npodeccroHaNbHBIE 3HAHHUS TEOPHH, IIPHHIMIIOB U OCHOB

1,2




JUJEPCTBA, a TAKXKE HABBIKH (DOPMUPOBAHUS, PA3BUTHS U
COBEpILIEHCTBOBAHMS JINAEPCKUX KAUeCTB B 00pa30BaTEIbHON
cpene. OmpenensieT pakTOpbI, KOTOPEIE CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
JUJEPCKUX KayecTB Iesarora. PaccMarpuBaeT TMYHOCTHBIE TEOPHA
nuaepcTBa, pabora B komanse. [loBeneHIeckoe 1 CUTyaIliOHHOE
nunepcTBo. Peanuzanus ctunell muaepcTsa B opraHu3auu
00pa3oBaHUs.

Theories of
Leadership

Discipline purpose is to form students™ basic, professional
knowledge of the theory, principles and foundations of leadership,
as well as skills in the formation, development and improvement of
leadership qualities in the educational environment. Determines the
factors that contribute to the development of leadership qualities of
the teacher. Considers personal theories of leadership, teamwork.
Behavioral and situational leadership. Implementation of leadership
styles in the organization of education.

14 | Memiekertik Tinge | [ToHHIH MakcaThl - Kasipri casiCH, 3KOHOMHKAJBIK, KYHICTIKTi-
iC Kara3aapbIH TYPMBICTBIK, KOFAMJBIK-CAsCH, FBIIBIMHU JKOHE MOJCHU OaiiiaHbIC,
KYprizy 0apiblK  FBUIBIM ~ cajachbl MEH MEMJIEKETTIK  OacKapyuibl

oprangapaarbl TEPMUHOJIOTUAIBIK KOHE apHaﬁbI JICKCUKAHBI,
COHJall-aK 1ICKep XarTap »asblCy epexelnepiH, MapTTap MeH
KeJIiCIM jkacail Olyre »oHe ICKepIliK KapbIM-KaThIHACTA CoMlieyre
Jar b1 aHllpry.

JenonpounzBoacteo lenp AUCHUIUIMHBI - OBJIAJIECHUE COBPEMEHHOW MOJIUTUYECKOM,

Ha SKOHOMUYECKOH, MOBCEAHEBHO-OBITOBOM, 00111eCTBEHHO-

rocy1apCTBEHHOM IIOJIUTUYECKOH, Hay4yHOU u KYJbTYpHOU CBSI3bIO,

SI3BIKE TEPMHHOJIOTMYECKOW U CIIEIMANLHON JIEKCMKON BO BCEX 00JIACTAX
HayKl W TOCYJApCTBEHHBIX OpraHax YIpaBJICHUA, a TaKkKe
INpaBujlaMu BCIACHUA [CJIOBBIX IIMCEM, HAaBBIKaAMHU 3aKJIIOUCHUSA
JAOrOBOPOB U COTJIalICHUM U JCJI0BOI'O O6H.[CHI/I$I.

Record Keeping in | The purpose of the discipline is to master modern political,

Kazakh Language | economic, everyday, social, political, scientific and cultural
communication, terminology and special vocabulary in all fields of
science and government agencies, as well as the rules of business
letters, skills of concluding contracts and agreements, and business
communication.

15 | Cpinm xoHe xyiieni | [ToHHIH MakcaThl - TYHHETAHBIMIBIK YFhIMIAD MEH KaTeropusiap

oinay

apKBUIBL aJlaM 63 eMipiH KaliTa KypyFa TaJIIbIHBII, JKeKe aJaMHBIH
FaHa emec, OYKUI KOFaMHBIH TBHIHBIC-TIPLIUIITIH CBHIHHM caparnTaH
OTKI3iN, aJaM MeH KOFaMHBIH aKHKATKa JKeTy JKOJIBIHJAFbl
KAaTeNKTepiH JKOIOFAa BIKHNANl €Ty, JOWeKTi, opi IOyphIc oMiay
apKBUIBl ©31HE JKOHE KOraMpaa OOJNBIN JKaTKaH IpOLEcTep MeEH
e3repictepre aHAJMTHKAIBIK OWIAy TYPFBICBIHAH JIOTMKAJIBIK
capantama kacay. CoHmaii-ak, CHIHH Oilay KaOirerTepin
KaJIIBIIITACTRIPY, (akTinep MeH Karjaimapapl Oaranay, IICIIiM
KaOBUIIay bl HETi3[Iey AaFAbUIAPBIH KaNBIITACTRIPY, KYHeEIl oinay,
ceOen-canmap OailyIaHBICHIH TYCIHY JaFIbUIAPBIH KAJIBITACTHIPY.

1,2

Kpuruueckoe u
CHCTEMHOE
MBIIIJICHUE

Lens AMCHMIUIMHBI - TPOJBHUIaTh ceOs U OOIIECTBO MOCPEICTBOM
WCIONIb30BaHHUS MHUPOBO33PEHUYCCKUX KOHIEMIUI U KaTeropHi,
KPUTUYECKH aHAIM3UPOBATh KU3Hb HE TOJBKO 4YEIOBEKa, HO H
BCEro OOIIECTBa, YCTPAHATH OMIMOKHM dYeOBEKa W OOmecTBa Ha
MyTH K JOCTM)KEHHIO WCTUHBI, MPOBOJAUTH JIOTUYECKHNA aHAIH3
AQHAJIMTUYECKOTO MBIIUICHUSI O MPOIECcax W U3MeHeHusix. Takke
Pa3BUTh HABBHIKM KPUTHYECKOT'O MBINUICHUS, OICHKH (aKTOB M
CUTYyaliii, HAaBBIKOB OOOCHOBAHWS TIPUHATHUS PEIICHHUN, HABHIKOB
CHCTEMHOTO MBITIJICHUS M PACCYXKICHUSI.

Critical and
Systemic Thinking

The purpose of the discipline is to promote oneself and society
through the use of worldview concepts and categories, to critically
analyze the life of not only a person, but also the entire society, to
eliminate errors of a person and society on the way to achieving the
truth, to conduct a logical analysis of analytical thinking about

1,3




processes and changes. Also develop critical thinking skills,
assessment of facts and situations, decision-making reasoning
skills, and system thinking and reasoning skills.

BazanbIK KocinTeHAIPY HUKJIBIHBIH MOAYJIi / MoxyJib nuKkiIa 6a30BbIX qucuuiuing/ Basic subjects module
KOO xomnonenti 2KK/By3oBckuii komnoneHT BK/ University Component

Mooynwv — Typix mini/ Modyne — Typeuxuii aizvi/ Module — Turkish Language

16

Typix (ka3ax) Tiii —
(Henreii 1)

[ToHHIH MaKcaThl: CTyAEHTTEpre TYPIK TUTiHIH (POHETHKAIIBIK JKOHE
rpaMMaTHKaJIbIK ~ KYpbUIBIMBI ~ Typadbl  HETI3ri  TYCiHIKTepi
KaJBIITAaCTBIPY JKOHE apTUKYISALUS, WHTOHALMS epexelepiH
yiipery. Tinmik KpI3METTiH TOPT HEri3ri (opmanapbiHma (ceiiey,
TBIHZIAY, OKY JKOHE 7Ka3y) KapbIM-KaTbIHAC JaFAbUIapBIH JAMBITY.
By mon Kazakcran meH Typkust apachlHIarbl KeiiciM HeTi3iHge
KYpBUIFaH YHUBEPCUTET OiTiMrepiiepi yIIiH MiHAETTENTeH.

Typenxuit
(Kaszaxckuit) si3bIK—
(Ypogens 1)

Henp aucuuiuinHel: CcHOPMUPOBATH Yy CTYIEHTOB OCHOBHBIE
npejcTaBileHus O ()OHETHYECKOM M IpaMMaTHUECKOH CTPYKType
TYPELKOro sI3bIKa U 00YYHUTH [IPaBUIaM apTHKY/ISLHH,

UHTOHAIUU. Pa3BuTHE HAaBBIKOB OOIIEHHS B UETBHIPEX OCHOBHBIX
(opMax S3bIKOBOH AEATENBHOCTH (pedb, ayJUpOBAaHHUE, YTEHHE U
MTHUCHMO).

Ipenmer obs3aTeneH Iyl CTYAEHTOB YHUBEPCHTETa, CO3JaHHOTO
Ha ocHoBe cornamenust Mexny Kazaxcranom u Typrueit

Turkish (Kazakh)
Language (Levell)

The purpose of the discipline: to form students ' basic ideas about
the phonetic and grammatical structure of the Turkish language and
to teach the rules of articulation, intonations. Development of
communication skills in four main forms of language activity
(speech , listening, reading and writing).

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey

5

1,2

17

Typik (ka3zax) T —
(enreii 2)

[loHHIH MakcaTbl: CTYISHTTEPHAIH TYPIK TUIHIH I'PaMMaTHKAaJIbIK
KYPBUIBIMBI Typajbl OUTIMAEPIH KaJbIITACTBIPY, IPAMMATHKAIIBIK
epexenepai  yiipery, okasbama  TamcelpManapasl  OpBIHIAY
JaFapUIapelH  JaMbiTy. CTyneHTTepAiH OeNICeHAl KOHE MacCHBTI
Ce3IIK KOpbIH KeHelTy. [ToH Typik TimiHAe Kypaemi ceinemuaepni
KaJIBINTACTHIPYFa OaFbITTajIFaH; TYpJl TakKpIpbIITapAa Kypuesi
MOTIHJEP/II KOJIaHa OTBIPBII, TYPIK TiLJIIH MEHrepyre OarbITTalIFaH.
IMonni oky HoTWXKeciHAe OLTIM  amymibl  TYpik — TUTIHIH
rPaMMaTHKAJIBIK EPeKENEPiH COiIey MEH jKa3y/a KOJIaHa anapl.
by mon Kazakcran meH Typkusi apachlHIarbl KeliciM HeriziHjie
KYpbUIFaH YHUBEPCUTET OiTiMrepliepi YIIiH MiHIETTENTeH.

Typeuxuit
(Kazaxckuii) sS3b1K—
(Yposens 2)

Lenp aucuuIUIMHBL: CHOPMUPOBATH Y CTYJICHTOB 3HAHUS O
rpaMMaTHYECKOH  CTPYKTYpE  TYPELKOro  s3blka, OOY4YHTh
rpaMMaTHYeCKUM TpaBWIaM, pa3BUTh HABBHIKM  BBIIIOITHEHHSA
NMCBMEHHBIX 3aJaHuil. PacluMpuTe aKTUBHBIM M MACCUBHBIN
CIIOBapHbIM 3amac CTyAEHTOB. JlucuMiimHa HampaBieHa Ha
m3ydeHue (HOPMHUPOBAHUS CIOKHBIX NPEITIOKEHHH Ha TYPEIKOM
SI3BIKE; HAa OCBOCHHE TYPEUKOTrO S3bIKa C HCIOJIb30BAHUEM
CIIOKHBIX TEKCTOB HAa PAa3JIMYHbIE TEeMBI. B pe3ympraTe M3y4deHus
IACIUIIINHBI o0yJaromuiics CMOJKET HCIIO0JIB30BATh
rpaMMaTHUYCCKHE IIPAaBUIIa TYPEIKOTO A3bIKA B PEYU U HAITUCAHUU.

IIpenmer oOs3aTeneH Ui CTYACHTOB YHHUBEPCHUTETA, CO3JAHHOTO
Ha ocHOBe cornameHust Mmexxay Kazaxcranom u Typrueit

Turkish (Kazakh)
Language (Level2)

The purpose of the discipline: to form students ' knowledge of the
grammatical structure of the Turkish language, to teach
grammatical rules, to develop skills of performing written tasks.
Expand the active and passive vocabulary of students. The
discipline is aimed at studying the formation of complex sentences
in the Turkish language; at mastering the Turkish language with the
use of complex texts on various topics. As a result of studying the
discipline, the student will be able to use the grammatical rules of
the Turkish language in speech and writing.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey

1,2
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AFBUIIBIH TUTIHIH
MPAKTUKAJIBIK

AFBUIIIBIH TUTIHIH MTPAKTUKAIBHIK (QOHETHKACH KipCiHIH MaKCaThI
CTYACHTTEPTre TUIIIK KaphIM-KaThIHAC YPIICIH/IE CHITATTaMaJIbIK

6,7,8




(hoHeTHKACHI TeKcTep/eH Oacka muanortap (ceinecynep) xacait anyasl yipery
MeH KaTap aJIFalliKel TiI YHpeHy KajamaapblHaH OacTarl, OKy MeH
aliTy, TRIHIAY MEH TYCiHY IpOIIeCiHIe SHIiMelecy NaFablIapbiH
KaJIBIITaCThIPY MEH JaMbITYFa BIKIIAJI eTe/li

[pakriueckas [IpakTiyeckas poHETHKa aHTIIMHCKOTO S3bIKa [ETh BX0/1a

(oHeTnka 3aKIII0YaeTcsl B 00y9YE€HUH CTYJICHTOB HaBbIKaM BEJICHUS THAJIOr OB

AHTJIMMCKOTO S3BIKA

(paSFOBOpOB), KpOMEC OIMMCATCIIbHBIX TEKCTOB B IMPOLICCCE
SA3BIKOBOI'O 06H18HI/IH, a TaKXKC B q)OpMI/IpOBaHI/II/I " pasBUTUHN
HaBBIKOB OGHIeHI/IH B IIpOLECCE YTCHUA U MPOU3HOLICHUA,
IPOCITYyIIMBAaHUA U TIOHUMAaHU.

Practical phonetics
of the English

Practical phonetics of the English language the purpose of the
entrance is to teach students the skills of conducting dialogues

language (conversations), in addition to descriptive texts in the process of
language communication, as well as to form and develop
communication skills in the process of reading and pronunciation,
listening and understanding.
Mooynv —Kozamovik madenuem / Modynw — Obuecmeennasn kyaomypa/ Module — Public Culture
19 | CepibGaiinac [lonHiH MakcaThl - cplOaiac KEMKOPJBIKKA Kapchl a3aMaTThK | 3 2,3
KEMKOPJIBIKKA YCTaHBIMJIBI XKYHenl Typae Oy apKbUIbl ChIOAHIac KEMKOPJIBIKKA
KapcChl MOACHUET KapCbl JOYHHUCTAHBIM KI)ISMETiHI[e celbaiiiiac KEMKOPJIBIK
Heri3zepi KepiHicTepiH  KaObUImayFa CBIHM  Ke3KapaclieH  chlOaiiiac
JKEMKOPJIBIK ~ KOpiHicTepi, ChI0aiIac KEMKOPJBIKKA  KapChl
opeKeTTepre bIKNal €TeTiH (akTopiap Typaslbl *Kajlbl KeIleH/I
OLTIMII MEHTepY.
OcHOBHI Llenp jaucuMIIMHBL - (QOPMHUPOBAHHE AHTHKOPPYHMIIMOHHOTO
AQHTUKOPPYIIIMOHHO | MUPOBO33PEHHSI M TIPaBOBOM KYJIbTYpel B cdepe KOppYIIHU
U KyJIBTYypBI IIOCPEACTBOM CUCTEMATUYECKOTO 3HAHUSI IPAXKIAHCKON ITO3ULIUU
NPOTHB KOPPYIIIHHU, OBJIaJICHUSI OOIIUMH KOMIIEKCHBIMH 3HAHUSIMU
0 TIPOSIBICHHWSX  KOppymuuH,  (akropax, BISIOMIMX  Ha
KOppPYNLMOHHBIE  JEUCTBUS,  KPUTUYECKMM  IOAXOAOM K
BOCIIPUSATUIO KOPPYINLMOHHBIX IPOSBIEHUN IIPU IOBCEICHEBHOMN
00pa3oBaTeIbHON ESTEIbHOCTH
Fundamentals of The purpose of discipline - formation of anticorruption Outlook and
Anti-Corruption legal culture in the sphere of corruption through systematic
Culture knowledge of civil position against corruption, mastery
of General kompleksnymi knowledge about the manifestations of
corruption, the factors vlahusic to corrupt practices, a critical
approach to the perception of corruption in povsednevnoj
educational activities
20 | Okyurbuiapabg [onHiH MakcaThl Oananap MeH KacecHipiMIepAiH IeHe OiTiMiHIH | 3 45
(U3HOTOTHSITBIK Kacka OaillaHbICThl EKEHMITiH YHpeTy JKoHe JeHe OiTiMiHIH
JlaMybl KaJIBIITACYbIHa aHTPOIOMETPUSUIBIK OJICTI  KONJaHy Typalibl
TyciHikreme Oepy. IIoH Gamanap MeH >kacecmipiMIepAiH ecyl MeH
JaMYBIHBIH 6I/IOJ'IOI‘I/I$IJILIK 3aHABUIBIKTApPBIMEH TaHBICTBIPpYFa
OarbpITTANIFAH.
dusnonorusa Hemp pmucnumummHel  O0y4YeHHE BO3PACTHBIM  OCOOEHHOCTSIM
pasBuTus (u3ngeckoro pa3BUTHA  JeTell W TOAPOCTKOB W OOBSCHEHHE
IIKOJIBHUKOB MIPUMEHEHHSI AHTPOIIOMETPUYIECKOr0 MeToia B (hOPMUPOBaAHHU
¢u3ngeckoro pa3BuTHsi. JMCIWIDIMHA HAlpaBlIeHA HA HM3YyYCHHE:
O3HAKOMJIEHHSI C OHMOJOTMYECKUMU 3aKOHOMEPHOCTAMU pPOCTa H
pa3BUTHS JIETEW U NOJPOCTKOB.
Physiology of The purpose of the discipline is to teach age-related features of
development of physical development of children and adolescents and explain the
schoolchildren use of the anthropometric method in the formation of physical
development. The discipline is aimed at studying: getting
acquainted with the biological patterns of growth and development
of children and adolescents.
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MPAKTUKAJIBIK
TpaMMAaTHKAChI 1

KaJIBINITACTHIPY KOHE OJNApABIH aybI3IIa XKoHe jkaz0ala Typ/e
TpaMMAaTHKAJBIK JYPHIC COMIICYIHIH MPaKTUKAIBIK JaFIbLTaphIH
KAJTBIIITACTHIPY.

IIpakTryeckas
rpaMMaTHKa
AHTJIMHCKOTO s3bIKa

Hens mucruminHbl POPMUPOBAHKE y CTYJCHTOB IPOYHBIX 3HAHUN
CTPYKTYPHI SI3bIKa U BBIPAOOTKa Yy HUX MPAKTHIECKUX HABBIKOB
rpaMMaTHYEeCKH NMPABWIGHON peyr B YCTHOH M MMIChbMEHHOMN




I

hopme.

Practical grammar
of English |

The aim of the course is the formation of students' solid knowledge
of the structure of the language and the development of practical
skills for grammatically correct speech in oral and written form.

22

OKY TOXIPUBE

Oky ToxipuOecinge Oonamax MaMaHAAPIBIH KACINTIK IAspIIbIFbL,
0azaybIK OiTiMi MEH MPAKTHKAJBIK iCKEpPIITi, JaFIbICHIHBIH €3apa
yiITeCiMIiTITi IpakTHKa OaphIChIHA KabInTacaabl. CTyIeHTTepIiH
OornaaK MaMaHIbIFbI )KalIbl OiTiMIepiH OeKiTe i, KeHEHTe I JKoHe
TOXIpHOE )KYMBICTaphl TYpalibl OiTiMICPIH JaMBITAIBL.

YYEBHAS
[TPAKTUKA

B mporecce yueOHOM npakTuke hopMupyeTcs npodeccuoHaNbHAs
MOATOTOBKA OYAYIINX CIEUAINCTOB, 0a30BbIC 3HAH

WSl U TPaKTUYECKHE HABBIKU. 3aKPEIUISETCs], pacIIUpsieTcs 3HaHUS
CTyIeHTOB O Oynmymield mnpodeccun W pa3BHBaeT 3HaHHSI O
NpaKTHYEeCKOW padore.

EDUCATIONAL
PRACTICE

In the process of educational practice, professional training of
future specialists, basic knowledge and practical skills are formed.
The students ' knowledge of the future profession is consolidated,
expanded and knowledge of practical work is developed.

2 9,10

Mooynw- Iledazozuxanvik, 6inim / Modynw- Iledazozuueckoe oopaszosanue/ Module - Peda

ogical education
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Ilemaroruka

[TonHiH MakcaTbl - opTta OuTiM Oepy KYHeciHae IelIaroruKaIbiK
IC-OpeKeTTI JKy3ere acelpy OOMbIHIIA OoNamaK MyFaTiMACPIiH
KOCIOU-TIeIaroriuKajblK OaFbITTBUIBIFEI MEH KOCIOM KY3BIPETTLIIrH
KaJIBIITAaCTRIpYyFa OarbITTaJIFaH. Conpaii-ak MOJYTb
NeJaroruKabIK 3epTTEeY/IiH 9IiCTepiH NalanaHa OTBIPHII, 3ePTTEY
MOJICHHETIH KAJIBINTACTBIPYAa TOMNTa JKYMBIC icTeyre KaOiierTi,
KOCINTIK KbI3METIH AQNIKIEH KOJIAaHyAbl KAMTaMachl3 eTe/ll.

Ilemaroruka

B cucreme oOpa3oBaHMs HampaBlicHa Ha (OpPMHUPOBAHHE
npoheCCHOHANILHO-TIEIATrOTUYECKOr0 ONbITa U MPOQECCHOHaTbHON
KOMIIETEHTHOCTH ~ OYAyIIMX Y4uTeled IO  OCYIIECTBICHHUIO
MeJarorndeckoi JIeaTebHOCTH. MOoJIynnb Takke o0ecreqnBaer
YeTKOoe pUMEHEHNe npodeccoHaNbHOM NIesITeIbHOCTH,
crocoOHOW  paboratb B rpynme B (OPMHPOBAHHUU
UCCIIEIOBATEIbCKOM KYNBTYPBl C HCHONB30BAaHHEM METOAOB
ME€JaroruyecKoro NccieaoBaHms

Pedagogy

In the education system, it is aimed at the formation of professional
and pedagogical experience and professional competence of future
teachers in the implementation of pedagogical activities. The
module also provides a clear application of professional activities
that can work in a group in the formation of research culture using
methods of pedagogical research.

5 4,5
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MuK1r03uBTI O11iM
oepy

[oHHIH MaKcaThl - MYMKIHAIKTEPI MIEKTEY1 Oananapbl *KajIbl
OLTIM ypAiCiHE TONBIK EHI'13Y JKOHE AJIEYMETTIK Oeiimeyre,
JKBIHBICBIHA, IIIBIFY TETiHE, AiHiHE, )KaFJaiibiHa KapaMai,
Oamamappl aiibIpaThIH KEAEPTIIEP/i KOIOFa, aTa-aHaJlapbIH
OeJICeHITIKKe MaKpIPYyFa, OallaHbIH TY3eY-TIeAaror MKAIbIK JKOHE
QJIEYMETTIK MYKTaX/IBIKTApbIHA apHAMBI KOJIIAY, SIFHU, JKaIIIIbI
Oisim Oepy camachl caKTaIFraH THIMII OKBITY. VIHKITIO3UBTI OKBITY
OanmanapaelH OKY YPIiCIiHIET1 KaXKETTITIKTepiH KaHaFaTTaHIBIPHIII,
OKBITY MeH cabak Oepy/iH kaHa OarbITBIH OHICYTE apHAJIFaH.
WHKITFO3UBTI OKBITY — epeKIlie MYKTaXIBIKTaphl 0ap Oaanapasiy
KAl Oi1iM OepeTiH MeKTEeNTepIeri OKBITY YPAICIH CHITaTTayAa
KOJIIaHBIIA B,

Nukmro3uBHOE
oOpa3oBaHue

Lenp AMCOMIUIMHEL: TOJTHOE BHEAPEHHE M COLUAIbHAS alalTalHs
JeTell ¢ OrpaHMYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU B
001e00pa30BaTENBHBIN MPOIIECC, HE3aBUCHMO OT 1014,
MIPOUCXOXK/ICHNUS, PEJIUTHH, TTOJIOKEHHs, YCTpaHEeHne 6apbepos,
JMIIAIONINX JEeTeH, MPHU3bIB K AKTHBHOCTH POIUTEINEH,
CIIeIMaIbHAS MO/IEPKKa KOPPEKIIMOHHO-TIEJar OTHIECKUX U
COIMAJIBHBIX MOTpeOHOCTEH pedeHKa, To ecTh 3dexTHBHOE
o0ydeHue, Mpyu KOTOPOM COXPaHSETCsl KauecTBO OOIIEro
o0pa3zoBanus. MHKIII03MBHOE 00yUYeHNE MTPEAHA3HAUCHO IS
yIOBJIIETBOPEHHS ITOTpEeOHOCTEN eTell B yueOHOM mporiecce,
pa3paboTKN HOBBIX HAIIPABJICHUH OOYUSHHMS U MPEIOoIaBaHusI.
WuKimo3nBHOE 00ydIeHHE-UCTIONb3yeTCs ISl OIMCAHMS polecca




00y4eHHs AeTell ¢ 0cOOBIMU HYXKJIaMH B 00IIe00pa30BaTeIIbHBIX
HIKOJIaX

Inclusive Education

The purpose of the discipline full integration and social adaptation
of children with disabilities in the General education process,
regardless of gender, origin, religion, position, removal of barriers
that deprive children, call for the activity of parents, special support
for correctional, pedagogical and social needs of the child, that is,
effective training, which preserves the quality of General education.
Inclusive education is designed to meet the needs of children in the
educational process, develop new areas of learning and teaching.
Inclusive education-used to describe the process of teaching
children with special needs in secondary schools

25 | TopOue [ToHHIH MakcaTbl- TOpOWE YAEpiCiHIH HETi3JepiH XoHEe TopOUeliK 4,5
JKYMBICHIHBIH IC-OpEKeTTIH OJiCTeMeCi MEH TEXHOJOTHICHIH TaHbII Ollymae
TeopHsIChl MeH OoyamaK MYFaTiMACPIiH KOCIOU-TIeqaroruKaliblK KY3BIPETTLUTITH
smicTemeci KaJIBINTACThIpYFa OarbITTaNFaH. COHz[aP“I-gK MOTLyJTh .T9p6I/.Ie
JKYMBICTApPBIHBIH ~ TEOPWSUIBIK JKOHE OJICTEMENK  Heri3lepiH
CHUIATTalbl, OpTa JXOHE MKOFaphl OKY OpBIHAAPBIHIAFBl TIpOHE
yZIepicin  Oackapy MeH YHBIMIACTBIpyFa KaXeTTi TopOue
JKYMBICTApBIHBIH JKaJllbl TEOPHSUIBIK HETi3AepiMeH, TaKipuoene
TopOMe JKYMBICTapbIH XKYPri3ylli KAMTaMachl3 eTe/i.

Teopus u meroquka | Ilens JMCIMTUIMHBI-(popMHUpOBaHHE npogecCuoHaNbHO-

BOCITUTATEILHOM NeJarorniecKoll KOMIIETEHTHOCTH OYIyIIUX yYUTeIel B H3yUeHUH

pPaBOTHI OCHOB BOCIIUTATENIFHOTO IIPOIECCa M METOJUKH W TEXHOJIOTUH
BOCITUTATENILHOM JACATCIIBHOCTHU. Taxoke MOAYJIb OIINChIBACT
TCOPETUICCKUE U METOANICCKUE OCHOBBI BOCIIMTATENIbHOM pa6OTbI,
obecrieyrBaeT MPOBEICHUE BOCITUTATENHHOW PaOOThI HAa MPAKTUKE C
OOLIMMHU TEOPETUYECKUMH OCHOBAMM BOCIHUTATEIbHOW paboThl,
HEOOXOAMMBIMHM ISl OPTaHU3ALMU U YIIPABJICHUS! BOCIUTATEIbHBIM
HPOLIECCOM B CPEIHMX M BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBEICHHSX.

Theory and The purpose of the discipline is to form professional and

methods of pedagogical competence of future teachers in the study of the basics

educational work of the educational process and methods and technologies of
educational activities. The module also describes the theoretical and
methodological foundations of educational work, provides
educational work in practice with the General theoretical
foundations of educational work necessary for the organization and
management of the educational process in secondary and higher
educational institutions. .
26 | MoneHHeTapbUIbIK “MojieHreTapanblK  KapbhIM-KAThIHAC ~MOHMOTIHIH/ET — 0a3albIK 6,7,8
KapbIM-KaThIHAC mierea T’ TOHI CTYIEHTTEpre KAaTBhICBIMIBIK KY3BIPETTLIIKTEp
MOJICHHETIHET1 HETI3iH/Ae KaJbINTacKaH OuIiM, iCKepIiK »oHe JKEeKe KacHeTTepre
0a3aJbIK IIETeN TiTl | CylieHe OTBHIPHIN, MOACHHETapajblK ICHTelae IMIeT TUTiHAE KapbIM
KaTblHAC >Kacaydbl OKbITaael. B2 neHreiiHze KapacThIpbLIFaH
KapbIM-KaThIHAC ayKbIMIAphl MEH JKarJasTTapbl aschIHAA aybI3eKi
JKoHe jka30a KaphIM-KaTBIHAC HETI3NEpiH TPAKTHKAIBIK TYpHAe
MEHrepTyre OarpITTaIFaH.

ba3zoBriii Kypc «ba3oBbIif HHOCTPaHHBIHA A3BIK B MEXKKYIETYPHOM OOIICHU

WHOCTPAHHBINA S3bIK | 00ydaeT CTyJeHTOB OOIIAThCsS HAa WMHOCTPAHHOM SI3BIKE Ha

B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE OCHOBBIBAsICh Ha HMX 00pPa30BATENBHBIX,

MEXKYIBTYPHOTO JETIOBBIX M JIMYHOCTHBIX KoMrleTeHnusix. OOydwarommecs ydaTcs

oOmIeHus TIPUMEHSTHh HaBBIKM YCTHOW W MMMCBMEHHON PEeYr B COOTBETCBHU B2
YPOBHSI, C IIENBIO PA3BUTHS PAKTUYECKOT O IPUMEHEHHSI.

Basic foreign The course “Basic Foreign Language in the context of intercultural

language in context | communication ” teaches students to communicate in a foreign

of intercultural language at the intercultural level based on their educational,

communication business and personal competencies. It is aimed at practical
learning of oral and written communication within context of the
B2 level.
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nerreiii)/ Cin Dili I
(Al Seviyesi)

KerTaif TinminiH Al meHre#inae cTyIeHT KBITal TUTiHIH
(hoHETHKACHIMEH TaHBICHIT, KbITal TaHOAIAPHIH KAa3bIl YHPEHYMEH
KaTap, Co3 OPEKETIHIH TOPT: Coilliey, THIHIAN-TYCiHY, OKY )KOHE




’a30a ce3 TypiHEeH OacTaybIll JISHreiile KOMMYHUKATHBTIK
OUTIKTUTIK KassInTacThipaasl. by neHreiine crynent 500 ranba
xkoHe 800 co3mik KOp KUHANIEI, 631H, 0TOACKIH TAHBICTHIPA aJla ik,
JTIAJIOTTap KYPaCThIPaIbL.

Kuratickuii 1351k |
(YpoBens Al)/

Al - epBBIif 3TAI U3YUEHUS KUTAUCKOTO s13b1Ka. OH MO3BOJIHT
CIIYIIATEIISIM MOJyYUTh 0a30BbIC 3HAHUS 110 (POHETHKE,
rpaMMaTHKe, UePOrTTU(HUKE U DIIEMEHTAPHOH JICKCHKE MO OBITOBOM
TeMaTuke. 3a 3TOT MepUoJl CTYJAEHTHI u3ydarot 10 500
ueporauduyeckux 3HaKoB U okoyto 800 mekcrueckux enuauil. [1o
OKOHYAHHUH IIEPBOTO YPOBHS CITYIIATEIA MOTYT YIOTPEOJIAThH B
peYY ¥ BOCIIPUHUMATH Ha CITyX 3HAKOMBIC ()pa3bl ¥ BRIPAKCHUS,
MOTYT TIPEACTABUTHCS U MPEICTABUTH APYIHX, 3a/1aBaTh H OTBEYATH
Ha BOIIPOCHI O MECTE JKUTEIHCTBA U CEMbE, YUACTBOBATH B
HECIIO)KHOM pasroBope.

Chinese Language |
(A1 level)

ALl - the first stage of learning Chinese. It allows students to obtain
basic knowledge of phonetics, grammar, vocabulary and
elementary hieroglyphics on household topics. During this period,
students learn to 500 hieroglyphic signs and about 800 lexical units.
At the end of the first level, students may use in speech and have
hearing familiar phrases and expressions can introduce themselves
and introduce others, ask and answer questions about the place of
residence and family to participate in a simple way.

Mooyne — Typxi Oynue/ Modyne — Tropxexuit mup/ Module — Turkic World
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Scayurany

[ToHHIH MaKcaTbl JIiHU JKOHE CONBUIBIK KaiHap KO3JepJieH albIHFaH
ACayWwliK 1TIMiHIH MOHIH CHIIATTay »XoHe Oaranay KaOineTrTepiH
KaJemTacTelpy. OKy  KypChl — COIBUIBIK — TEPMHHICP MEH
KaTeropusulapJblH MOHIH, OJlapJblH MeTa(opasbIFbIH TYCIHYIIH
TEOpHUSUIBIK oHEe oiicHaManblK HerisiH, Koxa Axwmer Slcaymain
«JluBaHn XWKMET» IIBIFAPMACBIHBIH COINBUIBIK MOHIH Taijayra
XKoHe Oaranayra, OHBIH MOACHU-PYXaHU oJI€yeTiH aHBIKTayFa
KoJIlaHa Oyl KajeinracTeipaisl. [loH yibl conbl-oiinibu Koxka
Axwmer Slcayuiig eMipi MeH LIbIFAPMAIIBUIBIFBIH 3€pJIeJieyre, OHbIH
JYHHETAHBIMBI ~MEH XUKMETTepIl  TYCIHIIpyHDl IKyieneyre
OarbITTaJIFaH.

SlcaBuBeICHUE

Henp mucumninuHbl cOpMHUPOBATH CIHOCOOHOCTH ONHUCHIBATH U
OLICHUBATbh CYIHOCTb SICABUICKOr0 Y4EHUsI [0 PETUTHOBEIUECKUM
U cyuiickuM ucrounnkam. YueOHbIi Kypc GopMHPYET TEOpETHKO-
METOZOJIOTHYECKYIO OCHOBY ITOHHMaHUs 3HAUSHUS CyQuitckux
TEPMUHOB W KaTeTOpHM, HMX MeTa(pOpHUYHOCTh, U aHauu3a |
OlLIEHKH Cy(UIHCKOro 3HaueHus npom3BeleHHss Xomka Axmesa
SlcaBu «/IuBaHu XukMer», v ONIPENENEHHs €0 KYIbTYPHO-
JYXOBHOTO TOTEHIMana. JIMcIUIIMHA HamnpaBlieHa Ha H3Yy4eHHe
KM3HN U TBOPYECTBA BEJMKOTO MbICIHUTEISI-Cy(hust Xomkn Axmena
SlcaBu, cuCTeMaTH3allMd €r0 MHPOBO33PEHUS W HHTEPIPETALUH
XHKMETOB.

Yassawi Study

The purpose of the discipline is to form the ability to describe and
evaluate the essence of the Yasavian teachings from religious and
Sufi sources. The training course forms the theoretical and
methodological basis for understanding the meaning of Sufi terms
and categories, their metaphoricality, for analyzing and evaluating
the Sufi meaning of the work of Hodge Ahmed Yasawi “Divani
Hikmet”, and determining its cultural and spiritual potential. The
discipline is aimed at studying the life and work of the great Sufi
thinker Khoja Ahmed Yasawi, systematizing his worldview and
interpretation of hikmets.

3
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ATa-Typik
TIPUHIUOTEP]

[ToHHIH MakcaTel - TYPKI TiIgec eJAepiHiH >KacTapbhlH Ka3ipri
3aMaHFBl JKOFapbl OUTIKTI MaMaH peTiHIe MaiblHnay OarbIThIHIA
Typki omemirme XIX FaceIpAplH COHBI XX FaCBIpIBIH OachIHIA
opelH amraH OCMaH WMICPHUACHIHBIH TapuXbl MEH MAaHBI3BIH
KepceTyre OarpITTananpl. VIMIEpusSHBIH KYJIaybl MEH ©3 JKaIFachlH
TanmKaH TYPIK YITHIHBIH TOYeNCI3mIK YIIIH Kypeci KoHe
MEMJIeKeTTIH  Kypymsicel ~ Mycrapa Keman — ArarypikTig
MPUHIUNTEPI TIOHHIH Ma3MYHBIH Kypaiapl. Typik YITBIHBIH
Oacmpicel perinae Mycrada KemamupiH MeMiiekeTke OalIaHBICTHI

2,3




YCTaHFaH NPUHLIMUIITEPiH TYCIHAIPY KO3aeme .
By mon Kazakcran meH Typkust apachlHIArbl KediciM HeTi3iHIe
KYpBUIFaH YHUBEPCUTET OiTiMrepliepi yIIiH MiHAETTENTeH.

ITpunHtMIIBI
Artatiopka

lenp aucCHUIIMHEI - MOKa3aTh UCTOPHIO U 3HadyeHHe OCMaHCKOM
MMIIEpUH, CYIIECTBOBABIIEH B TIOPKCKOM MHpe B KoHue XIX-
Hayame XX BeKka M HampaBjle€Ha Ha IOATOTOBKY MOJOAEKH
TIOPKOS3BIYHBIX CTpaH Kak COBPEMEHHBIX
BBICOKOKBJIU(DHIIUP OBAHHBIX CIENUATHCTOB. Conep:xaHne
npeaMeTa  BKIIOYAaeT MPUHLUIBL  OCHOBaTeNlsd TIocylapcTBa
Mycradpsr Kemans AraTiopka, IajieHue UMIEPHN U TPOIOJDKEHHE
00prOBI 32 HE3aBUCUMOCTh HalWH. PazbsCHAIOTCS HPHUHIUIBL O
rocyznapcTBeHHOCTH Myctadbl Kemais BO3raBIsSBIINM TYpPELKYIO
Hauumto. IIpeamer oOs3aTenieH JUld CTYAEHTOB YHHUBEPCUTETA,
CO3JJAaHHOTO HAa OCHOBE coryalmeHus Mexay KaszaxcraHom u
Typuueit

Principles of
Ataturk

The purpose of the discipline is to show the history and significance
of the Ottoman Empire that existed in the Turkic world at the end
of the XIXth and beginning of the XXth centuries and is aimed at
training young people of Turkic-speaking countries as modern
highly qualified specialists. The content of the subject includes the
principles of the founder of the state, Mustafa Kemal Ataturk, the
fall of the empire and the continuation of the struggle for the
independence of the nation. The principles of statehood of Mustafa
Kemal who led the Turkish nation are explained.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey

30

Typxki Memnekertep
TapUXbl

[ToHHIH MakcaThl - TYpKI TULAEC eNJEpiHiH jKacTapblHAH Ka3ipri
3aMaHFbl JKOFapbl OUTIKTI MaMaHIapAbl AadbIHIAY YIIIH ©31HIH T
TapuxXbl MEH MOJCHHETIH, TApUXU EPEKUIeNIriH YFbIN OuTyi,
CoHJai-aK, jxahaHnaHy HPOLECIHAE YITTHIK OOJMBICBIH CaKTayia
KQXKETTI OUIIMMEH KapyJaHablpyabl kesnensi. Typki XaJIKbIHBIH
STHOT€HE31 MEH 3THHKAJbIK TAPUXbIH, MEMJICKETIHIH Naia 0omysl
JKOHE OHBIH OpKeHJEeYyl, TYPKi XaJKbIHbIH OJIEM XaJbIKTap
OpTachlHIA OpHBI, ONAPIbIH AYHHUEXKY3UIIK OpKEHHETKE KOCKaH
yJieci oHe Ka3aK MEeMJICKETiHIH KeJlelleri JKOHIHIEr KOKeHTecTi
Maceseep i KapacThipabl.

by mon Kazakcran meH Typkusi apachlHIarbl KeliciM HeriziHje
KYpbUIFaH YHUBEPCUTET OiTiMrepliepi YIIiH MiHACTTENTeH.

Hcropus TIOpKCKUX
rocyapcTB

Ilens MUCHMIIIMHBI - OBJAJCHUE 3HAHUAMH, HEOOXOMUMBIMHU IS
MO OTOBKH COBPEMEHHBIX BBICOKOKBAIU(HIIUP OBAHHBIX
CIEUMANNCTOB M3  TIOPKOS3BIYHBIX  CTpaH, 3HAHHE CBOEH
COOCTBEHHOW WCTOPHH U KYJIBTYPBI, HCTOPHUYECKOH criennUKH, a
TAaKKEe COXpPaHEHWs HAIWOHAJIBHOTO OBITHA B  IpoOLEcce
rao0anu3aim. PaccmatpmBaeT BOMpOCH JITHOTEHE3a W
STHAYECKOH WCTOPUH TIOPKCKOTO HApOda, BO3IHUKHOBEHHE U
pa3BHUTHE TOCYJapCTBa,

aKTyaJbHBIE BOIPOCHI O PONH TIOPKCKOI'O Hapola B MHPOBOM
coolmiecTBe, WX BKJIaJAe B MHPOBYI0 IUBIWIM3AIMUIO W
MEePCIEeKTUBAX Ka3aXxCKOI'o TOCyAapCTBa.

IIpenmer obOs3aTeneH I CTYICHTOB YHUBEPCHUTETA, CO3JaHHOTO
Ha ocHOBe cornameHust Mmexxay Kazaxcranom u Typruueit

Turkic States
history

The purpose of the discipline is to acquire the knowledge necessary
for the training of modern highly qualified specialists from Turkic-
speaking countries, knowledge of their own history and culture,
historical specifics, as well as the preservation of national life in the
process of globalization. Examines the issues of ethnogenesis and
ethnic history of the Turkic people, the emergence and development
of the state, topical questions about the role of the Turkic people in
the world community, their contribution to world civilization and
the prospects of the Kazakh state.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey.

1,3
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Foreign language for academic purposes




31

Tinal akageMUsIIBIK
MaKCaTTa OKBITY

ATaJIMBIII TTOHAE aKaJeMUSITBIK MaKCaTTa T OKBITY KYHECIHIH
HETI3T1 cUIaTTaMaiapsl, TULIIK OiniM Oepy KeHICTITiH KEHEeNTYy,
6iyiM Oepy KOHTEKCTiHIH BapHaTHBTLIIT], TEXHOIOTHSIIAP, OKBITY
HBICAaHIAPBl MEH KYpaJJapbIHbIH BApUATUBTUIIT, KOUTLIIUIIK TIeH
TIOJTMMO/ICHUETKE OaFBITTATYBl KapaCThIPBUIAbI; KY3BIPETTUTIK
Tociy, OUTiM OepyiH eHIMIi CUNaThIHA OaFapiaHy, oHAPaJIbIK,
Ma3MYHHBIH CyOBbEKTUBTLIIT, aKCHOIOTHSUTBIK TCLI,
CTYACHTTEPiH OUTiM Oepy camachIHBIH dJICYMETTiK-TYJIFaJIbIK
WHIIMKAaTOpJIapblHa OarapiiaHy CHSKTHI Ka3ipri TaMybIHBIH HETi3ri
TeHICHIMSIIaphl aKbIHATIA IBL.

[IpenonaBanue
SI3BIKA B
aKaJeMUYECKUX
LEIsX

I[aHHI:IM apeamMeToM O606H_laIOTCH KIIFOYCBBIC XapaKTCPUCTUKN
CHUCTEMBI IPEIIOJIaBaHUC A3bIKa B aKaJEMUYCCKUX LEIIAX,
paclmpeHueC A3bIKOBOT'O O6pa3OBaTeHBHOFO IMpOCTpaHCTBA,
BapUaTUBHOCTb O6pa30BaTeJ’IBHHX KOHTCKCTOB, TeXHOHOFHﬁ, (l)OpM
" CpEACTB 06y11eHm[, HaIpaBJICHHOCTb Ha MOJUA3BIYNUEC U
MOJIUKYJIBTYPHOCTD; BbIACIAIOTCA OCHOBHBIC TCHACHIIUUN €€
COBPEMCHHOI'O Pa3BUTHs, TAKHUC KaK: KOMITETEHTHOCTHBII noaxond,
OpUCHTAllMA Ha HpOI[yKTPIBHI)Iﬁ XapakTep 06pa30BaHI/ISI,
MCKIUCHUTIUIMHAPHOCTD, Cy6’I)eKTI/IBaHI/IH COoACpIKaHus,
aKHI/IOJ'IOFI/I‘IeCKI/Iﬁ noaxo/J, OpueHTaus Ha CoOuajbHO-
JIMYHOCTHBIC MHAMKATOPbI Ka4€CTBA O6p330BaHI/I$I CTYACHTOB.

Teaching the
language for
academic purposes

This subject summarizes the key characteristics of the system of
language teaching for academic purposes, the expansion of the
language educational space, the variability of educational contexts,
technologies, forms and means of learning, the focus on
multilingualism and multiculturalism; highlights the main trends of
its modern development, such as: competence-based approach,
orientation to the productive nature of education, interdisciplinarity,
subjectivity of content, axiological approach, orientation to social
and personal indicators of the quality of education of students.

9,10
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Arputibig Tii-(B2
JEHreil)

Byn kypc GaphICbIHAA CTYAEHTTEP TOPT JaFABIHBI JAMBITY apKbUIBI
(TBIHAAY, OKY, Coiey JKoHe Ka3y) 63 KadlieTTepi MeH OLTiMAepiH
JaMbITagpl. KypcThIH MaKkcaThl - CTYICHTTEp apachiHIa
KOMMYHUKATUBTI, TMHTBUCTUKAJIBIK, MIKIPTAIAC, CTPATETHsIIBIK,
COHBIMEH Katap OUTiM Oepy »oHe TaHBIMJIBIK KY31peTTLIIKTep i
KaJbINTacTeIpy. OJap JIEeKCUKAJIBIK, PAMMAaTHKAIBIK )KOHE
(hoHeTHKANBIK OipITiKTep Typajsl OUTIMAL, COHBIMEH KaTap Oap.Ibl
IIeT TUTIHAET] Co3MepAl KaIbITaCTEIPy MEH KaObUIIayaa KOIJaHy
JAFIBUIAPBI MEH KaOlIeTTEepiH KaJbINTaCTHIPAIBL.

AHTIIMICKHUH S3BIK
(B2)

B xone maHHOrO Kypca CTyAEHTHI Pa3BHBAIOT CBOU CIIOCOOHOCTH U
3HaHMA IIOCPEJICTBOM PA3BUTHS YETHIPEX HABBIKOB: AyJHPOBAHHE,
YTEHHE, TOBOPEHUE U MMCbMEHHOM peu. Llens Kypca 3akimodaercs
B (hOPMHPOBAHUH y CTYJJCHTOB KOMMYHUKATUBHOMH, S3bIKOBOH,
JIMCKYCCHBHOM, CTPATETHUECKOH, a TaK ke yaeOHO-TT03HABATEIbHOM
komnereHIH. OHA GOPMHUPYIOT 3HAHUS JTICKCHIECKIUX,
rpaMMaTHYECKUX U (DOHETHIECKUX €JMHUII, @ TAKKE HABBIKH U
YMEHHMS MX MCTIOJIb30BAHUS IIPU IIOPOXK/ICHNN W BOCIPUSITHI
MHOSI3BIYHBIX BBICKAa3bIBAHMUI;

English Language
(B2)

During this course, students develop their abilities and knowledge
through the development of four skills: listening, reading, speaking
and writing. The goal of the course is to form students'
communicative, linguistic, debatable, strategic, as well as
educational and cognitive competence. They form the knowledge of
lexical, grammatical and phonetic units, as well as the skills and
abilities of their use in the generation and perception of foreign
language utterances;

5

6,7,8
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KprITaii TiniHig
TOKIPHOETIIK KypChl

KeprTaif TUTiHIH TOXIpUOETIK KypChIHBIH MaKCaThI- CTYCHTTEP IIH
JMHTBUCTHKAJIBIK, MOJICHIETapaJIbIK-KOMMYHHKATUBTIK )KOHE

6,7,8




KaciOn-0eriMaenny Ky3bIpeTTiIriH KaJIbIITAaCTHIPY, OJap/bl
OoJamak ImeaaroruKabiK JKOHE FRUTBIMHU-3EPTTEY KbI3METiHE
JANBIHIAY, OTapIbIH KOCiON ic-omeKeTTep e KaKeT OONAaThIH ChIHU
KaphIM-KATBIHACHIH JIAMBITY.

IIpaxTnyeckuit
Kypc KUTalcKoro
SI3BIKA

[enp MPakTHYECKOTO Kypca KUTAUCKOrO sI3bIKa 3aKIF0YAETCS B
(hOpPMHUPOBAHUM JIUHTBUCTUYECKOM, MEKKYIBTYPHO-
KOMMYHUKATUBHOM M TIPO(eCCHOHATEHO-aJaITHBHON
KOMITETEHIIUI CTYIEHTOB, MOArOTOBKH UX K OymyIIeit
MeJATOTUYECKON M HAay4IHO-HCCIIeJ0BATEIbCKON ICATEIBHOCTH,
Pa3BUTHIO Y HUX KPUTHIECKOTO OTHONICHHUS HEOOXOIHUMOTO ISt
Oynyiel npheccuOHATBHON NeITeTBHOCTH.

Practical Chinese
course

The purpose of the practical Chinese language course is to form
students ' linguistic, intercultural , communicative, and
professional-adaptive competencies, prepare them for future
teaching and research activities, and the development of their
critical attitude necessary for future professional activities..
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doneTHka xoHe
ANTBUIBIM

IToH miet TUTACPIHIH APTUKYIAIUSUIBIK TaFIbITaPhIH
MO/ICHHUETAPAJIBIK KAphIM-KAaThIHACKA KATBICY YIIIiH Ka)KETTI JKoHE
JKETKUTIKTI JICHrelie KaJbITaCThIPYAa OJIaH 9pi KETUTIIpyre
OarpITTanFaH. [ToHHIH MaKcaTTapbIH COTTI iCKE achIpy/IbIH MIHAETTI
MIAPTHI - MPAKTHKAJIBIK aFbUTIIBIH T KYPChI asICBIHIIA CONIIEY
JIaF/IbLIapBIH MapauIeNnbl Typae 1aMbITy. JIoH THanorThIK )KoHe
MOHOJIOTTHIK COiey JaFabUIapbiH KOCIOU KBI3METTE KaXKETTI
JICHreire eiiH KeTiaipyre Aeiin 0apabl.

3 6,7,8

doneruka u
MIPOU3HOIIICHHE

I/I3yqu1/le AUCHUIIINHBI ITO3BOJIACT IMPOBECTH IIOCTAHOBKY U
KOPPEKINIO MHOA3ZBIYHBIX apTUKYJISIHUOHHBIX HAaBBIKOB Ha YPOBHE
HEOOXOAUMOM U JIOCTATOYHOM IS y4acTUsI B MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHHUKaIUK. O0sA3aTeNbHbIM YCIOBHEM YCIICIIHOH peaan3ain
1esel TUCUUILTUHEI SIBIISETCS apauIeNbHOE Pa3BUTHE PEUEBBIX
HaBBIKOB B paMKax MPaKTHYECKOI0 Kypca aHIIIMHCKOrO sI3bIKa
JucnuruinHa npenBapseT COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKOB
JIMAJIOTUYECKON U MOHOJIOTMUECKON PEeYH 10 YPOBHS
HEO00XOAUMOro B MPO(ECCHOHAILHON eI TENbHOCTH.

Phonetics and
pronunciation

The study of discipline allows the formulation and correction of
foreign language articulation skills at the level necessary and
sufficient for participation in intercultural communication. A
prerequisite for the successful implementation of the objectives of
the discipline is the parallel development of speech skills within the
framework of a practical English course. Discipline precedes the
improvement of dialogical and monologic speech skills to the level
necessary in professional activity.

Mooynb—

Hlemen mini I/ Mooynv — Hnocmpannwiii azvix II/ Module - Forei

gn language 11
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ArpimibH Timi-(C1
JIeHreil)

C1 pmenreiiinge Oonamak MaMaHIBIKTEIH PEKIICTIKTEPiH eCKepe
OTBIPHIT, OKBITYIBIH MOICHUETAPAIIBIK JKOHE KOCION OaFBITHIH
TepEeHAETY iCKepIIITiH KaJBIITaCTRIPY. Op TYPIi KOMMYHUKATHBTI
KapbhIM-KaTBIHAC TOHIPETIH/E aybI3Ia JKoHE JKa30ala coiey
meOepITiriH MbFapMaIbUIBIK TYPFBIIA UTEPY KaOlIeTiH NaMBITY;
advanced C1 neHreifiHaeri MOTIH/I OKY/IbI IaMBITY, UTEPY KIHE
OHBI YFBIHY; ['paMMaTHKaIIBIK OpabIMIap bl KOJIaHY JKOHE IIaK
(hopmanapslH Maiiangany;

5 6,7,8

AHTITHACKUN
(yposens C1)

@®opMuUpOBaTH HABBIKM U YMEHUE IPUMEHEHUSI HHOCTPAHHOT O
si3p1Ka Ha ypoBHE Cl,IpuMeHsist 00ydeHne MeXKYIbTYPHOTO U
npo(eCcCHOHAIBHOIO HaNpaBieHus. Pa3BuTHE pa3IMYHbIX BUIOB
YCTHBIX U MUCHbMEHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB, Pa3BUTHE HABBIKOB
TOBOPEHUSI; yMEHUE YUTATh  IOHMATh TEeKCTHl Ha ypoBHe Cl;
yCHEeIHOe MPUMEHEHe ITPaMMaTHIECKUX (OPM U rpaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIINH;

English language
(Cllevel)

Forming the skills of using a foreign language at the level of C1, by
means of intercultural learning and professional direction. The
development of different types of oral and written language skills,
the enhancement of speaking skills; ability to read and comprehend
texts at Cllevel; Successful use of grammatical forms and
grammatical constructions.

36

AKageMUSIIBIK

Kpr AKaICMMSJIBIK Ka3y JKQHE aKaJICMUSAJIBIK cefz’mey JAarAblJIapbIH

5 6,7,8




JaFAbIIap bl urepyre OarpITTanFad. [[oHHIH MaTepHaibl FEUIBIMU MOTIHAEPIIH
KeTUipy COTTI YNTiIEpiMEH TaHBICY/IbI, TUNTIK KATETIKTEpl TaIIay/Ibl,
Herizaepi aKa/IEMISUIBIK PEECTPIiH SPTYPIIi JKaHPJIapbIHAA aybI3IIa jKoHEe
a3z0ara Mamimaemenepai yiperyal kamtuasl. Kype kenmrimik
ANJBIH/A COMIey AaFIbUIaphIH KAIBIITACTHIPAIbL: COMIICY JKoHE
a3y, MOTIHT€ OH JKYTIpTYre KoHE FhUIBIMH COMIICY/Il KYpyFa JIereH
caHaJbl KaThiHacKa Oerimaeiini. Kypc asceiHna rymMaHUTapIIBIK
OarpITTarbl MOTIHED TaJIaHAIBI.
Kypc HanpaBiieH Ha OCBOEHHE HaBBIKOB aKaJEMHUUECKOr0 MIChMa 1
OcHOBEHI aKa/JIeMHYecKOl YCTHOH peur. Marepuai TUCHHUIUIMHBI BKIIIOYAET
TIOBBILIIEHUS 3HAKOMCTBO C yJa4HbIMU 00pa3aMy Hay4HBIX TEKCTOB, aHAIH3
aKaIeMHYECKUX THIUYHBIX OIMIMOOK, TPEHHHT YCTHBIX M MMUCEMEHHBIX
HaBBIKOB BBICKa3bIBAaHUH B pa3HBIX JKaHpax akajgeMuueckoro perucrpa. Kypc

(hopMHUpYeT HABBIKY MYOJUYHON PEUYH: TOBOPEHUS U MHChMA,
CKJIOHSET K pediekcuy HaJl TEKCTOM M OCO3HAHHOMY OTHOIIICHHIO K
MOCTPOCHUIO HaY4YHOU peur. B paMkax Kypca aHAJIU3UPYIOTCSI
TEKCThl T'YMAHUTAPHON HAMpPaBJIEHHOCTH.

Basics of academic
skills enhancement

The course is aimed at mastering the skills of academic writing and
academic oral speech. Discipline material includes acquaintance
with successful samples of scientific texts, analysis of typical
errors, training of oral and written statements in various genres of
the academic register. The course forms the skills of public speech:
speech and writing, tends to reflection on the text and a conscious
attitude to the construction of scientific speech. Within the
framework of the course the texts of the humanitarian direction are
analyzed.

Moayasb

— KpiTaii Titi 1 / Moayab — Kuraiickmii si3pik 1/ Module — Chine
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Kprrait Tim 1 (A2
JICHTCIi1)

A2 neHreiikpITall TiNiHIH HEri3ri rpaMMAaTHKAJIBIK TY31IICTepiH
MeHrepTyre OarbITTanFal. byj qeHreiise CTyIeHTTep aKTHBTI
ce3ik KopbiH 1100-re neitin keOenTeal, Oy onap by cojl TLIIe
COMIICHTIH afaMIapMeH KOMMYHHUKAIIUS TTPOLIECCIHE TIKeNe
KaTBICYbIHA, )KeKe OaChIHBIH MICEJIEC, JKAIIbI XKOHE Kacion
TaKBIPBINITAPFA SHTIMEre KATBICYBIHA, 3CCEIep JKa3ybIHA
MYMKiHZIKTEep Oepeni.

5 6,7,8

Kuraiickmii s3p1k 1
(ypoBens A2)

A2 - Ha 9TOM 3Tarie 00y4eHHs CTYICHThI H3y4alOT OCHOBHBIC
rpaMMaTHYecKie KOHCTPYKIMHU U MPOCTEHIIe peueBble 000POTHI.
CrymaTenu pacmupsT CBOH aKTUBHBIN CIOBapHBI 3amac 10 1100
JIEKCHYECKHX €MHHUI] U CMOTYT paccka3aTh O cede, CBOMX OIM3KUX,
TIOTOBOPHTH O AOMeE U padoTe, a TAkKe OBIAaACIOT JIEKCUKON IS
CaMOCTOSITEIILHON TYPUCTUUECKOM Moe31KH (0OIIeHUe B Mara3uHe,
pecTopaHe, TOCTHHUIIE U T.1I. )

Chinese Language |
(A2 level)

A2 - At this stage of the program, students learn the basic
grammatical structures and simple turns of phrase. Students expand
their active vocabulary 1100 lexical units and will be able to tell
about themselves, their loved ones, talk about home and work, as
well as master the vocabulary for self-guided tour (communication
in the store, restaurant, hotel, etc.)

38

KprTaii Timiame
TBHIH/IAY )KOHE
coitney |

Byt kypc aypI3eki TinAiH AaMYBIH, JIEKCHKA-TPaMMAaTHKAJIBIK
KYpBUIbIC MaTepHalAaphl HET131HAET1 alTBUTYBIH KOJIFa
KOMBLTYBIH, HET13T1 HHTOHANMSUTBIK MOAEIBACP MEH KbITal Timi
celieMi BIpFaFBIHBIH MEHIrepiTyiH Makcat erei. COHBIMEH KaTap,
TBIHIAI TYCIHYT'€ YHPETY MOHOJIOT K9OHE AUAIOT TYPiHIET1
AyTEHTTIK eCTy JKoHe OeifHe MOTiHIepi HeTi3iHae KYHACTIKTi
OKHUFaFa aKIapaTTap MeH >KaHaIbIKTapra OaiIaHBICTBI ThIHIAII-
coley iCKe achIphLIAIBL.

4 6,7,8

AynupoBaHue Ha
KHATaNWCKOM s3bIKe |

Llensro qaHHOTO Kypca sIBJISETCS pa3BUTHE Pa3rOBOPHOM pedH,
CO3/1aHHE MPOU3HOILICHUS HA OCHOBE JIEKCHYECKHX H
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMOHHBIX MaTEPHAIIOB, OBIAICHHE
OCHOBHBIMH MHTOHALIMOHHBIMH MOJEISIMU M PUTMaMH KHUTAaHCKHX
npepioxkennil. Kpome Toro, ayaupoBaHue OCHOBaHO Ha
AYTEHTHYHBIX ayJIH0 W BU/IEO TEKCTaX B (DOPME MOHOJIOTOB H
JUAJIOrOB.

Listening and
Speaking Chinese |

This course aims to develop the spoken language, to establish
pronunciation on the basis of lexical and grammatical construction




materials, to master the basic intonation models and rhythms of
Chinese sentences. In addition, listening comprehension is based on
authentic audio and video texts in the form of monologues and
dialogues, listening and speaking in connection with information
and news on a daily basis.

Mooynv — Apnaitet 6inim / Mooy — Cneyuanwvroe oopaszosanue / Module — Special education
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baranaynbix
OIIIIIEM/TIK
TEXHOJIOTHSTAPHI

[lonHiH MakcaThl - KpUTepualabl Oaramay >KyHeciH, OuTiM
aNyMIBIApAbIH ~ OKY  OKETICTIKTepiH OaramaynblH  3aMaHayd
KYpallIapbiH, TYPJICPiH, TEXHUKAJApBIH, TETIKTEepiH, OuTiM Oepy
mpoueciHaeri  OaramaynblH ~ OpHBI  MEH  peOJiH  TYCIiHY,
KaJIBIIACTBIPYIIBl JKOHE JKHUBIHTHIK Oarayiay/ibl YHBIMAACTHIPYABIH
olicTepi MEH TOCUINEpiH KONmaHy, OeJiM MEH TOKCaHIBIK
KUBIHTBIK ~ Oaranay  TanchlpMayiapblH  a3ipyey  KaOuleTiH
KaJIBINTACThIPYFa OaFbITTANIFaH.

On kputepuanapl Oarajiay >KYHECIHIH MOHI MEH epeKIIeNiriH
TYCIHYZll KAMTaMachl3 eTeji.

Texuonoruu
KPUTEPHATILHOTO
OLIEHUBaHU

Henp aucuumiuHbl: cOpPMHUPOBATH CHOCOOHOCTH IOHMMAHUS
CHUCTEMBI KPUTEPUATIBHOTO OLICHHBaHMS, [IPUMEHEHUS
COBPEMEHHBIX CPEACTB, BHAOB, TEXHUK, MEXaHH3MOB OLEHKH
y4eOHBIX JOCTIDKEHUH 00y4aroIuxcs, MeCTa M pOIU OLICHUBAHUS B
00pa3oBaTelIbHOM IIpolecce, NMPUMEHEHHUS METOIO0B M IPHUEMOB
opraHuzaiuu  (GOpPMaTUBHOIO M CYMMAaTHBHOI'O OLEHUBAHMS,
pa3pabOTKH 3aJaHUHi ISl CYMMaTHBHOTO OLIEHUBAHUS 3a pas3jel U
yerBepTh. OHa obecrieunBaeT MOHUMAaHUE CYIHOCTH U CIeU(UKU
CHCTEMbI KPUTEPUAIbHOTO OLICHUBAHHUS.

Technology
Measurement of
Assessments

The purpose of discipline-formation of ability to understand the
system of criteria-based assessment, modern tools, types,
techniques, mechanisms for the evaluation of educational
achievements of students, the place and role of assessment in the
educational process, the methods and ways of organizing formative
and summary evaluations, development of topics and assignments
aggregate quarterly estimates. It provides an understanding of the
essence and specificity of the criteria assessment system.

3

4,5
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Binim Oepyneri
MEHEIKMEHT

bimim Oepyneri MeHeIKMEHT IOHIHIH MakcaTel — OuTiM Oepy
JKYHeciHlle TelaroruKaiblK IPOIecTi OacKapylblH Karuaanapbl
MEH 3aHABUIBIKTAPBIH OUTy KOHE IIeJarOrMKajiblK MPOLECTi
YHBIMAACTEIpY, JKOcHapiay, skobanay, Ookay, JHArHOCTHKAJay
ICKepIIIKTepiH  KaJbIITacTelpy. bimiM  Oepy  yilbIMIapbiHza
OackayaplH (YHKIMSUIAPBIH, HOPMAaTUBTIK-KYKBIKTBIK 0a3achlH,
OakplIay TeKcepy TypJiepi, cyobekTiiepai Oackapyna KaKThIFbICTap
MEH JINAEPIIiK CalaHbl TAMBITYIBI TYCIHY.

MeHepKMEHT B
o0pa3oBaHUH

Lemnpto TUCHMIUTMHBI MEHEKMEHTa B 00pa30BaHUU SBJIAETCS
3HaHWE NPHHIIUIIOB U 3aKOHOMEPHOCTEH yIIpaBJICHUS
00pa3oBaTeTHHBIM IPOLIECCOM B 00pa30BATEIHHON CHCTEME,
(bopMHpOBaHIEe HABBIKOB OPraHU3AIUH, ITAHUPOBAHMS,
MPOSKTUPOBAHMS, IPOrHO3UPOBAHUS, TUATHOCTHKU
MeJaroruyeckoro mnpouecca. [IoHMMaTh pa3BUTHE PErYIHPYIOLIHX
(hyHKIMH, HOpMATHBHON 0a3bI, THIIOB KOHTPOJIS, KOHPIUKTOB B
YIpaBIICHAH M Ka4eCcTBa JINICPCTBA B 00Pa30BATEIbHBIX
YUPSKICHUSIX.

Management in
Education

The purpose of the discipline of management in education is to
know the principles and laws of management of the educational
process in the educational system, the formation of skills of
organization, planning, design, forecasting, diagnostics of the
pedagogical process. Understand the development of regulatory
functions, the regulatory framework, types of control, conflicts in
management, and the quality of leadership in educational
institutions.

4,5
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Kerraii Timi 1 (Bl
JICHT €A1 )

Byt xypc aybpI3exi TinaiH 1aMyblH, JIEKCHKa-TPaMMaTHKAJIBIK
KYPBIIBIC MaTepUaIAaphl HeTi31HACT] A TBUTYIBIH KOJIFa
KOMBLTYBIH, HET13T1 HHTOHANMSUTBIK MOACITBAC) MEH KbITall Tili
cellyieMi BIpFarbIHBIH MEHrepiyiH Makcat ereni. CoHbIMEH KaTap,

6,7,8




TBIHJAI TYCIHYT€ YHPETY MOHOJIOT 9oHE AUAJIOT TYPiH/eri
AyTEHTTIK eCTY JKoHe OeifHe MOTIHIepi HEeTi3iHae KYHICTIKTi
OKHFaFra aKmapaTTap MEH JKaHAIBIKTapFa OalIaHBICTHI THIHJIATI-
coeley iCKe achIPhLIATBI

Kwuraticknii 1351k
(B1)

[enpio TaHHOTO Kypca SIBJISIETCS Pa3BUTHE PA3rOBOPHOU peyH,
CO3/[aHUE MPOU3HONIEHHUS HA OCHOBE JIEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIMOHHBIX MaTEPHAJIOB, OBJIaICHUE
OCHOBHBIMH MHTOHAIIMOHHBIMH MOJIETISIMUA M PUTMAaMHU KHTAHCKHX
npeaiokennii. Kpome Toro, ayaupoBaHne OCHOBAHO Ha
AYTEHTHYHBIX a0 W BUIEO TEKCTaX B (DOPME MOHOJIOTOB H
JIMAJIOrOB.

Chinese Language |
(B1 level)

This course aims to develop the spoken language, to establish
pronunciation on the basis of lexical and grammatical construction
materials, to master the basic intonation models and rhythms of
Chinese sentences. In addition, listening comprehension is based on
authentic audio and video texts in the form of monologues and
dialogues, listening and speaking in connection with information
and news on a daily basis.

Mooynv-Kaciou wmemen mini/ Mooyav— Ilpogpeccuonansustii unocmpannutii a3vik/ Module

Professional foreign language
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Kocibu
OarbITTaJIFaH
1reren Tiii

«Kacibu OarpITTasFaH IETEN TiTi» KYpChI CTYACHTTEP/II
Mo/IeHHapaNIbIK KOMMYHHUKAIIUS TEOPUsIChl OOMBIHILIA 3ePTTEYIIEp
AsICBIHIIAFbl TEOPUSUIBIK KETICTIKTEPMEH TaHBICTBIPAIbL. ATaJIFaH
KypcC 3aMaHayy 9JIiCTep MEH dJlicTeMenep apKachlH/ia IIeT Tiji
MOTIHIMEH JKYMBIC icTeyre OeHiMaeHIi. OpTypJii KaHpIap MEH
CTHJIbJEPCPCTI MOTIHMEH JKYMBIC icTeyre yipereai.JIaibIKThl
MOJIIMETTEp/Ii TUIMJII TapaTy YIIiH TiJIiK—CTHIMCTHKAIBIK
OIpJIIKTEPi KYPBUIBIMIIBIK CTHIUCTHKAIBIK OeNrijepi OOWbIHIIIA
aHBIKTay/Ibl YHpeTei.

Ipodeccuonanbho-
OpPUEHTUPOBAHHBIN
HMHOCTPaHHBIN S3bIK

Kypc «IIpodeccrnoHanbHO-0pHEeHTHPOBAHHBIA HHOCTPAHHBIN S3BIK)
3HAKOMHMT CTYJCHTOB C TEOPETUYECKUMH JTOCTIKCHUSMU B 00J1aCTH
MEXKYIbTypHOH KoMMyHHKamu. Kypc nocssmien pabote ¢
HMHOCTPAHHBIMHU TEKCTaMH C HCIIONB30BAHUEM COBPEMEHHBIX
MeToJ0B U TexHUK.Kypc o0ydaer paboTe ¢ TEKCTOM B Pa3HBIX
KaHpax U CTHIAX, 00y4aeT ONpeaeIeHHIO SI3bIKOBBIX CTHIIEBBIX
SIIMHULL JUTS CTPYKTYPUPOBAaHHBIX CTHJIEBBIX I'PABIOP AT

3¢ PEKTUBHOTO PacpOCTPAHEHHS COOTBETCTBYIOICH

nH(opManum.

Professionally-
oriented foreign
language

The course "Professionally Oriented Foreign Language™ introduces
students to theoretical achievements in the field of intercultural
communication. The course is devoted to working with foreign
texts using modern methods and techniques, as well as teaching text
in various genres and styles. It teaches work with text in different
genres and styles, teaches the definition of language style units for
structured style engravings for the effective distribution of relevant
information.

5

6,7,8,10
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Kprraii Timil(B2
JIeHreil)

KerTaif Tininin B2 neHredinaeri cTyIeHT KbITald TUTiHIH
(oHeTHKaCBIMEH TaHBICHII, KbITall TaHOAIAPBIH JKa3bIll YHpEeHYMEH
KaTtap, Co3 9pPEKETIHIH TOpT TYpi: Coiney, THHAAN-TYCIHY, OKY
JKOHE Ka30a ce3 KaJbIITaCcTRIpaIbl. bimiMrepiep MoIeHHETapaIIbIK
JKOHE KOCci0M KOMMYHHUKATUBTIK OUTIKTITIIKTEpiH
KansimTacTeipaabl. Co3 opeKeTiHIH TOPT TypiHAe KOMMYHUKATHBTI
ICKepIKTepiH KAJIBIITACTHIPAIBL.

Kuraiicknii si361k 1
(ypoBens B2)

B mporecce mpoxoxkIeHUs Kypca 00yJIaromuiics n3ydaet
KHATAHCKYI0 (DOHETUKY U U3y4aeT KUTAMCKHE HePOTTU(BI, U
WCTIONB3YeT YETHIPE THIIA PEUH: PEUb, AyJUPOBAHHE, YTCHHE U
mcbMo. PopMUpPOBaHUE y 00YJAIOMNXCS MEXKYIBTYPHBIX
npoeccoHaNbHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB. POpMHUpOBaHHE
KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB B YETHIpEX (hopMax pedd.

Chinese languagel
(level B2)

Chinese B2 student learns the Chinese phonetics and learns Chinese
characters, and he uses four types of speech: speech, listening,
reading and writing. Formation of intercultural and professional
communicative skills of students. Formation of communicative
skills in four forms of speech.

6,7,8




44

Maoaenuerapaiblk,
KOMM yHUKAITHS

[ToHHIH MaKcaTbl - CTYIEHTTEPHI SpTYpJi OpKEHHET OKiIJIepiHiH
TICUXHUKAJIBIK EpEeKIIeNKTepIMEH JKOHE YITTHIK SIET-FYpIbIMEH
KaTtap MoOJICHHETApajlblK KapbIM-KAaTHIHACTBHIH  HOpMaJapbIMEH,
epeXeNiepiMeH  JKOHE  CTHIIBJAEPIMEH  TaHBICTBIpY,  OoJamak
MaMaHJapAblH KOMMYHHKATHBTI KY3BIPETTLNITiIHIH HETi3JepiH
KaJlay JKOHE OJIApJIbl KOCiOM KBI3METKE MalbIHIAy

MexKyneTypHas
KOMM yHHUKAaIIHs

Lemnpto AaHHON MUCIMIUTHHBI SBISETCS MO3HAKOMHTH CTYICHTOB C
HOpMaMmu, MpaBUIAMH " CTUIISIMH MEXKYJIbTYPHOR
KOMMYHUKALIUK, HapsAmy C MEHTAJIbHBIMA OCOOCHHOCTSAMH |
HAMOHAIBHBIMU ~ OOBIYasMH  TPENCTABHUTENEH  Pa3HYHBIX
[MBUITU3ALIUH, 3aJI0XKHTh OCHOBBI KOMMYHHUKaTHBHOU
KOMIETCHTHOCTH OYIYIIUX CIENHaINCTOB M IMOATOTOBUTh HMX K
podeCCHOHATIBHOM AeITENEHOCTH

Intercultural
communincation

The purpose of this discipline is to acquaint students with the
norms, rules and styles of intercultural communication, to dress
with mental peculiarities and national customs representatives of
different civilizations, to lay the foundations for the development of
communicative ideologies.

7,8,10
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TeiHgay xoHe
KOHCIIEKTLIIEY

ByJ1 KypCThIH MaKcaThl - CTYICHTTEP/IIH ThIHAAIFaH MOTIH/II
»kahaHIBIK )KOHE erKei-Ter kel TyCiHy KaOiJeTTepiH AaMBbITy
JKOHE ThIH/IayFa YHPETY/IiH MaHbI3/(bl KUBIH/IBIKTAPBIHBIH Oipi
OoITBIN TaOBLIATHIH aKaIeMUSUIBIK JOpiCTep il KOHCIIEKTIIIEY
KabineriH nameitTy. Kypc GapbichiHIa CTYASHTTED 9p TYpIi
JIEKCHKAJBIK )KOHE TpaMMaTUKAJIBIK YJIEMEHTTEPMEH TaHbICA b,
oJ1ap CTY/ICHTTEp/ colyieyre, CypakTap KOKFa, Kemicim /
KeJTiCIeyIIiKTepi Oimipyre xoHe T.0.

AyaupoBaHue U
KOCHITEKTUPOBaHHUE

Llensio gaHHOrO Kypca sBisiercs: QOPMHUPOBAHUE Y CTYICHTOB
CIMOCOOHOCTH K TII00AJIbHOMY U JIETAJIbHOMY ITOHUMaHHUIO
HPOCITYIIAHHOTO TEKCTA  YMCHHUIO KOHCIIEKTUPOBATh
aKaJIEeMUYECKHE JICKLHI YTO SBISCTCS OJHUM M3 BaXKHEHIINX
TpyZAHOCTEH B 00yYeHHH ayAupoBaHuio. B xone Kypca cTyaeHTs!
3HAKOMSITCS C Pa3INYHBIMH JICKCUKO-IPAMMATHYCCKUMHU
JNIEMEHTaMU TOOYKIAIOIHUX CTYICHTa T'OBOPHTH, 3a/a-BaTh
BOIPOCHI, BEIPAKATh COTVIACHE/HECOIIACcHe U .

Listening and note
taking

The purpose of this course is to develop students' ability to global
and detailed understanding of the listened text and the ability to
take notes of academic lectures, which is one of the most important
difficulties in teaching listening. During the course, students get
acquainted with various lexical and grammatical elements that
encourage the student to speak, ask questions, express agreement /
disagreement, etc.

6
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KeprTaii Tini TeIHAAY
JKoHe cemney 11

[ToHHIH MaKcaThl AUAJIOITHI XKOHE MOHOJIOITHI TYCIHE OTBIPBIT
TBIHZIay, COHBIMEH KaTap AWaJIOrThl, MOHOJOITHI AYpHIC (hopmana
cetiney Oimyre yiipery. Ce3ai, ce3 TipkecTepiH AyphIC alTyra
YHpeTy, MOTiHIII, eJIeH co3AepIi allTKaHaa JaybICTHIH aHBIK OOTYBIH
Kazarajay, CypaKTapra xayar 0epy, Typhic ceieyre yipery,
CYpax Kosl 01Ty MEH oHTiMEHi Oacray, JKalFacThIpy, asgKTail 01y
KaOlJIeTiH KaJIbITaCTHIPYy.

AynupoBaHue Ha
KHTalcKkoM s3bIke 11

Lens Kypca - HAYIUTH JUATOTUIECKOMY M MOHOJIOTHYECKOMY
CIIYIIAHHUIO, & TAKXKE AUAJIOTMUYECKON 1 MOHOJIOITMUECKON peun
Ha/uIexanmM oopazom. ©@opMHUpOBaTh yMEHHUE MPABHUIEHO
TIPOU3HOCHUTD CIIOBA, (pa3bl, KOHTPOIMPOBATH YETKOCT TOJI0Ca B
TEKCTE U CTUXAaX, OTBEYaTh HA BOIPOCHI, IPABHILHO TOBOPUTH,
3a/1aBaTh BONPOCHI U HAYMHATH Pa3roBOp, IPOJOIKATh, 3aBEPIIATH
€ro.

Listening and
Speaking Chinese 11

The purpose of the course is to teach dialogical and monologue
listening, as well as dialogic and monologue speech in a proper
manner. To form the ability to correctly pronounce words, phrases,
to control the clarity of voice in the text and poems, to answer
questions, to speak correctly, to ask questions and to start a

7,8,10




| conversation, to continue, to complete it.
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KeITaii ogebueri

KpITaii ayb3 one0ueTiHIH KaJbINTacyblHaH 0acTam opTa Facklp
onebuerine neinri (UnH maToianbFel o1e0ueTiHe qeHiHri) Kabl
Oapbic KapacThIpbLIabl. KapacThIphIn OTBIpFaH A9YipAiH TauXu-
MOJICHH JKaFlaiyapbIH TaHBICTBIpaabl. Exenri noyip oneOueriHig
JIAMYBIH COJI eJIJIeTi 91e0u OarbITTap, arbIMAap, MEKTENTEp MEH
OJIap/IbIH T€HE3HCl, IBONIOIMACH apKbUIbl Olnaipeni. Exenri
JIoyipAeri oaebueT JaMybIHH epeKIIeNiriH OasHaan/Ibl.

Kuraiickas
JuTepaTypa

Kypc oxBatbiBaeT o0ImIuii Kypc KUTalcKoro (poibKiIopa OT
CpenHeBeKOBbs (10 uTeparyps! LluH) u nmpeacTasisier
HCTOPHYECKUE U KYJIbTYpPHbIE ACIIEKTHl pACCMaTPUBAEMOM STIOXH.
PazBuTHe TUTEpaTYpHI APEBHUX BPEMEH IPENICTABIEHO
JUTEPaTYPHbIMU HAIIPABJICHUSAMH, TEUSHUSIMH, IIIKOIAMHU U UX
TeHE3MCOM, IBOJIOIMEH B 3TOW cTpaHe. ONuChIBaeT crielupuKy
pa3BUTHS TUTEPATYPHI IPEBHUX BPEMEH.

Chinese Literature

The course covers the general course of Chinese folklore from the
Middle Ages (to the Qing literature), and presents the historical and
cultural aspects of the era under consideration. The development of
the literature of ancient times is represented by the literary
directions, currents, schools and their genesis, evolution in that
country. Describes the specifics of the development of literature of
ancient times.

5
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KprTait TimiHig
TEOPHSIIBIK
rpaMMAaTHKACHI

KeprTaii TimiHIH MOP(GOIOTHIACH CO3IH KYPhUIBIMIBIK
3aHIBLIBIKTAPbIH, CO3 TAITAPBIH KOHE OJIap IbIH ITPAMMATHKAIIBIK
epeKIIeIKTEPiH, TYpJepiH KapacThipaasl. CHHTAKCHUCTIK
KaThIHACTAPMEH CUHTaKCHUCTIK MarbIHaIap (bl OUTIIpy/aiH 0acThl
TOCUI/IepiHe CO3IEP/IiH OPbIH TOPTIOI, COilNIeMHIH Typiepi, oJIapAblH
ceilliemM/ie aTKapaThIH KbI3METi, HHTOHAIHMS, COHBIMEH KaTap
apHaibl JIEKCUKAIIBIK dJIeMEHTTep KkaTajpl. KpiTail TitiHiH
rpaMMaTHKAaJIbIK )KYHECIH 3epTTereH/ie CAHTAKCUCKE epeKIlie Ha3ap
ayJapbuiaibl.

Teopernueckast
rpaMMaTHKa
KHUTaNCKOTO sA3bIKa

Mopomnorust KHTalCKOro si3bIKa PACCMaTPUBAET CTPYKTYPHBIC
3aKOHOMEPHOCTH CJIOBA, €I0 KJIACCOB U MX TPaMMAaTHUECKUE
0c00eHHOCTH, THITB. OCHOBHBIMH CIIOCOOaMU BBIPaKEHUS
CHHTAKCHYECKOI'0 3HAUCHUS B CHHTAKCHYECKHX OTHOLIEHUSIX
SIBISIIOTCS TIOPSAOK CIIOB, TUITBI IPEIOKEHUH, UX QYHKIUS B
MIPEATIOKEHNSAX, HHTOHALIUS, A TAKXKE CIEUAIbHbIE JIEKCHUECKHUE
aneMeHTbl. Oco0oe BHUMaHUE YIENIAeTCsl CHHTAKCUCY MIPU
H3Y4EHUH IPaMMaTHYECKOH CHCTEMBbl KUTAHCKOI'O A3bIKa.

Theoretical Chinese
Grammar

The morphology of the Chinese language examines the structural
regularities of the word, its classes and their grammatical features,
types. The main ways of expressing syntactic meaning in syntactic
relations are the order of words, the types of sentences, their
function in sentences, intonation, as well as special lexical
elements. Special attention is paid to syntax when examining the
grammar system of the Chinese language.

6,7
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KpITaif TUTiH OKBITY

[TonHiIH MakcaThl — O17TiM aTyIIbI KBITAl TUTIH OKBITY 9IiCTEMEeCiH

anmicreMmect aNKBIHAANWIBI, COHBIMEH KaTap OKY IPOILIECIH JKocmapiaay MeH
YHBIMIACTHIPYABIH HETi3/IepiMeH TaHbICasl; OiitiM Oepy
TIPOIIEeCiHAe CTYACHTTEPIIH OLTIMiH, T TIIIIK AaFAbUIaphl MEH
KabinerTepin OakpUIay JKOHE €CelKe amyabl YHpeHe i

Meroauka Llenbro AMCIMTUIMHBI SBJISIETCS O3HAKOMJIEHHE C METOIUKOM

TIpeToIaBaHH TIpeTroIaBaHMsI KUTAHCKOTO SA3bIKa, a TaK xKe 00ydeHne OCHOBaM

KUTaMCKOI'0 S3bIKa

IDTAHUPOBAHMA U OpPTaHU3AIMN YIeOHOT0 MPoIecca; KOHTPOIh H
y4eT 3HaHWH, HABBIKOB U YMECHHH CTYICHTOB B y4€OHOM TIpOIIECcCe
no 1A

Methods of
Teaching Chinese

The purpose of the discipline is giving information about methods
of teaching Chinese is to teach the basics of planning and
organization of the educational process; control and account for the
knowledge, skills and abilities of students in the educational
process of TFL

5
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KerTaii 6acmaces
TiT

Kprtaii 6acraces Tiji moHi 6acmaces TUTIHIH epeKIIeTiKTepiH,
TEepMHUHAEP/IH ayIapMachlH, OHBIH JIEKCUKAJIBIK KYPaMBbIH,
rpaMMaTHKaJIBIK KaFuIaapablH 0acnaces KaHpbIHA
KOJIIaHBUTYBIH OKbITaAbl. KpITaill TTiHIE OIBIFATHIH Ta3eTTep MEH
JKYpHAJIIapIbl OKBIT, TYCIHY 9JIICIH KOJIJAHBUTYBIH/IA €H KepEMET
MYMKIHJIIK Oepiesi

SI3BIK KUTAHCKOI
TIPECChl

Hpe;[MeT HaIipaBJICH Ha O6y‘IeHI/Ie CTYACHTOB 0COOCHHOCTAM
IPECChI Ha KUTaNCKOM SA3BIKE, MEPEBOJ TCPMHUHOJIOI'UH,
I'paMMaTHU4CCKHUEC KOHCTPYKIIUU, CJ'IOBapHLIﬁ 3amac B U34aTC/IbCTBAX
Ha KMTAHCKOM S3BIKE M MX HCIIOJIb30BaHUE B CpeacTBax MacCOBOH
I/IH(I)OpMaHI/II/I. HeﬂB}O JUCIHUILINHBI ABJIACTCS aHAJIN3 Ia3€THO-
JKYPHAJIBbHBIX craTen.

Press in Chinese

The subject is aimed at teaching students the features of the press in
Chinese, translating terminology, grammatical constructions,
vocabulary in publishers in Chinese and their use in the media. The
purpose of the discipline is the analysis of newspaper and journal
articles.

7,8,10
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IlemarorukansiK
MEHEHKMEHT

[lenarorukanblk MEHEIPKMEHTTIH MakcaTbl — Oackapy OOBeKTici
peTiHIe NenarorukaiblK JKyleci OacKapylblH 3aHIBLIBIKTap MEH
KaruaajapblHaH, (QYHKUMsJIApbIHAH — CTYASHTTEpAIH  OUTIMIH
KaJIBIITACTHIPY. Mekrenreri [e1aroruKaabIK IPOLIECTI
yHBIMIIACTBIPY, JKocmapiay, Oomkay MeH Oakpuiaylbl >Xy3ere
aceipa Oinymi meHrepry. CoHbIMEH Karap, OHICTEMENIK JKOHE
FBUIBIMHU-9JIICTEMEIIK, THHOBAIMSUIBIK JKYMBICTap/ibl YHBIMIACTHIPY
JKOJIJIAPBIH MEHTEPTY.

Ileparornueckuii
MEHEHKMEHT

Ienp MeJaroru4eckoro MEHEeKMEHTa-(hOpMUPOBaHUE y
CTYACHTOB 3HAaHMHA 3aKOHOB M TPHHLUIOB  yIPaBICHUS
NeJarornieckoll CUCTEMON Kak OOBEKTOM ympasieHus. Bnanetsb
HaBBIKAMM OPTaHU3aIlMM, IUIAHUPOBAHUS, IPOTHO3UPOBAHHUA W
KOHTPOJIA MEAarormyeckoro mpouecca B IIKOJE. A TaKkKe OCBOUTh
IyTW OpraHu3alMy METOIMYECKOM UM Hay4HO-METOAUYECKOH,
WHHOBAI[IOHHOW paboThlI.

Pedagogical
management

The goals of pedagogical management is to form students
knowledge of the laws and principles of management of the
pedagogical system as an object of management. Possess the skills
of organizing, planning, forecasting and controlling the pedagogical
process at school. And also to master the ways of organizing
methodological and scientific-methodical, innovative work.

3
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Kputepuanapt
Oaranay

[Monniy Makcatbl: [IoH aschiHaa OUTIM anylibUIapra KpUTEPUAIIbI
Oaranay >KyWeciHIH Ma3MyHbI, OKBITY HOTIDKECIH OaranayIblH
Kazipri Kypangapsel, Typiepi, TeXHHKAIaphl, MEXaHu3Mi, OimiM Oepy
yaepicinmeri OaramayablH OpHBI MEH pOli, KpPHUTEpHAIIBI
OaramayaplH ~ TEXHOJOTWACH  TyciHmipiireH.  Kpurepmammbr
OaramayapiH omicrepi, TEXHUKATAPHI KepceTieni.
KanpmracTeIpyIisl jkoHE JKUBIHTHIK Oaranaynsl YHBIMAACTBIDY,
0eliM JKOHE TOKCAHIBIK JKHBIHTBHIK Oaranay TarChIpMalapbiH
93ipIieyiH Tociuaepi MeH oficTepi yHpeTiseni.

Kpurepuansnoe
OLICHNBaHHE

Hens mucnuminHel: B pamMkax W3ydeHUs] QUCHUIUIMHBI CTYICHTHI
OyIyT O3HAKOMJIEHBI C COJIEpPKaHHEM CHCTEMBI KPHTEPHAIBHOTIO
OIICHMBAHMS, COBPEMEHHBIMH CPEICTBAMH, BHJIAMH, TCXHUKaMH,
MEXaHW3MaMH OIEHKH YJIeOHBIX JOCTHXEHHH OOyJaromuxcs,
MECTOM M pOJIBIO OIEHWBaHHA B 00pa30BaTEIBHOM IpoIlecce,
MOJETBI0 TEXHOJOTHMH KPHUTEPHAIBHOTO OLCHMWBAaHWA. bynmyr
YUUTBCSI METOAAaM M TIPHEMaM OpTaHW3aluH (OPMATUBHOTO H
CYMMAaTHBHOI'O  OIIGHMBAHUS, pa3padaTelBaTh 3aJaHMs UL
CYMMAaTHBHOTO OIICHMBAHUS 3a pa3/iesl U YETBEPTb.

Criteria assessment

The purpose of the discipline: In the framework of the discipline
with a priority of general academic loyalty, based on scientific
ethics, we will consider the ways of writing, designing, conducting
and methods of comparative evaluation of research work. They will
also be presented and familiarized with international scientific
databases (Scopus, Science Direct, Clarivate Analytics, etc.) and
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various scientific publications, the principle of working with
databases, as well as the use of their products (Mendeley, SciVal,
etc.) in the scientific publication will be studied. sphere. They will
be introduced to methods and programs for developing links to
research and plagiarism checks.
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KpITaii TimiHiH
pecmi ic-
Kara3Jaapsl

[ToHHiH MakcaThl - YHBIMIAFBI JKYMBIC VIINH KYKaTTaMaJIbIK
KaMTaMachbl3 €Ty  CaJachlHOarbl ~ MaMaHaapisl  jJaspriay.
BarmapnamaHbl urepy HOTIKECIHAE CTYJACHT KBITal TITIHIE
0ackapyIbl KYKATTBIK KaMTaMachl3 €Ty TOPTIOIH aHBIKTANTHIH
HOPMATHBTIK KYKBIKTBIK aKTUIep/i )KoHE HOPMATUBTIK-9/liCTEMEITIK
Ky’KaTTap/sl 01Tyl Kepek; KyKaTTapMEH KYMBIC ICTeYIIIH 3aMaHayH
aKMapaTThIK  TEXHOJOTHSUIAPHI, Kipic, MIBIFBIC JKOHE  1IIIKi
Ky)KaTTapMeH KYMBIC iCTEy epexenepi, YHBIMIBI KYKaTTaMalIbIK
KaMTaMachI3 €Ty epexenepi

Jenonpou3BoacTBoO
Ha KUTaHCKOM
SI3BIKE

Lenbto MUCIMIUIMHBI SBIISIETCS TOJrOTOBKA CIIEHAINCTOB B
00J1acTH TOKYMEHTAI[IOHHOTO o0ecneueHus paboThl B
opraHusanuu. B pesynbraTte 0cBOEHHUS IPOrpaMMBI CIIyIIATENb
JIOJKEH 3HaTh HOPMATUBHBIE TIPABOBBIE aKThI 1 HOPMATHBHO-
METOJJMYECKUE TOKYMEHTBHI, ONPEACIISIOIINE MTOPSIIOK
JIOKyMEHTAIIHOHHOT'O 00ECIIeYeHUsI YIIPABIICHUs HA KUTAHCKOM
A3bIKE; COBpEMEHHbIe HH(OpMAIMOHHBIE TEXHOJIIOTHU PaboThI C
JIOKyMEHTaMH, TIpaBHiIa paboThl ¢ BXOJSIIMMH, UCXOAAIIMMU U
BHYTPEHHHUMU JOKYMEHTAMHU, IIpaBUjia JOKYMEHTALIHOHHOI' O
obecrnieyeHusl IeITelIbHOCTH OpraHU3aliu

Recordkeeping in
Chinese

The purpose of the discipline is the training of specialists in the
field of documentation support for work in the organization. As a
result of mastering the program, the student must know the
regulatory legal acts and regulatory and methodological documents
that determine the procedure for documentary support of
management in Chinese; modern information technologies for
working with documents, rules for working with incoming,
outgoing and internal documents, rules for documentary support of
the organization

7,8,10

Mooynb — Qoeduemi I/ Mooynv — JTlumepamypa I/ Module — Literature 11

54

AFBUIIIBIH )KOHE
aMepHKaH 9e0ueTi

ByJ1 KypCcThIH MaKcaThl CTYACHTTEPAl aFbUILIBIH JKOHE aMEPUKaH
oeOMeTIHIH JaMy Ke3eH/IepIMeH, oNlap/IblH 9AeOUeTTIH JaMybIHbIH
OpPTYPJIi Ke3eH/IEPiH/Ie JKacaJFaH HeTi3ri eHOeKTepiMEH TaHBICTHIPY.
CoHBIMEH KaTap CTYACHTTEPIiH OpTYPJIi Ioyipiep/e xKacalraH
MIPO3AJIBIK )KOHE MOATUKAIIBIK MOTIHAEP/Il, OHBIH 1IIIH/E
QJIEYMETTIK-MOJICHH KOHE ICTETUKANBIK aCHEeKTIIePiH, KYPhUIBIMBI
MEH CEeMaHTHKAChIH TaJjiail Oly KaOlJIeTiH JaMBbITy.

AHrIHiicKas u
aMepHKaHCKast
IUTepaTypa

Ienpro aHHOTO Kypca SIBISETCS] 03HAKOMJIEHUE CTYIEHTOB C
3TanaMu pa3BUTHS AHIVIMACKON U aMEPUKAHCKOM JIMTEPATYPBI, UX
OCHOBHBIMH pab0OTaMH Ha Pa3INYHbIX 3Tarax pa3BUTHA
auTepaTypsl. Pa3BuTHe y CTyIEHTOB CIIOCOOHOCTH aHAJIM3UPOBATH
MIPO3anvIecKUe U MMOITHIECKUE TEKCTHI PA3JIMUHBIX BPEMEH, B TOM
YHCIIE CONUAIBHO.

English and
American Literature

The purpose of this course is to familiarize students with the stages
of development of English and American literature, their main
works at various stages of development of literature. Developing
students' ability to analyze prose and poetic texts of various times,
including socio-cultural and aesthetic aspects, structure and
semantics.

5
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Aynapmanisl
K9C10M KBI3METIHIH
Heriznepi

[ToHAi OKBITYABIH MaKCATHI CTYICHTTEP apachlHIa KOCiOM MaHBI3IbI
KY3BIPETTUTIKTEP i KAJIBIITACTHIPY OOJBINT TaObLIAIBI, OJT
ayzapManibl MaMaHABIFBIHBIH epeKIIeTiKTepi, aylapMallbIHbIH
JKEeKe TYIFAIIBIK MOJIEN, ©31H-031 TopOnerney jkoHe ©31H-631 JaMBITY
oxicTepi, KaCciOHM CTHIIb TYpasIbl TYCIHIKTEP/Il, MOICHUETapaIIBIK
KOMMYHHUKAIMS CaJachIHAAFbI KACiON KY3ipEeTTUTIKTI JaMBITyFa
OarpITTaJIFaH.

OCHOBHI
podeCCHOHATHFHON

HGHLIO npenoaaBaHus JUCHUIIIINHBI ABJIACTCA (1)OpMI/Ip0BaHI/I€ y

6,7,8




JCATCIIBHOCTH
nepeBoOAUrKa

CTYZICHTOB IIPO(hecCHOHANFHO 3HAYMMBIX KOMIICTEHIINH, YTO
TIpeAToaraeT pa3BUTHeE MPEACTaBIeHUH 0 crenuduke npoheccuu
NEPEeBOIYMKA, MOJIENIN JINYHOCTHU NIEPEBOAYNKA, METOAX
CaMOBOCITUTAHHS U CAMOPA3BHUTHS, TPOECCHOHATIBHOT'O CTHIIS,
Ppa3BUTHIO POPECCHOHATIBHON KOMIIETEHTHOCTH B chepe
MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIUU.

Fundamentals of
Translator’s
Professional
Activity

The purpose of teaching discipline is the formation of students
professionally significant competencies, which implies the
development of ideas about the specifics translator professions,
translator's personality models, methods self-education and self-
development, , professional style, development of professional
competence in the field of intercultural communication.
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AFBUIIBIH TUTIHAE
onebu
[IBIFAPMAIITBUTBIK,
(acce)

Byn xypcTa CTyIeHTTep 3cce Kalllbl, 3CCEHBbIH MaKallaJaH,
HIBIFapMaJiaH epeKIIeNIiri Typaibl TEPEH OLTIM alla/ibl )KoHEe
aFBUIILIBIH TLUTIHAE 3cce XKazyasl yipenemni. CTylneHTTep TaKbIPBIITHI
JYpbIC TaJIKbUIAYbI, I9JIEIIep KeNTipy/i )KoHe MmiKipraiac
HKYPri3yai, QJIEYMETTIK, MOJICHU HEMECE TapUXH JKOCTap.IbIH
Oenrini 6ip Moceneci OOMBIHIITA KOPBITBIH/IBI IIBIFAPY/Ibl YHPEHE ],
OyJ1 ©3 Ke3eriH/ie KUsJIbIH JaMbITa bl )KOHE CTYJCHTTepre
AHAJIMTUKAJIBIK OiJlay KaOleTTepiH JaMbITaIpbl..

JlurepaTypHoe
COYHMHCHUEC Ha
AHIJIMICKOM SI3BbIKE
(acce)

B naHHOM Kypce CTYAEHTHI NOJYy4aloT yriIyOJeHHbIe 3HaHUS 00
Jcce, YeM OTIMYACTCS ICCe OT CTaThH, COUMHEHHs U pedepara, n
y4aTCsl IPaBUIIBHO ITHCATh ICCE HA aHIIMICKOM si3bike. CTyIeHThI
y4aTCsi [PAMOTHO PACKpPBIBaTh TEMBI, IIPUBOJHUTD JOBOABI 1
apTyMEHTHPOBATh HX, U JIENIaTh BBIBOJBI HA TY HJIN HHYIO
pobIeMy COLMAIBHOTO, KYJIBTYPHOT'O WM HCTOPUYECKOrO IUIaHa,
4TO B CBOIO OYEpPEb Pa3BUBACT BOOOPOKEHUE U IOMOraeT Pa3BUTh
y CTY/ICHTOB HaBHKHU aHATUTHICCKOIO MBIIUICHHSL.

Literary Essay in
English

In this course, students receive in-depth knowledge about the essay,
how the essay differs from the article other works in this genre, and
learn how to write an essay in English. Students learn to properly
cover topics, make arguments and argue them, and draw
conclusions on a particular problem of a social, cultural or
historical plan, which in turn develops imagination and helps
students develop analytical thinking skills.

6,7,8, 10

Kacinmenoipy mooyni KOO komnonenmi nemece Tanoay komnonenmi / IIpopunupyrouiuit Mooynw 8y306ckozo
KOMROHEHm Uiy KOMNOHeHm no évloopy (InekmueHulii komnonenum)/ Profiling module University or optional
component

Mooynv- Tin mapuxwvy/ Moodyns- Hemopua azvikal Module- Language History
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TICUXOJIOT USUIBIK-
TIEJIATOT MKAJIBIK
MPAKTUKA

TcuxonorusbIK-IIeAarorukajiblK  MpakTUKaga CTyAEHTTep Oargapiama
OOliBIHINIA KOCINTIK KBI3METIHIH TYpJEpiH, ONapAblH (QYHKIHMIAPHI MEH
MIHIETTepiH OKBIN 3epTTelii, TeOpHsUIbIK Oimimumepai OekiTemi, KociOu
MalIbIKTapabl, JaFplIap MeH Ky3bIPeTTepli MEHrepyai KaMTHIpl,
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK, ~ JaFAbUIAPABI Wrepeli, o3 OeTiHIe KbI3METTI
JKOCTIApIaiapl, opinTecTepMeH Maijanbl OaiaHbICTApPIbl  OpHATAIDI,
ponmiK  KociOM  YCTaHBIMBIH — aWKbIHAAYy, O KAyarKepIIiliK —Ce3iMiH
KaJIBINTACTHIPY MAIIBIKTAp/ibl MEHIepy OOJIbIN TaObLIa b,

[ICUXOJIOI'O-
INEJATOTMYECKASA
IMPAKTHUKA

B ncuxonoro-nenaroruueckord MpakTUKE CTYAEHTHI
poeCCHOHANIBHOIM  NIEATEIBHOCTH MO TIporpamMme, uX GYHKIMH |
00S3aHHOCTH,  3aKpEIUITIOT ~ TEOPETHYECKHE  3HAHWS,  BKIIOYAIOT
po)eCCHOHANIBHBIC HABBIKM, YMEHHS W KOMIICTCHLMH, HPHOOPETAIOT
OpraHM3alMOHHBIC HAaBBIKH, INTAHUPYIOT CAMOCTOSATEIBHYIO NEATEIbHOCTD,
YCTaHABIUBAIOT MOJIC3HBIE KOHTAKTHI C KOJJIETaMH, ONPEIETSIOT POJIEBYIO
podheCCHOHANIBHYIO NO3UIMI0, POPMHUPOBaHUE YyBCTBA OTBETCTBEHHOCTH
- 9TO OBJIAJICHIE HABBIKAMHU.

H3Y4YarOT BHUJBI

PSYCHOLOGICAL

In psychological and pedagogical practice, students study the types of

2

9,10




AND PEDAGOGICAL

PRACTICE

professional activities under the program, their functions and
responsibilities, consolidate theoretical knowledge, include professional
skills, abilities and competencies, acquire organizational skills, plan
independent activities, establish useful contacts with colleagues, determine
the role of professional position, and Form a sense of responsibility - this is
the mastery of skills.
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AFBUINIBIH TUIIH
OKBITYJIa TECTUICY
JKoHE Oaranay

AFBUIIIBIH TiTIH OKBITYA TECTUICY MEH Oaraliay CTyASHTTEp I
TLIII TeKcepy MeH Oarasyiay/blH HETi3T1 MPUHIMNITEPIMEH
TaHBICTHIPAIbI )KOHE TECTiIeY KYpaAapbIH KypacTeIpy MEH pacTay
JaFIbUIAPBIH JaMbITaabl. Kype GaphIChIHIA CTYACHTTEDP CHIHBIITHI
OaranayblH HETi3T1 MapTTapbl MEH MOCEJIETIEPiH KIHE CHIHBIITAFbI
TECTIJICY MEH Oarayiaypl aKbIpaTa OUTY JaFIbUIAPBIH alaibl.

TectupoBanue u
OlLICHUBaHME B
o0yueHUU
AHTJIMHCKOMY
SI3BIKY

Kypc «TectupoBanue u oneHKa Ipy 00y4eHUH aHTIIHHCKOMY
A3BIKY» 3HAKOMHUT CTYJE€HTOB C OCHOBOIOJAraouMu
MPUHIMIIAMU S3IKOBOIO TECTUPOBAHUS U OLICHUBAHUS, a TaKKe
pa3BUBAET HAaBBIKU Pa3pabOTKU U IPOBEPKU HHCTPYMEHTOB
TecTUpoBaHUs. Bo Bpems Kypca CTyeHTHI U3y4aloT OCHOBHBIE
TEPMHHBI ¥ BOIIPOCHI OLIEHUBAHUS B KJIacce, a TAKKe CHOCOOHOCTh
pasnuuaTh TECTUPOBAHUE U OIICHUBAHHE.

Testing and
assessment in
teaching English
Language

The course «Testing and assessment in teaching English introduce
the students to the fundamental principles of Language Testing and
Assessment and develop skills in the design and validation of
testing instruments. During the course, the students acquire basic
terms and issues of classroom assessment and the ability to
differentiate between classroom tests, assessment and evaluation

6,7,8
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AFBUIIBIH TUIIHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI

AFBUILIBIH TUIIHIH JIEKCUKOJIOTUACH! ITOHIHIH MaKCaThI
CTYJIEHTTEP/IIH JIEKCUKOJIOTHS - CO3 YKOHE TUIIH CO3/IK KYpambl
0ol TaOBLIATHIH T OLTIMIHIH Oip OesiMi Xkaitibl OuTiMaepiH
KaJIbINTacThipy 0okl Tadbuiaibl. Kypce OapbichiHia CTYACHTTED
CHHXPOH/IBI JKOHE TMAaXPOHABI TaJay, CAIbICTHIPMAJIbI-
CalIFaCThIpMalibl TAIIAY; TUIAIH )KYHENiK YHbIMAACTBIPBUTYbIH
OKBIIT YHpEHYMEH OailfIaHbICThI 9JIIC-TACIIIep KONJaHy
JIaFIbLIAPBIH JKETIIpei.

Jlexkcuxomorus
AHTJIMHACKOTO A3bIKa

Lens npeaMeTa JEKCUKOIOTUM aHIVIMHCKOTO S3bIKa COCTOUT B TOM,
9T00BI CHOPMHUPOBATH y CTYACHTOB 3HAHUSA O JIEKCHUKOIOTHUH -
YaCTH JIMHTBUCTUKH, KOTOpasl SIBJISAETCS CIOBAPHBIM 3a11acoM CJIOB
U s13bIKa. Bo BpeMst Kypca CTYZAEHThI U3ydaT CHHXPOHHBIN U
JIMaXpOHUYECKUIN aHAJIN3, CPAaBHUTEIIbHBIN aHAJIN3;
COBEpILEHCTBYET HaBBIKU UCIIOJIb30BAHHUSI METOJIOB, CBA3AHHBIX C
M3Y4EHUEM CHCTEMHON OpraHU3ally A3bIKa.

English Lexicology

The purpose of the subject “Lexicology of the English language” is
to form students" knowledge of lexicology - a part of linguistics,
which is the vocabulary of words and language. During the course
students learn to make synchronous and diachronic analysis,
comparative analysis; improves the skills of using methods
associated with the study of the systematic organization of the
language.

6,7,8
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JKas0arma >xone
aybi3ila ayaapma

“XKazbarmma xoHe aypI3IIa aymapMa’ IIoHi xka30ara KoHe ayb3ma
ayJapMaHBIH TEXHOJIOTHACHIH, TYPJIEPIH epeKIIeTiKTEePiH OKBITAIBL.
[ToHHIH MaKcaThI — TiIapaibIK KOMMYHUKALHS KaFJalbIHIa
OaamaJpIK aylapMaHbl KAMTaMachl3 €Ty, CTyACHTTepe
MPaKTUKAJIBIK JKOHE aylapMallbUIbIK AaF JbIHBI KaJIbINTACTEIPY. by
KYPCTBIH HEri3ri MakcaTbl — CTyACHTTEpre aylapMaHbIH
TEXHUKAJBIK CaThIIApPhI JKOHE epeKIIeiKTepi Typajsl TYCiHIK Oepy;
TYIHYCKA XKoHE ayJapMa MOTIHAEPIH CalbICTBIPa OTBIPHIII, OHIAFBI
YKCACTBIK IIeH aifbIpMaIIBUIBIKTHI TaJLIAIl aiibIpa OiiTy.

ITnucbMeHHEBIN U
YCTHBIN NepeBoj

Jucrmmuinaa “TInchMeHHBIN M yCTHBIH mepeBoa™ o0ydaer
TE€XHUKaM MUCbMEHHOr0 U YCTHOrO nepeBoja. Llens qucuuniussl -
obecneunTh aTbTEPHATHBHBIH MEPEBO B KOHTEKCTE MEXSI3BIKOTO
OOIIeHNS, Pa3BUTh Y CTYAEHTOB MIPAKTHYECKNE U TIEPEBOTICCKHE
HaBBIKM. OCHOBHAS LIEJIb 3TOTO Kypca - 00ECTIeYNTh CTYACHTOB
HaBBIKAMH 3HAHUH O TEXHUYECKUX 3TAIax U OCOOCHHOCTSIX
NEPEeBOJIa ¥ OTINYATh Pa3INYUsl U CXOJCTBA TEKCTOB B OPUTHHAJIE U

6,7,8,10




B TIEPEBOJIC.

Written and oral
translation

Formation of linguistic and translation skills to provide students
with the understanding of different international, political,
economical, scientific and public life within the context of
interpreting. Teaching the peculiarities of technology and
translation of written translation in written and oral translation. The
aim of the discipline is to provide alternative translation in
interpersonal communication, Formation of practical and translator
skills in students. The main purpose of this course is to give
students an idea of technical stages and features of translation; the
ability to distinguish between the original and the texts of the
translation, the similarity and the difference in it.

Modynw- Akademusanslx

markcammazel wiemen mini/ Mooynv- Hnocmpannulii A3vik 015 akademuueckux yensax / Module-

Foreign language for academic purposes
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AFBUIIIBIH TiTIH
OKBITY 9flicTeMeci

Kypc Makcatsl cTyneHTTep i meren TiliH oKpITYIbIH XI1X
FachIPIbIH asFbl MeH XX FachIPIBIH JOCTYPII )KOHE KIIACCUKAIIBIK
onicTepimMeH TaHbICTHIpY. KoFram MeH 6iniM Oepy
TEXHOJIOTMSIAPBIHBIH JAMYBI XKaF/IaibIHIa IeTeN TiJTiH OKBITY
azicTepi, Taciaepl MeH SiCTepiHiH Ocyl JKoHe
oprapanTtaspIpeLTybl. Llleren TiTiH OKBITY TapuXbIHAA 9P 9JICTI
KOJIZIaHY TypaJibl aKmapat oepiyiesi.

Meroauka
MpenoilaBaHust
AHTJIMHCKOrO SI3bIKa

O3HaKOMHTh CTY/IEHTOB C TPAIUIIMOHHBIMU M KJIaCCHYECKUMU
merogamu ooyudenus M xonna XIX nauano XX BekoB. Pocr u
JBepcU(UKaIis METOJIOB, TIOJIX0/I0B, IpreMoB o0yuenus 1 Ha
(oHe pa3BuTHA 00IIEeCTBa, TeXHONOruil 00ydenus. [lomyunts
HH(OPMAIINIO 00 UCIIOIH30BAHNH KaXKIOI0 METOIa B HCTOPHH
NpernoiaBaHysi HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

Methods of
teaching English

To introduce traditional, classic methods of TFL of the end the 19th
and the beginning of 20th centuries. The growth and diversification
of methods, approaches, ways of TFL in conditions of society’s
developments, teaching technologies. To get information about the
use of each methaods in the history of teaching a foreign language..

4

6,7,8,9

62

AFBUILIBIH TiTIHIH
TEOPHSIITBIK
rpaMMaTHKACHI

MIOHHIH MaKCaThl - CTYJEHTTEP/IIH TEOPHUSUIBIK IOHAEP/IIH OYKiaI
LUKJIIMEH ThIFbI3 OalIaHBICTHI XKYHe PeTiH/Ie aFbUILIBIH TUTIHIH
rpaMMaTHKAJIBIK KYPbUIBIMBI Typajibl OiLTIMIH KaJbIITaCTBIPY.
KypcThiH Herisri MakcaThl CTYIEHTTEP/IiH KapbIM-KaTbIHAC
JaFIpUTapbIH KAIbIITACTHIPYFa BIKIA €Ty, COHOBIKTaH OJap
MPAKTHKAJIBIK aFBUIIIBIH TiJi KypCBHI MEH MPaKTHKAJIBIK
rpaMMaTHKaMeH e3apa OaiaHbIC JKacallblll, CTYJeHTTepre Ka3ipri
3aMaHFbl [PAMMATHKAJIBIK 3ePTTEYIIEPIiH IPpodIeMatapbIMEH jKOHe
rpaMMaTHKAJIBIK MaTepUaIIapIbl FEUIBIME TaIaay dAiCTeMeciMeH
TaHbICYFa MYMKIHJIIK Oepe/i.

Teoperuueckast
rpaMMaTHKa
AHTJIMHACKOrO S3bIKa

LIeNTb AUCLIUIUTNHEI (JOPMHUPOBAHKE y CTYIEHTOB NPEACTABICHUS O
rpaMMaTHYECKOM CTPOE aHIJIMHCKOTO S3bIKa KaK O CHCTEME, TECHO
CBSI3aHHOHM CO BCEM IIMKJIOM TE€OPETHYECKUX AUCHMIUINH. OCHOBHAs
3aJaga  Kypca COCTOMT B TOM, YTOOBI CHOCOOCTBOBATH
(hOpPMHPOBAHUIO y CTYAEHTOB HABHIKOB YCIENTHOW KOMMYHHUKAIIHH,
MIOATOMY OCYIIECTBISIETCSI B3aMMOCBSI3b C NMPAKTHUECKUM KypCOM
AHTJIMHACKOTO S3bIKA M C TPAKTUYECKOW TIPAMMATHKOW, YTO
TO3BOJISIET BBECTH CTYAEHTOB B NPOOJEMATHKY COBPEMEHHBIX
rpaMMaTHYECKUX HCCIIEAOBAHMM M B METOAMKY HAyYHOI'O aHAIN3a
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepHaa.

Theoretical English
grammar

The purpose of the discipline is the formation of students' ideas
about the grammatical structure of the English language as a system
that is closely related to the entire cycle of theoretical disciplines.
The main objective of the course is to contribute to the formation of
successful communication skills among students, therefore, they are
interconnected with a practical English course and practical
grammar, which allows students to be introduced to the problems of
modern grammar research and to the methodology of scientific
analysis of grammatical material.

6,7,8
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Kitaccukanelx sxoHe
Ka3ipri 3aMaHFbI
onebuer

Kene kmaccukanbIk xKoHE Ka3ipri 3aMaH 9JjcOMeTiHIH HEeri3Ti
IIBIFapMaliapbIMeH TaHbIcabl. OMapAbIH KAHPIBIK CPEKIICTiKTePiH
MeHrepeni. ONeOneTTiH HeTi3ri 1aMy caThUIaphIH Oiei;

6,7,8




Knaccukanbsik skaHe Ka3ipri 3aman oneduerinig batsic Eypomna
onebueriHeH OacTay anraHblH TYCiHEN],

Kiaccnueckas u

O6yqaeT OCHOBHBIMH IPOU3BCACHUAMU ﬂpeBHeﬁ KJIaCCHYECKOH 1

CoBpemenHas COBpEMEHHOH JuTepaTypsl. IHGOpMUpPYET OCHOBHBIE 3TaIIbI

Jlurepatypa JUTEpATypsl U HadasIo 3ana HOEeBPONEHCKON INTEPATyphl B TOM
yycIe KJIACCUYeCKON M COBPEMEHHOM JTUTepaTypsl

Classical and Teaches basic works of ancient classical and modern literature.

Modern Literature

Informs the main stages of literature and the beginning of Western
European literature, including classical and modern literature
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TIEJJAT OT MKAJIBIK
TIPAKTHUKA

IIpakTka ke3iHme Oornamiak »kac MaMaH YHHBEPCHTCTTCH ajiFaH | 4 9,10
KY3BIPETTUIITIH KOJIAAHATHIH JKar[aiifa Ke3/leceli, OHBIH IiIiHIe:
CTYIIEHT KociOM CEeHIMALTIIrH, Ke3 KeJreH »Xarjaiga ol Tada
OlTy i, MaKcaTKa HETI3JeNTeH MM KaOblIIay CHUSIKTHI TYJIFAITBIK
KaCHETTEepiH KOpCeTesi.

IEJATOT'MYECKA
ST TIPAKTHUKA

Bo Bpewmst mpakTUKK OyAyIIUi MOJIOAOH CHIEIMAINCT CTaIKHUBAETCS
C cuTyauued, B KOTOPOH MHCIOJB3YEeT TMOJNYyYEHHBIE OT
YHHUBEPCUTETa KOMIIETEHIMH, B TOM YHCIE: CTYAEHT MpOSBISET
npo(eCCHOHANILHYI0 YBEPEHHOCTh, YMEHHE HaXOAUTHh BBIXOI B
Mr000M CHUTyalliM, JMYHOCTHBIE KauyecTBa, TaKWe Kak NPHHATHE
000CHOBAaHHBIX PEIICHHH.

TEACHING
PRACTICE

During practice, the future young specialist is faced with a situation
in which he uses the competencies received from the University,
including: the student shows professional confidence, the ability to
find a way out in any situation, personal qualities such as making
informed decisions.

Mooyns — Azvtnuvtn

mini yucane aknapammulK mexuonozuanap/ Mooynv — Anenuiickuii A36IK U UHGOpMaAYUOHHbLE
mexnonozuu/ Module -  English Language and Information Technology
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AFBIIIIBIH TUTIH
OKBITY/IaFbI
aKIMapaTThIK
TEXHOJIOTHSLIAp

AFBUIIIBIH TiJIH OKBITYIAFbl aKNaPaTThIK-KOMMYyHHKAIUSIIBIK 3 6,7,8,9
TEXHOJIOTUSLIAP TI9HI CTYIEHTTEPAIH KOCIOH HKOHE KEKE TYJIFaIIbIK
KY3IpETTUTIKTEpiH MEHIepTY/i YHpeTe i, SFHU 3aMaHayn
aKNapaTThlK KOMMYHUKAIMSIIBIK TEXHOJIOTUsIIAp bl KOCiOH ic-
OpEeKEeTTEePIiH 9p TYpPIIi OOJBICTAPBIHAA, FHIIBIMU JKOHE
NPaKTHKAaJIBIK )KYMBICTa, 63 OLTIMIH JKeTIIipy/ae )koHe Oacka ja
MakcaTTap/a KolliaHyra MyMKiHIik O6epei. [IpakTukaiibik
MaKcaTTapMeH KaTap Kypc CTYIeHTTEepIIiH Oi-epiCiH KeHeHTil,
OuTiM Gepy MeH TopOue Oepy MaKcaTTapblH JKYy3ere achbIpaibl.

Wudopmanmonusie
TEXHOJIOTUHU B
MIperoIaBaHuH
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA

[penmer nudopManOHHO-KOMMYHHKALIOHHBIE TEXHOIOTHH B
MperoJaBaHUH AHITIMHCKOTO S3bIKa CIIOCOOCTBYET OBJIAICHUIO
CTyJEeHTaMH NPO(eCCHOHATBHBIX 1 JINYHOCTHBIX KOMIIETECHIIHH,
KOTOpBIE JaIyT BO3MOXHOCTH I10JIb30BaThCsI COBPEMEHHBIMU
HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIMU TEXHOJIOTHUSIMH B
Pa3INYHBIX 00IaCTAX NPOPeCcCHOHATIBHOM NeATeNbHOCTH, HayYHON
Y TIPAKTUYECKON paboTe, I CaMOPa3BUTHS U IPYTHX IEeTeH.
Hapsay ¢ npaktryeckoil HalpaBJIEHHOCTBIO, KypC peaanu3yeT
00pa3oBaTeIbHBIC U BOCIIUTATENbHBIE 1IEJIH, CIOCOOCTBYS,
MTOBHIIIEHUIO MX O0IIEH KyIbTypHl M 00Pa30BaHHOCTH.

Information
technology in
teaching English

The subject of information technology in teaching English helps
students to master professional and personal competencies, which
will make it possible to use modern information and
communication technologies in various fields of professional
activity, scientific and practical work, for self-development and
other purposes. Along with the practical orientation, the course
implements educational and educational goals, contributing to the
improvement of their general culture and education.
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Onebu mBIFapMara

Byt KypCThIH MaKcaThl CTYICHTTEP I KOPKEM MOTIH 4 6,7,8,10

CTHIINCTHUKAJIBIK KYPBUIBIMBIHBIH, HET13T1 YFRIMIAphl MEH KOPKEM OJeONETTiH OCHI

Tangay TYPiHE CTHIIMCTHKAIIBIK TaJ/Iay sKacay/IbIH KaTerOpHsIapbIMEeH
TaHBICTBIPY; 9A€01 IIBIFAPMAaHbI CTIIIMCTUKAJIBIK TaJ/1ay JKacay
YKOHE 9/1e0H MIBIFApPMaHBIH KOPKEMIIK KYPBUIBIMBI TYPaJIbl TYCIHIK
KaJIBIITACTHIPY.

Crunuctnaecknit Lenpio TaHHOTO Kypca SIBASETCS] 03HAKOMIIEHHE CTYIEHTOB C

aHaJM3 OCHOBHBIMH HOHATHUSIMH CTPYKTYPBI XY/I0’KECTBEHHOT'O TEKCTa U

JUTEPATYPHOTO KaTeTOPUSIMH CTHIMCTHIECKOI0 aHAIN3a TAKOro poja

ITPONU3BCACHUSL

XYAOXKECTBCHHBIX MTPOU3BCACHUU, (1)0pMI/IpOBaHI/IG HpeZlCTaBJ'IGHI/Iﬁ




0 CTHJIMCTUYECKOM aHaJIN3€ JINTEPATYPHOT O ITPOU3BEACHUS U 00
3IIEMEHTAaX Xy 0KECTBEHHON CTPYKTYpBI IUTEPATyPHOT O
NIPON3BEACHUSL.

Stylistic analysis of
literary works

The purpose of this course is to familiarize students with the basic
concepts of the structure of a literary text and the categories of
stylistic analysis of this kind of literary works; the formation of
ideas about the stylistic analysis of a literary work and about the
structural elements of a literary work.
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AFBUINIBIH TUIIH
OKBITY/IBIH
TICUX OJIOT USICEI

«AFBUILIBIH TiTiH OKBITY MICHXOJIOTUSACHD) MIOHIH UTepY/IiH MaKCaThI
- CTYEHTTEPAIH HETri3Ti ICUXOJIOTUSUIBIK TYCIHIKTEp MEH
TIPOLIECTIH 3aHbUIBIKTAPbIH UTepPyiH KO3IEHTIH, OChI OKBITY
OarbITHI OOMBIHIIIA CTAaHIAPTTA KO3/1eNreH Oenrifi 0ip Kocion
KY3BIPETTUTIKTEP JKUBIHTBIFBIH KAIBINTACTHIPY. MeKTen
OKYIIbUIApbIHA IIIET TUIiH YHpeTy OapbIChIHAA TiNl YIpeHy
KaOiJeTTepiH, COHAal-aK OoNlalax et TiTi MyFalliMiHIH Kocion
«Men» OeliHeciH 3epTTey JarabuIapblH KAJIBIITACTHIPY.

ITcuxomnorus
00yueHUs
AHTJIMHCKOMY
SI3BIKY

Lenbto ocBoeHus auciuiuinibl «[Icuxonorust 00yueHust
AHTTTMHACKOMY S3BIKY» SBIISIETCS (POPMHUPOBAHKE OMPEACICHHOTO
cocTaBa Mpo(eCcCHOHATBHBIX KOMITETEHIHH, TPEIyCMOTPEHHBIX
CTaHJAPTOM JUIsl TAHHOTO HAMPABJICHHUS MOATOTOBKH, YTO
H0/Ipa3yMeBaeT OBJIA/ICHHE CTYCHTAMU OCHOBHBIMH
TMCUXOJIOTUIYECKUMHU IMMOHATUAMU U 3aKOHOMEPHOCTAMU IIpoIecca
00y4eHHs IKOJILHUKOB MHOCTPAHHOMY S3BIKY; (DOPMHUPOBAaHUE Y
CTYACHTOB yMCHI/Iﬁ 1 HaBBIKOB U3YUCHUS MHOSA3BIYHBIX
CIOCOOHOCTEH IIKOIBHUKOB, a TaKKe 00pasa npodecCHOHaATBHOTO
«S1» Oymymero y4uTens: HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Psychology of
English language
teaching

The purpose of mastering the discipline "Psychology of teaching
English™ is the formation of a certain set of professional
competencies provided by the standard for this area of training,
which implies the mastery by students of the basic psychological
concepts and patterns of the process of teaching schoolchildren a
foreign language; the formation of students' skills and abilities to
study foreign language abilities of schoolchildren, as well as the
image of the professional "I" of the future foreign language teacher.

6,7,8
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OHIPICTIK-
IEJAT OT'MKAJIBIK
IMPAKTHUKA

OHJIpICTIK-TIearOrMKalblK IpakTHKa — Ooyamak Oarjapiiama
OOHBIHIA MPAKTUKAJBIK JaFAbLIapAsl MEHIepPY MEH aJlAbIHFBI
KaTapibl KOCiOM IKoHE YHBIMIACTHIPYLIBUIBIK TIKipuOe aiy,
CTYIEHTTIH NPaKTUKAJbIK, HAKTHl MaMaH PETiHAE KYMBIC aTKapybl
0azajbIK JkoHe MpOo(WIIbAlI MoHAEp OOWBIHIIA TEOPHUSIIBIK OLITIMI
OekiTyre OarpITTaIFaH KOCIOW MPKTUKAHBIH TYP1 OOJBIN TaObLIa/IbL.
OHJIpICTIK-TIEArOTMKAJIBIK ~ NPAKTHKaJaH  oTy  OapbIChIHAA
CTYIIEHTTI HaKThl OHIIPICTIK KaFlalabplH OapiblK OarbITTaphl
OOMBIHIIA KOCIOM OpeKeTKe MaibIHaay Kypriziieni.

IMPOU3BOJCTBEH
HAS-
IMEJATOTMYECKA
S TTPAKTHUKA

[IpousBoncTBEHHO-TIEIar OT MY €CKas MIPaKTHKA-BUJ
poeCCHOHATBPHON NPAKTUKH, HAIPABICHHBIA Ha 3aKpeIUICHHE
TEOPETHYECKUX  3HAHWH 10  ©0a30BBIM W HPOQHIBHBIM
JUCHUIUIMHAM, TIPHOOPETEHHE  TPAKTUYECKHX  HABBIKOB |
MOTyYeHHE TEPEIOBOrO NMPO(ECCHOHATHHOIO U OPTaHU3AMOHHOI'0
OIIBITA IO OyAyIIeH mporpaMMe, IPaKTHIECKOH paboThI CTy/IeHTa B
Ka4ecTBe KOHKPETHOrO CIIEIUalncTa. B Xome MNpoXOoKIeHHS
TIPONU3BO/ICTBEHHO-TIEAAT OT MY €CKON TIPAaKTHKA TIPOBOANTCS
MOATOTOBKA CTYAEHTa K MPO()ECCHOHAIBHON AEATEIBHOCTH II0
BCEM HAINpaBJICHUsIM KOHKPETHOH MPOU3BOICTBEHHOH CHTYAIIHH.

INDUSTRIAL-
PEDAGOGICAL
PRACTICE

Industrial and pedagogical practice is a type of professional practice
aimed at consolidating theoretical knowledge in basic and
specialized disciplines, acquiring practical skills and obtaining
advanced professional and organizational experience in the future
program, practical work of a student as a specific specialist. During
the course of industrial and pedagogical practice, the student is
prepared for professional activities in all areas of a specific
production situation.

9,10
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TTATIIOMAJIBI
MTPAKTUKA

JumnmoManmel  TpakTHKama — OITIpymIi  TYJeKTep  TUTUTOMIIBIK,
KYMBICTBIH ~ (KOOQHBIH) TakKbIpblObl  OOHBIHIIA  TIXKipHOenik
MaTepUaNJApbIH KWHAKTAHIBl, OHACHII JKOHE >KaJIbUIANIE,

9,10




CTAQTHCTHKAJIBIK MOJIIMETTEPI MEH TOXKIpUOENiK MaTepruaaap/bl
TaJIAalabl; TaKBIPHIT OOWBIHIIA KOPBITHIHIBIHBI, 3aHBUIBIKTAPIBI,
KemiJigemenep MEH YCBIHBICTap/bl TYKBIPBIMIIAHIbI; JUTIIOMIIBIK
YKYMBICTHI OUITIJICHTeH TaJlanTapra CoOlKec pecimMaei .

TIPEJINTUIOMHA
SITIPAKTUKA

B mpenmumioMHOM — MpakTHKE — BBIMYCKHHKH  00OOIIAIOT,
00pabaThIBatoT W 0000INAIOT MPAKTUUECKHH MaTepHall Mo TeMe
JMIUIOMHON paboThl (IPOEKTA); aHANIU3UPYIOT CTATUCTHYCCKHE
JAHHBIC W TPAKTHYCCKHE MaTepHaibl; (HOPMYIUPYIOT BBIBOBL,
3aKOHOMEPHOCTH, PEKOMEHJAIIMH W PEKOMEHIAIMH MO0 TeMe;
ohOPMIIAIOT JUIUIOMHYIO Pa0OTy B COOTBETCTBHH C H3YYCHHBIMU
TpeOOBaHUSIMH.

PRE-GRADUATION
PRACTICAL
TRAINING

In pre-graduate practice, graduates summarize, process and
summarize practical material on the topic of the thesis (project);
analyze statistical data and practical materials; formulate
conclusions, patterns, recommendations and recommendations on
the topic; design the thesis in accordance with the requirements
studied.

Mamanoanovipyowtyy 6inim mpaexkmopuscol Nel «Pecmu ic-kazazoap» / QbpazoseamenvHas mpaekmopus no

cneyuanuzayuu Nol «/lenonpouszeoocmeo» / Educational trajectory for the specialization number 1 «Record Keeping»

Mooyns — Azvtnwnin pecmu ic-Kazazoapot / Moodynvs — Ogpuyuanvhole anznutickue denosvte oymazu / Module - Official

English papers
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AFBUIIBIH TITIHAE
pecmi ic-
Karas3aap.sl
KYprizy

“AFBUINIBIH TUTIHJIE PECMHU iC KaFa3/aap XKyprizy” MoHi
CTYIIEHTTEP/ll KYHAENIKTI PECMU KapbIM-KaTbIHACTA UT'€PIIIETIH
TUIIH JIEKCHKa-TpaMMaTHKa JKYHeciMeH TaHbICThIpa OTHIPHIT, ic-
KaFa3JapblH XKYPTrizy MEH PECMHU Ky>KaTTap o3ipJieyre
yipery.KyxarTap/biH jka3blTy YITiCIMEH KaTap KY)KaTThIH Ka3bLTy
TUTIH(CTHIIIH) YHpeTeai. OpOip KyKaTThl ©31HIIK Ka3bUTy CTHIIIH
CaKTar, MEeMJIEKeTTIK CTaHIAPTTHIH TaJaObIH OPBIHIAI JKa3y/bl
yi#pereni. Pecmu Kyxxatrapaa KOJJaHbLUIATBIH TYPAKThl TEPMHUH/IED
MEH TEPMHUHJIIK CO3 TIpKECTEPIH OKbITAIbI.

[enonpousBoacTso
Ha aHIIMHCKOM
SI3BIKE

“Jlenonpon3BOICTBO HA AHTIIIUICKOM SI3bIKe” 00y4aeT CTY/ICHTOB
TOTOBUTH O(HIMAIBHbIE JOKYMEHTBI, HCIIONB3Ys JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKYIO CHCTEMY M3Yy4aeMoro si3bika. JlaHHast
JUCLUIUIMHA 00y4JaeT MOZAENHU MMIChMa, a TaK JKe CTUIIb
o(UIHANBHBIX JOKYMEHTOB COOM01ast TpeOOBaHMs
roCyJapCcTBEHHOIO CTAHAAPTA, KOTOPBIE CONEPIKUT TEPMHUHBI U
TEPMUHOJIOTHH.

Record Keeping in
English Language

Teaching students to work on official documents by introducing the
lexical-grammatical system of the language. Together with the
subscription model, students will be taught the style of the
document's subscription. Students are taught the style of writing of
each document and complies with the requirements of the state
standard. Regular terms and terminology used in official documents
are also taught.

5

7,8,10
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Kprraii Tim 1 (C1
JIeHT efdi )

Kypc 6apriceiama OimiMreprepaiy ce3mik Kopbl 1500 JekcuKaIbik
Oipikke >xoHe 1100 mepornudTik TaHOanapra qeiiH apTaibl.
BinmikTimikTi *Kerinaipy sxanracyna. OKyIpuiap opra AeHreiiaeri
OefiimaenMereH MoTiHAEp I okuIbl. Ceiiey KbpUiIaM KapKeIHMEH
KYpeli, MoTiMIeMernep HaKThUTaHa OacTaipl.

Kwuraiickuii 1361k |
(Yposens C1)/

B mpomecce mpoxokIeHUs Kypca CIIOBapHBIHN 3amac 00yJarommuxcs
yBenmuuanBaercs 10 1500 nexcruecknx exuaui 1 1100
nepornuduIeckux 3HaKoB. [Ipomomkaercst COBEpIIEHCTBOBAHHUE
HaBBIKOB. CITyIIaTeNy YMTar0T HEaAalTHPOBAHHBIE TEKCTHI
cpemHelt cnoxxHOCTH. Peur mpuobperaet Gonee OBICTPEII TeMTl,
BBICKA3bIBAHHSI CTAHOBSTCS OAPOOHBIMH.

Chinese Language |
(C1 level)

During the course, the vocabulary of students increases to 1,500
lexical units and 1,100 hieroglyphic characters. Improving skills
continues. Students read non-adapted texts of medium complexity.
Speech takes on a faster pace, statements become detailed.

6,7,8

Mamanoanovipyouty; 6inim mpaexkmopuscel N2 «Kaciou keimaii miniy / OopazosamensHas mpaeKkmopus no
cneyuanuzayuu Ne2 «/lenosoii kumaiickuit sizeic» | Educational trajectory for the specialization number 2 «Business Chinese
Language»




Mooyns — O0eou wvizapmawsiastx, / Moodyns — Tumepamypnoe couunenue /Module - Literary Essay

72 | Kocibu KpITail Tinl «Kocibu KpITail Timi» Kypchl CTYICHTTEP I MOICHHAPAIBIK, KICiOH 6,7,8,10

KOMMYHHUKAIIHS TEOPHSCH OOUBIHIIIA 3epTTEYIIEp asSCHIHAAFbI
TEOPHSUIBIK )KETiCTIKTEPMEH TaHBICTBIPAIbl. ATaJFaH Kypc
3aMaHayH 9JIiCTep MEH 9JlicTeMeliep apKachlH/a IIeT TiJli MOTIHIMEH
JKYMBIC icTeyre OeiiMaeiini.OpTypIi kaHpIap MeH
CTUIIBJEPIEPACTI MOTIHMEH KYMEIC icTeyre yiperei.JIaibIKThI
MOJIIMETTep/Ii THIMAI TapaTy YIIiH TULTIK—CTHINCTUKAIIBIK KOC10n
OipITiKTEepIi KYPBUIBIMIIBIK, CTHITUCTUKANIBIK OeNrijepi OOMBIHIIA
aHBIKTay/pl YHpeTesi.

HenoBoii Kypc «JlenoBoii KUTaWCKUN A3BIK» 3HAKOMUT CTYAECHTOB C

KHATAWCKUH S3bIK TEOPETHYECKUMHU JOCTHIKEHUSIMH B 00JIACTH MEXKKYJIbTYPHOMH
JesoBol KoMMyHHKauu. Kypc nocssiiien pabore ¢
MHOCTPaHHBIMU TEKCTaMU C UCIIONB30BAHUEM COBPEMEHHBIX
METOJIOB ¥ TEXHUK JienoBoro obmienus. Kype odyuaer padore ¢
TEKCTOM B pa3HbIX jKaHpax M CTUIISIX, 00y4aeT onpe/elIeHu 0
SI3BIKOBBIX CTHJIEBBIX €AMHHMIIL JJIsI CTPYKTYPUPOBAHHBIX
JIETIOBBIXIPaBIOp 115 3 (HEKTUBHOTO PaCIpOCTPaHEHHS
COOTBETCTBYIOIIEH HHOpMAIHH.

Business Chinese The course " Business Chinese language " introduces students to

language theoretical achievements in the field of intercultural business
communication. The course is devoted to working with foreign
texts using modern methods and techniques, as well as teaching text
in various genres and styles. It teaches work with text in different
genres and styles, teaches the definition of language style units for
structured bussiness engravings for the effective distribution of
relevant information.

73 | Kerraii Timiage Binmimrepnepain anraH OuTiMIepiH TepeHETY, aFbUIIIBIH TUTIHIE 6,7,8
oedun o/1e0M IIbIFaPMAIIIBIIBIK 3CCE JKa3yAbIH 03€KTI MaceleliepMeH
LIBIFAPMAIIbUIBIK TaHBICTHIPY. OJIe0H LIaFapMaIlbUIbIK (3CCE), OFaH KOMBUIATHIH
(acce) TayanTap, Heri3ri Typiepis eprrey. Oipl, mikipai 91e0u TiIMeH

JKAThIK, CAyaTThl kKa3a OLIyre KoHE IIbIFaPMAIIbLIBIK 13/IeHICKE
0ayny, JJOTMKAJIBIK Ol ©piCTi KEHEWTYyre MalllbIKTAHIBIPY.
JIutepatypHoe JlaHHBIN ITpeIMeT paccMaTpUBAET OCHOBHBIE BUJIbI, IPUEMBI U
COYHMHEHHUE Ha TEXHOJIOTHH, a TAKKe TPEOOBAHMUS K HATIMCAHUIO JIUTEPATYPHOTO
KUTAWCKOM SI3BIKE COUMHEHUsI (3cce). aKTUBUPOBATh CTYJICHTOB BHIPA3UTh CBOU
(acce) MBICJIA TPAMOTHO, YYUTh TBOPUECKOMY HCCIICIOBAHUIO U
paCUIMPHUTh JIOTUYECKOE MBIIUIEHUE CTYICHTOB.
Literary Essay in This course deals with the main types, techniques, technologies and
Chinese requirements for writing literary essay, enable students to express
their thoughts literate, teach creative study and widen their logical
scope.

74 | JTUmioMIsIK JummoMm  xyMmbIcelH  (oko0a) 93iprey Makcatel:  OutiM — Gepy 12 1,2,3,4,5,
’KYMBICTBI, GarnapiaMachlH asKTaFaH OUTIMIeplepIiH KoJ KETKi3TeH OKBITY 6,7,8,9, 10
JUTIIOMIIBIK HOTIDKENIepi MeH 0acThl KY3BIpETTepiH Oaranay
O00aHbI xKa3y xoHe | JKyMbICThI//KO0aHbI KOPFaybl OHBIH OpBIHAAYBIH TEKCEPYHiH
Kopray Hemece | epekme (opmacel. Kopray OumiM — amymipuIapablH — YCHIHFaH
KEIICH/I ~eMTUXaH | MIeNIM/CPiH KaH-)KAKThI JOJICIICYre )KOHE OPbIHAAIFAH KYMBICTHI
TarceIpy TYCiHyai KaMTHABL JWIDIOMABIK >KYMBICKa/’o00ara Oara OiuimM

QNYIIBIHBIH OasHIayblHAH KeWiH, CypakK-)KayalTaH COH JKOHE
3epTTeyHiH KOPBITBIH/IBICHI OolbIHITA YCHIHFaH OKY
MaTepuaNgaphelH, ChI30ANaphIH, >K0OalaphlH, MOIENIBIEpiH, T.0.
TEKCepyIeH KeHiH KONBLIa b

Kemenni emtixan MakcaTsl: OiiM Oepy OarmapiaMachiH 3eprerey
asKTaJFaHHAH KEHiH albIHFaH TOMEHJETi OLTiM Oepy HOTHXKeNnepiH
JKOHE WrepuireH Kysblperrepai Oaranmay OOibIm  TaOBUTAIBL.
Kemenni emThxaH OKy JXKOcHapblHIa KepceTinreH Oargapiama
ToH/Iepi MoHAepi OOWBIHIIA OTKi3iieni. biliM amyIIsHBIH eMTHXaH
Tarcelpysia anraH OUTiMiH Oaramayna TEOPHMSUIBIK, FBUIBIMH JKOHE
TOXKIpUOCTIK MaWBIHIABIK AeHreii eckepimenmi. KemeHmi eMTuxaH
OWneTTepiHiH CypakTapbl OKy >OCIApblHA COMKEC OKBITBUIFaH
0apybIK apHAYNBl TIOHAEPACH JKHMHAKTAIFAH CYpakTap KaMTHABL




Cypakrapnel  Ty3y OapbICblHIa OarapiiaMaHblH — EpeKIIeNTiK
CHIIATTaphl, caaJbIK Kypamaac OemiKkTepi ecKkepiiesi.

Hanucanue u | Hems pa3paboTku JWUTUIOMHOM paboTel  (TIpOEKTa):  OIEHKa
3almra JUIUIOMHON | pe3y/ibTaToB OOYYeHHS U KIIOYEBBIX KOMIIETCHIHHA CTY/IEHTOB,
paboTsl, 3aBEPIUIMBIIMX 00Pa30BATEIBHYIO IPOrPAMMY.

JTUIIOMHOT'O 3ammuTa paboTHl / TpoeKkTa - 3TO ocobas QopMa TPOBEPKH ee
MPOEKTa WIN | BBINOJHEHMS. 3aluTa Ipe/roaraeT BCECTOPOHHEE OOOCHOBAHHUE
MOATOTOBKA W | pelliCHHi, MPUHATBIX CTYICHTAMH, W TOHUMAaHHE MPOJCIAHHON
crava pabotsl. OneHka QUILIOMHON paboThl / IPOEKTa OCHOBBIBAETCS Ha
KOMILIEKCHOTO MpPEe3CeHTAIMU CTYAEHTa, BOMPOCaX U OTBETAX, a TAKKE pe3yabTaTax
9K3aMeHa W3yYCHHS TMPEUIOKCHHBIX YUeOHBIX MaTepHaloB, YepTEKeH,

MPOEKTOB, Mojiese u T. J. mocie ocMotpa.

Ilenpr0 KOMIIIEKCHOTO 3K3aMEHa SBIISIETCSl OLIEHKA CIIENYIOIUX
00pa3oBaTeIbHBIX PE3YNHTATOB M KOMIIETEHIUH, MPUOOPETEHHBIX
Hociie M3y4eHHs o00pa3oBaTelIbHOW IporpaMMbl. KoMIuieKcHBIH
9K3aMeH MPOBOJMTCS IO AWCIMIUIMHAM IPOrPaMMBbI, YKa3aHHBIM B
y4eOHOM  IUIaHe. YPOBEHb  TEOPETHYECKOW, HAy4dHOH W
NPaKTHYECKOW IOJrOTOBKH YUUTHIBAETCS IPH OIEHKE 3HaHWH,
MOJIYYEHHBIX CTYAEHTOM BO BpeMsi 3k3aMeHa. KomIuiekcHble
9K3aMEHAIMOHHbIE BOMPOCH BKIIOYAIOT BOIPOCH], COOpaHHbBIE IO
BCEM CIICHUAJIBHBIM NpE€AMETaM, MPEroaaBacMbIM B COOTBETCTBUU
¢ yueOHOM mporpammoii. Ilpu QopmynmupoBke BOIPOCOB

YUYUTBIBAIOTCS 0COOEHHOCTH IIpOrpaMMBl, OTpaciieBbIe
COCTaBJIAOIIUE.
Writing and | The purpose of the development of the thesis (project): assessment
defending a | of learning outcomes and key competencies of students who have
diploma work, | completed the educational program.
diploma project or | Job / project protection is a special form of checking its progress.
preparing and | Defense involves a comprehensive justification of the decisions
passing of Complex | made by students and an understanding of the work done. The
exam assessment of the thesis / project is based on the student's

presentation, questions and answers, as well as the results of
studying the proposed teaching materials, drawings, projects,
models, etc. after the examination.

The purpose of the comprehensive exam is to assess the following
educational results and competencies acquired after studying the
educational program. A comprehensive exam is conducted in the
disciplines of the program specified in the curriculum. The level of
theoretical, scientific and practical training is taken into account
when assessing the knowledge gained by the student during the
exam. Complex examination questions include questions collected
in all special subjects taught in accordance with the curriculum.
When formulating questions, the features of the program and
industry components are taken into account.

Binim 6epy yaepicin yitbimaacteipy / Opranusanust o0pasoBaTteabHOro npouecca / Organization of
Educational Process

Tycyurinepre KoibLiaTeiH Tamantap / | 6B01718— Illeren Tini: exi meTen Tii (arbLILIbIH KOHe KbITall Tinaepi) OimiM 6epy
TpeGoBanus K NOCTyHAKMIUM/ Oarmapiamachl OOMBIHIIIA OKYyFa TYCYIIJIEp YIIIH TalankepIiH JKallbl opTa
Requirements for applicants (TonmpIK) OinmiMi HeMece opTa apHAyJbl KOCINTIK OUTiMI Typajabl MEMJIEKETTIK
YATimeTi KYKaThl jkoHe YITTHIK OipbIHFAl TecTi KOHE KEIIeHAI TeCT TaICBIpy
KOPBITBIH/BICE! OalKaybIHAH — «Kipic» CBIHAFBIHAH COTTI OTKEH OOIYBI KakerT.
[lerenneH KenmeTiH Talamkepiep akKbpUIBI HETi3e OKHUTBIH KaFmaiima cyxoOat
apKbUIBl KaObUTHaHAmbl. (TUIMIK MAWBIHABIKTAH XoHE OuTiM OepymiH MIiHIETTI
IeHreitin MeHrepy yuriH) (JKorapbl jkoHe KOFaphl OKYy OpHBIHAH KeWiHri OLTIMHIH
Oimim Oepy OarmapiaManapblH iCKe achIpaThIH OLTIM Oepy yHbIMAapblHA OKYFa
KaObUIHayabIH YIriTik Karrganapsl Ne600 31.10.2018x.)

Jlns mocTynaronmx no oopa3oBarelbHoi mporpamme 6B01718 - Muocrpannstit s3bik:




JIBa HMHOCTDAHHBIX s3blKa (aHTIMACKMH © KUTAUCKUM  s3pk) TPUHUMAKOTCS JIUIIA,
uMeromuMe odmiee cpeaHee (cpeaHee oOIIee), TEXHUYECKOE M IMPOQECcCHOHATBHOES
(HawampHOE W cpemHee TPOGECCHOHANBHOE, IMOCIeCpeHee), BbICIIee (BBICIIEE
npodeccuoHaibHOe) oOpa3oBaHue. IIpreM OCYIIECTBISETCS 1O WX 3asBICHHSIM Ha
KOHKprHOﬁ OCHOBE B COOTBCTCTBHUU C GaHHaMI/I CepTI/I(i)I/IKaTa, BBIJAHHOI'O IIO
pe3yapTaTaM eIMHOTO HAlMOHAIBHOTO TecthpoBaHms (mamee — EHT) wmm
KOMILICKCHOTO ~TECTHPOBaHHS. AOWUTYPHUEHTHI, IOCTyNamIye #3 3a pydexa,
NPUHUMAIOTCA 4Y€pE3 C06GCGL[OBaHI/I$I npyu yCJIIOBUH 06y‘IeHI/I$I Ha INIATHOM OCHOBE.
TUTIOBBIC MIPaBWIIa NIPpUEMa Ha OOyYCHHE B OpPTaHU3AIMU 00pa30BaHWUS, PEATU3YIONIHE
06pa3OBaTeHBHLIe nporpaMMbl BBICHIETO W IMOCJIEBY30BCKOI'O O6pa30BaHI/ISI Ne600 ot
31.10.2018r.)

For those who enter the educational program 6B01718- Foreign language: two foreign
languages (English and Chinese Languages), persons with General secondary (General
secondary), technical and vocational (primary and secondary vocational, post-
secondary), higher (higher professional) education are accepted.Admission is based on
their applications on a competitive basis in accordance with the points of the certificate
issued based on the results of the unified national testing (hereinafter — UNT) or
comprehensive testing. Applicants coming from abroad are accepted through
interviews, provided that they study on a paid basis. standard rules for admission to
training in educational organizations that implement educational programs of higher
and postgraduate education No. 600 dated 31.10.2018)

Crynentrepai  pasipjay  JAeHreiiine
KOMBLIATBIH TajJanTap

TpeOGoBanusi K YpPOBHI0O NOATOTOBKH
CTYIEHTOB

Requirements for the level of training
of students

CryneHTTepai qaspay JeHreiine KOWbIIAThIH TaJlanTap jKoFapbl OLTiMHIH OipiHii
neHrerinaeri (OakanaBpuar) IyOJIMH JECKPUIITOpIIApbl HEri3iH/e aiKbIHIAIa bl
JKOHE OKy Ke3iHIe KON JKETKI3UINeH HOTHKeNepeH OaiKanaThlH MEHIepiireH
HET'13r1 Ky3bIpeTTepi KepceTiiesi.

OxpiTy HOTIDKENEpi Oapiblk >Korapel OutiMHIH OlniM  Oepy Oarmapiiamachl
JEHreliHIe Je JKOHE JKeKe MOIYNbAep HeMece OKYy IIoHI JICHreHiHae e
TYXKBIPBIM/IANIA/IBL.

Jeckpunropnap CTyACHTTEpIiH MbIHAJald KaOUIETTepiH CHIIATTAUTBIH OKBITY
HOTHXeJIepiH KepceTe/i:

1) ocel camangarel 03bIK OlUTiMre HEri3jieireH, 3epTTENETiH cajajarbl OiuniMi MeH
TYCIHIKTEpIH KOpCETY;

2) kociOu neHreiie OiIiM MeH TYCIHYAI KOJIaHy, JJIeNAep/l KajablITaCThIPy KOHE
OKBITBUIATBIH Cala/laFbl Macesenepi Ielty;

3) oneyMerTiK, OTHUKAIBIK JKOHE FBUIBIMH JKWHAKTApP/Abl €CKEpPe OTBIPHII,
napIMIaynap KaJbINTacThIpy YIIIH AaK[apaTThl JKHUHAYIAbl KOHE TYCIHIIpYIi
JKY3€re acbIpy;

4) OKBITBUIATBIH CajiaJia OKY-TIPAKTHKAJIBIK YKOHE KOCIOM MIHICTTEepAl LIelly YIIiH
TEOPHSIIBIK )KOHE MPAKTUKAJIBIK OUTIM/II KOJIIaHy;

5) OKBITBIIATHIH cajajia OJaH 9pi OKYIbl 63 OCTiHIIE >KATFACTBIPY YIIIH KaXKeTTi
OKBITY JaFJbUIapHL;

6) FBUIBIMH 3epTTEYJEpiH OMAICTepiH JKOHE aKaJeMHsUIBIK XaTThl Olly KOHE
OJ1apibl OKBITBUIATHIH cajlajia KOJIJIaHy;

7) OKBITBUIATBIH canaga (axTinepai, KyObLIBICTAp/AbI, TEOPUIIAPIbI IKOHE
oJap/IbIH apachIHIAFbl KYpAEl TOYENAUTIKTI Oy )KOHE TYCIHY;

8) akaieMHsIIBIK aIaJIBIK TPUHIMIITEP] MEH MOJICHUETIHIH MaHBI3bIH YFBIHY.

TpeboBaHusI K YpPOBHIO IIOATOTOBKH CTYACHTOB OIPEACISIOTCS HA OCHOBE
OyONMHCKMX  JECKPHNTOPOB  IIEPBOIO  YPOBHS  BBICIICTO  OOpa30BaHUs
(OakanaBpuaT) W  OTPa)KalOT OCBOCHHBIC KOMIICTCHIIMH, BBIPWKEHHBIC B
JIOCTUTHYTBIX pe3yibTatax oOyueHus.Pe3ynbTatel 00ydeHus (GpopMHUpYIOTCS Kak
HA YpOBHE BCell 00pa30BaTENbHOM MPOrPaMMBI BBICIICTO OOpa30BaHHsS, TaK HU
HA YPOBHE OTACIBbHBIX MOAYJCH MM y4eOHOW MUCIMATLIHHEL.

JleCKpUITOpbl ~ OTPAXAlOT  pe3yibTaThl  OOy4eHHs,  XapaKTePH3YIOLINE
CIOCOOHOCTH CTY/ICHTOB:

1) meMOHCTPHPOBATH 3HAHKS M TOHAMAaHHUE B N3y4aeMOil 00JIaCTH, OCHOBAHHBIC Ha
MePEIOBBIX 3HAHMUSAX B H3y4acMOil 001acTy;

2) UOpUMEHSITh 3HAHMS ¥ IIOHAMAHWS Ha NPOPECCHOHATIBHOM YPOBHE,
(hopMynHUpOBaTh APTYMEHTHI U PEIIaTh MPOOJIEMbI U3y4aeMOi 00J1acTH;

3) ocymecTBIsATs cOOp M HHTEpIperanuio nHGopMamuw i (pOpMUPOBAHUS
CY)XIEHHH C y4eTOM COLMAIBHBIX, THYECKAX ¥ HAYIHBIX COOOpaKeHHH;

4) TPUMEHATh TEOPETUUECKHE W TPAKTUUECKHWE 3HAHMS Ul pEIeHUs ydeOHO-
MPAKTHYECKIX U MPO(PECCHOHATBHBIX 33/1a4 B H3y4aeMoii 001acT;

5) HaBbIKM OOy4eHHs, HEOOXOOMMBIE IUISI CAMOCTOSTENBHOTO IPOJODKEHUS
JanbHeHIero o0y4eHus B u3ydaeMoi 001acTu;

6) 3HaTh METOABI HAyYHBIX HCCICIOBAHMA M AaKaJIEMHUYCCKOrO IMHChMA U
MPUMEHSATH UX B H3y4aeMoil 001acTH;




7) TUpHUMEHSATh 3HAHUS W TOHNMaHWE (DAKTOB, SBICHHH, TEOPUA W CIIOXKHBIX
3aBHCHMOCTEH MKy HUIMU B U3y4aeMOi 00IacTH;
8) moHMMaTh 3HaUeHHEe MPUHIIUIIOB U KYJIbTYpPbI aKaJeMU4YECKOI YECTHOCTH.

Requirements for the level of training of students are determined on the basis of
Dublin descriptors of the first level of higher education (baccalaureate) and reflect
the acquired competencies expressed in the achieved learning outcomes.Learning
outcomes are generated at the level of the entire higher education curriculum, as
well as at the level of individual modules or disciplines.

The descriptors reflect the learning outcomes that characterize students * abilities:
1) demonstrate knowledge and understanding in the field of study based on
advanced knowledge in the field of study;

2) apply knowledge and understanding at a professional level, formulate arguments
and solve problems of the studied area;

3) collect and interpret information to form judgments, taking into account social,
ethical and scientific considerations;

4) apply theoretical and practical knowledge to solve educational, practical and
professional tasks in the studied area;

5) learning skills necessary for independent continuation of further education in the
studied area;

6) know the methods of scientific research and academic writing and apply them in
the field of study;

7) apply knowledge and understanding of facts, phenomena, theories and complex
relationships between them in the studied area;

8) understand the meaning of the principles and culture of academic integrity.

Jope:xeni Oepy Tasantapbl MeH
epe:kesiepi:

Tpeﬁona}mﬂ U NpaBuJjia NPpUCBOCHUIO
crenenu: Qualification requirements
and regulations:

OKyabIH 0apibIK Ke3eHJIepiHJie, COHbIH iIIiHAe CTYAEHTTIH OKY TYpJepiHiH OopiH
KOCa aJIFaHJia XoHE KOPBITHIH/IbI aTTECTAIUSHBI COTTI asKraraH, ke jereHnue 240
aKaJEeMHSUTBIK KPEINTTI MIepreH TyJFajapra «0akalaBpy IOpeKeci JKOHE )KOFaphl
Oi1iM TypaJibl AUIUIOM KOCHIMIIAchIMEH (TpaHCKpUNT) Oepineni. bakanaBpHaTTbIH
Oinmim Oepy OarjapnaManapblH Mep3iMiHEH OYpBIH UTepy KOHE OFaH KOHBUIATBHIH
TalantapAbl OpbIHAAY >KaFdalblHIa CTYAGHT OKy Mep3iMiHe KapamacTaH
«baxanaBp» opexeci oepineni.

Jluam, ocBouBmMM He MeHee 240 akaJeMHUYECKHX KPEIUTOB 3a BECh IEPUO]T
0o0ydeHHMs, BKJIIOYAsi BCE BHIbI YYEOHBIH AEATEIBHOCTH CTYIEHTAa, M YCIELIHO
NPOIIECAIINM HTOTOBYIO aTTECTALMIO, NPHCYKIAETCsl CTENeHb «OakalaBp» U
BBIJIAETCSl JTUIUIOM O BBICIIEM OOpa30BaHUM C MPUIIOKEHHEM (TpaHcKpunT). B
cllyqae IOCPOYHOIO OCBOEHHS OOpa30BaTeNbHOM MpOrpaMmbl OakanaBpuaTta U
BBINIONIHEHUSI MPETyCMOTPEHHBIX K HeW TpeOOBaHWH, CTYAEHTY HPHUCYXKIACTCs
CTereHb «0aKanaBpy HE3aBHCUMO OT CPOKa 00y4EHHSI.

Individuals who have mastered at least 240 academic credits for the entire period
of studies, including all types of student’s learning activities, and who have
successfully completed their final attestation, are awarded a bachelor’s degree and
are awarded a higher education diploma with an application (transcript). In the case
of early mastering of the bachelor’s study program and fulfillment of the
requirements envisaged for it, the student is awarded a bachelor’s degree regardless
of the duration of his/her studies.

Tynexrepain kociou Oeifini:
Ipodeccnonabublii npopuiab
BBINYCKHUKOB

Occupational profile/s of graduates:

6B017-Tingep >xoHe omeOuer OOWBIHINIA MyFalTiMACPAl JAaspiay OaFbIThIHBIH
Ieren Timi: exi meTen TUTI (aFBUINIBIH JKOHE KbITalk Tinjepi) OuriM Oepy
Oarapiamacsl oiim OakanaBpbl Kazakcran PecmyOmukachbIHbIH
Koncrurymuscein, Kaszakcran PecnyOnukackiHbiH —«bimiM — Typanbsl»  3aHbIH,
«Kasakcran PecniyOnukachiHIarsl Oananap/blH KYKBIFbI Typasbl» *oHE Oacka ja
OimiM Oepyre KaTbICTBl HOPMATHUBTIK-KYKBIKTBIK aKTUIEpi, MeIaroruka MeEH
TICUXOJIOTUSIHBIH, HeETi3/iepiH Oinyi kepek. bimiM Oepy MekemenepiHae arbUIIIBIH
JKOHE KbITal Tijiepi MaMaH PETIHJE MeJaroruKalibiK MPOLECTI XKoHE 3epTTeynep i
YHBIMIACTHIPAIBI, OKY-TOpOHE ic-1IapanapbiHbIH KOCHAPIAPhIH KaCAWIbI, FHUTBIMA
obanapapl JablHIAyFa KaTBICAAbl, OKY JKYMBIC OaFaapiamMajapblH JKAcall,
aFBUIIIBIH JKOHE KbITall TiIAepi OoibIHIA OiliM Oepy callaChIHIAFbl MIHIETTEpI
TY)KBIPBIM/IAY KOHE YKBINTHI IIelie Oulyi, MeAarorukaiblK KbI3MET IeHOepiHje
aKMapaTTHIK TeXHOIOTHIIApAbl KOMaHa Oilyi, 3epTTEYNIITK KBI3METIiH TaOBICTHI
icke acelpa MeHrepyi Kaxker. 6BO017-Timmep xome omebmer OOHBIHIIA
MyFanimMaepal aspriay OarbITHIHBIH OimiM Oepy Oarmapmamacer Illeren Timi: exi
mieTen Tii (aFBUIIIBIH JK9HE KbITal Tinaepi) OiiM GakamaBpbl OKy OarmapiaMachlH
asiKTaraHHaH coH OiTipymri, [eren Timi: eki meTen Tl (aFBUIIIBIH KOHE KbITal
Tingepi) MaMaHIBIFEl OOMBIHIIA OiyiM OakanaBpbl ipremi OimiMIepAi MEHrepreH
JKOHC KEH JYHHCTAHBIMBI KAJbBINTACKAH, €HOCK HAPBIFBI MEH TEXHOIOTHUS
TaJIANTapBIHBIH ©3TepiciHe colikec OeliMaenyre KaOijIeTTi, KOMaHIala KYMBIC




’Kacall alaTbIH MaMaH OOJYBI KaXeT.

JKamb! GimiMIiTliKKe KOWBLTATBHIH TaJIANTap:

- Oifiray MoJICHHUETI )KOFaphl )KOHE YHHETaHBIMBI KeH JKOFaphl OLTIMI TYJIFaHBIH
KaJBINTACYbIHAa BIKIAJ €TeTiH MeJaroTHKANBIK FRUIBIMAAPH! OOWBIHINA Oa3alIbIK
OimiMaepi MeHrepyi;

- AFBUIIIBIH KOHE KbITal TiIepi OOMbIHIIA OiTiM Oepy calachlHIAFbl MiHIETTEPII
TYKBIPBIM/IAY KOHE YKBINTHI IIemle Oiyi, IMefarorukajiblK KbI3MET IICHOepiHIe
aKIapaTThIK TEXHONOTHSUIAp/ABI KOJIAaHa OiTyi, 3epTTEYIILTIK iC-OpeKeTiH TaObICTHI
JKY3ere acslpa alysl;

- Kocibu OimiMHIH ipreracsl peTiHIe aFbUIIIBIH JXKOHE KBITall TLNAEpl apHaibI
CHIIATTarbl OasaybIK OuTiM, JaFasl JKOHE OKEKe TYIFAIBIK — Camanapibl
KaJIBIITacCTHIPY;

- Teopuss MeH NpaKTHKaHBl YINTACTHIPA OTBHIPHIN IIEAarOTUKAIBIK OaFbITTAFbl
FBUTBIMU-3€PTTCY )KYMBICTApBI MEH KOCIOM KBI3METKE JaspiIayabl KIBIITACTHIPY.

6B017 - OOpasoBarenbHas NporpamMMa ISl yYUTENIeH S3BIKOB W JINTEPaTyphI
WHocTpaHHBIA S3bIK: JBa MHOCTPAHHBIX S3blKa (AHIIMHACKUHA W KHTaHCKUA).
bakanaBp oOpa3oBaHus A0bKeH oOnanath 3HaHMAMHM Konctutynuu PecnyOnuku
Kazaxcran, 3akona PecmyOnuku Kazaxcran «O0 oOpa3oBaHUM», HOPMaTHUBHBIX
npaBoBbIX akToB «lIpaBa nereii B PecmybOnmke Kaszaxcran» um ap. OGpa3oBanue,
OCHOBBI II€JAroruku " IICUXOJOI'MH. B yLIe6HI>IX 3aBCACHUAX AHTVIMHACKUI U
KUTaNCKUHN S3bIKM OPTraHU3yIOTCA B KaueCTBE CHELUAINCTA, OPraHu3yeT Y4eOHBIN
npouecc M HUCCICA0BaHNA, pa3pa6aTLIBaeT 06pa3013aTem,1-n>1e n y‘ieGHbIe
MCpPOINPpUATHA, YYaCTBYET B HCCICAOBATCIBCKHUX IIPOCKTAX, pa3p363TbIBa€T
IPOrpaMMBbl BOCIUTATEIbHOW PabOThl, (GoOpMyIuUpyeT M pemaer npobiemsl B
O6p3.30BaHI/II/I Ha aHIJIMACKOM | TYPCUIKOM A3bIKaX, HMETb BO3MOXHOCTH
HCII0JIL30BaTh I/IHq)OpMaLU/IOHHBIe TCXHOJIOTMU B paMKax cBOeH JACATCIIbHOCTH,
YCIICIIHO OCYUIECTBIIATD UCCICAOBATCIIBCKYIO NCATCIIbHOCTD.

BaKanaBp 06pa30BaHI/IH Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKC: JIBa HWHOCTPAHHBIX A3bIKa
(aHrnumiickuii ¥ KUTaANCKMIiA), MOCIE OKOHYAaHWs OakanaBpuata oOpa3oBaHUS Ha
JIBYX NHOCTPaHHBIX sI3bIKaX (AHTTTUIACKUI Y KUTAHCKUIA) TOJKEH YMETh paboTaTh B
KOMaHﬂC,6blT CITOCOOHBIM aJarnTUpOBATbCA K MCHAIOIIMMCA YCIIOBUAM PbIHKA
Tpyda U TEXHOJIOTUH, C LIUPOKUM KPYT030pOM H T.J.

OO6uue TpeboBaHUs K 00pa30BaHUIO:

- 3HaHue 0a30BBIX 3HAHWI MO MEJArOTMYECKUM HayKaM, 00Ja/latolIuX BBICOKON
UHTCIJICKTYAJIbHOW KyJAbTYPOH W (OPMHUPOBAHMEM JIMYHOCTH C LIMPOKUM
MUPOBO33PEHUEM;

- (opMynMpoBaTh M pemaTh 3aJaud B 001acTH 0Opa3oBaHMS HA AHTIIUHCKOM W
TYPCUKOM sA3bIKaX, YMETb HCIOJIb30BaTh PIH(bOpMaI.II/IOHHbIC TCXHOJIOTUHU B
HCH&FOFHHCCKOﬁ JCATCIBbHOCTH, yCICIIHO MPOBOAWUTH  HCCICOOBATCIIBCKYHO
JCATCIBbHOCTD,

- (opmupoBanue 0a30BbIX 3HAHHMW, HABBIKOB M JIMYHOCTHBIX KayeCTB 0COOOr0
XapakTepa KakK AHTJIUHCKOr O u TYPELKOIro S3BIKOB Kak OCHOBBI
npodeccHoHaLHOTO 00pa30BaHus;

- HAY9HO-TIEJaTOT MYECKUE MCCIIEIOBAHNUS B COUETAHUU C TEOPUEH U MPAKTHUKOM;
Bachelor of Education should have knowledge of the Constitution of the Republic
of Kazakhstan, the Law of the Republic of Kazakhstan "On Education", normative
legal acts on "Children's Rights in the Republic of Kazakhstan™ and other
education, basics of pedagogy and psychology. In the educational institutions,
English and Chinese languages are organized as a specialist, organizes educational
process and research, develops educational and training activities, participates in
research projects, develops educational work programs, formulates and solves
problems in education in English and Chinese languages, ability to use information
technology within the framework of the service, research activity is successful
should be able to implement it.

Bachelor of Education in Foreign Language: Two Foreign Languages (English and
Chinese), after graduating from the bachelor of education in the two foreign
languages (English and Chinese) Bachelor of Education must have the ability to
work in a team, capable of adapting to the changing conditions of the labor market
and technology, with a broad outlook.

General education requirements:

- Knowledge of basic knowledge on pedagogical sciences, having high intellectual
culture and formation of a person with wide outlook;

- to formulate and solve problems in the field of education in English and Chinese
languages, to be able to use information technologies within the pedagogical
activities, to successfully conduct research activities;

- Formation of basic knowledge, skills and personal qualities of special character




as English and Chinese languages as the foundation of vocational education;
- Research and pedagogical research in conjunction with theory and practice

Bitipywi moaei
Moaenb BbINYCHUKA
Graduate model

1. [Mormik GiyiM: ©31HIH MOH/IK CaJlaChIH KEH JKOHE TEPEH TYCiHel, OLTIMAEpiH KociOn
ic-opeKeTTe KOoJIaHa/Ibl.

2. ¥HWBIMIACTHIPYHIBUIBIK-OIICTEMENIK KaOlmerTep: KociOM KpI3METTI jKocmapriay,
YUBIMIACTEIPY JKoHe Oackapyla WHHOBAIIWSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPIB!  KOJAHAIPbI,
KYpAeIi MaceseepIi Ienyie CIHY OiJlay MeH IIBFapMaIlbUIBIKTEl KOPCETE/Ii.

3. 3eprrey IarabUIapbl: FBUIBIMH-ICTEMEINK JKYMBIC KYprizeai, CTyIeHTTepAi
FBUIBIMH-3€PTTEY KYMbICTapbIHA OayaHbl.

4. KemOacmIbIIBIK JKOHE KOCIIIKEPIIK JaFabliap: YKbIMAA Kalail J>KYMBIC jKacay
KEpEKTIriH OlieTi, KOFaM/Ibl JKaHapTyaa OeJICeHII.

5. MoneHn KY3BIPETTUIK: ©3 eJNHIH MOJCHH J>XOHE TOJEpAaHTTHl a3amaThl 0oy
MYMKIH/IITiHE He.

6. Omip O0¥iBI OLTIM alTy MYMKIHJIIT: KOFAMHBIH KaXXETTUTIKTepiHe colikec KalieTTepi
MeH KBI3BIFYIIBUIBIKTapbIH YHIIeCTipe .

7. AKnapaTThIK JaFaplIap: aKmapaTThlK KOFaMHBIH MOHIH TyciHeai, AKT-HbI kociOu ic-
opeKeTTe KOJIaHa/Ibl.

1. IIpeaMerHble 3HAHWS: MIMPOKO M TIyOOKO IIOHMMAET CBOIO MPEIMETHYI 00JIacTh,
TIPUMEHSET 3HAHKS B PO ECCHOHATTBHOMN JIESITETEHOCTH.
2.0praHu3aliOHHO-METOANYECKHE  CITOCOOHOCTH:  HCIIONB3YeT  MHHOBAlMOHHBIE
TEXHOJIOTHM B IUIAHMPOBAHMY, OPraHM3alliMl W YIPaBICHUH MPodeccHOHaIbHOM
JESTeILHOCTBIO, TPOSIBIISIET KPUTHYECKOE MBINUICHHE W KPEaTUBHOCTh B PELICHHH
KOMIUTEKCHBIX MPOOIIEM.

3. HccrnenoBarenbcKue  HAaBBIKM:  MPOBOAUT  HAYYHO-METONMYECKYIO  paloTy,
TIPUBJIEKAET YJAIIUXCsl K HaAyYHO-MCCIIeI0BATEIbCKOI padoTe.

4. Jlugepckue W TpeINPUHUMATENIbCKUE HABBIKM: yMeeT paboTarb B KOMaHIE,
MIPOSIBIISIET aKTHBHOCTH B OOHOBJIEHHH OOIIIECTBA.

5. KynbTypHas KOMIIETEHTHOCTB: OOJIa[JaeT CIIOCOOHOCTBIO OBITH KYyJIBTYPHBIM H
TOJIEPAHTHBIM I'PAXKTAHUHOM CBOEH CTpaHBI.

6. CrocoOHOCTh K OOY4eHMIO B TEYCHHE BCEH JKM3HHU: KOOPIAMHHPYET CBOM
CIIOCOOHOCTH M MHTEPECHI B COOTBETCTBHH C IMOTPEOHOCTSMH O0LIECTBA.

7. VndopmaiMoHHbIE HABBIKU: TIOHMMAET CYIIHOCTb MH(OPMAIMOHHOIO OOIIECTBa,
ucnonszyer MKT B npodeccnonanbHoil nesTenbHOCTH.

1. Subject knowledge: broadly and deeply understands his subject area, applies
knowledge in professional activities.

2. Organizational and methodological abilities: uses innovative technologies in
planning, organizing and managing professional activities, shows critical thinking and
creativity in solving complex problems.

3. Research skills: conducts scientific and methodological work, attracts students to
research work.

4. Leadership and entrepreneurial skills: knows how to work in a team, is active in the
renewal of society.

5. Cultural competence: has the ability to be a cultural and tolerant citizen of his
country.

6. Ability to learn throughout life: coordinates their abilities and interests in accordance
with the needs of the community.

7. Information skills: understands the essence of the information society, uses ICT in
professional activities.

Binim GarmapiaaMachiH :Ky3ere achbIpy
Taciigepi MeH daicTepi:

Coocodbl W MeToABbI peaju3aluu
o0pa3oBaTeJbHOI POrpaMMbl:
Methods and techniques for program
delivery:

BB xy3ere acwipy Ke3iHze OKBITY (popMmanapbl, OKBITYIIBI dpekeTi (91ici), Oimim
anyisl opekeTi (oaici), 6akpuiay opmanapbl, MCHICPY HOTHIKECI KOJIJaHBLIAIbI.
(xecte-1, 2).

ITpu peanuzaumu OIl ucnons3oBanbl GOPMBI 00yUCHHS, ACUCTBUS TPENaI0BaTENs
(meron), neiictBusl oOydvaromierocss (Metojbl), (OPMBI KOHTPOJS, pPE3ylbTaT
ocBoenws. (Tabmua-1, 2).

When implementing educational programs, the forms of training, the actions of the
teacher (method), the actions of the student (methods), forms of control, and the
result of mastering are used. (see Table-1, 2).

OKpITY HOTHKeJIePiH Oarasiay
KpuTepuilJiepi:

Kputepun  oumeHku  pe3yJbTaToB
00y4JeHus:

Assessment  criteria  of  learning
outcomes:

BiniM anymsuiapaply OKy JkeTictikrepi (OumiMi, AaFabplaapel, KaOlIeTTepi KoHE
KY3BIPETUTIKTEepi) XalbIKapajblK JKyhere coiikec kenerin 100 Oayuiaplk Ikaia
OoifbIHIIIA OPINTIK XKYHeMeH (KaHFaTTaHapJbIK Oaranap KemyiHe Kapail «A» -naH
«D» -re neiiiH, «KaHaFaTTaHAPIBIKCHI3Y - «FX», «F») 4 Oamnaplk mkanara KeJeTiH
CaHIBIK SKBUBAJIEHTKE Coiikec (kecTe-3).

VY4eOHbIe TOCTIKEHNSI (3HAHUS, YMEHUSI, HABBIKM M KOMITETCHIINH) O00YIatOIHXCs
oleHnBaroTcs B O0amnax mo 100-0anpHOM IIKaie, COOTBETCTBYIOMINX MPUHATOH B
MEXKIYHAPOIHOW MpaKTHKe OYKBEHHOH cHcTeMe (IIOJIOKUTENbHBIE OLEHKH, IO
Mepe yObIBaHUS, OT «A» 1m0 «D», «HeymoeneTBopHTENbHO» — «FX», «F») c
COOTBETCTBYIOLIMM II(POBBIM SKBUBAJIEHTOM 110 4-X OayutpHOM mikane (Tabnmma-

3).




Learning achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students
are scored according to a 100-point scale corresponding to the international letter
grading system (positive grades, as they decrease, from «A» to «D»,
“unsatisfactory” — «FX», «F») with the corresponding digital equivalent on a 4-
point scale (see Table-3).

Kecme-1
BLJIIM BEPY BAFJIAPJIAMACBIHBIH
TEXHOJIOTHAJIBIK KAPTACHI

Ky3bI- OxpITy opMmanapsl OxpiTymsl opekeri (omici) | Bimim  amymsr  opexeri | bakbuiay ¢opmamaper | MeHrepy HoTHXec]
perTep (omici)
B1. 1. JIekuwusi. 1. Kenec 6epy. 1. IT opuici; kitanxanazman, | 1. Tecr | Binim:
B2. 2. CemmHap. 2. 3eprreyurinik | MutepHer KemiciHaeri | (TMCHUXONOTUSIIBIK - Oiny;
B3. 3. Kypcrelk kyMmbIc | ceMuHapiap. MaTepuaiiapasl i3zey. TECT). - TYCiHy;
B1. OoiibIHIIA cCEeMUHAP. 3. Tpaktukanslk | 2. Oneduerrepii mooy. 2. Emtuxan. - KOJIZIaHy;
B2. 4. IpakTukaislk | cabakrap. 3. 3epaeneren oneduerrep | 3. [Ipesenranus. - Tanzjay;
B3. Kypc GowbiHma | 4. Moceneni wemyai | GoWbIHIIA pestome | 4. Ecen Oepy | - Oaramay;
b4. CEeMHHap. i311ey OOMBIHINA CECCHSL. (aHHOTAIMS) XKa3y. (J1abopaTopUsIIBIK, - )KMHAKTay.
BS. S. IpakTukansik | 5. Macrep kiacc. 4. Casestudy; | toxipubenik  sxoHe | IlcuxomoTopisl
JKYMBICTap. 6. CTaxupoBKa. TarcelpMaapasl Gacka sa 3eprTeynep | Aarabliap
7. OKBITyIIB! | 7. OHAIPICTIK XKYMBICTap. | KYpacTBIPY JKOHE ILIELIy. Typassl). (ickepuikTep):
6acuIbLIBIFEIMEH 8. TonTeik xo0a | 5.3epTTeyiep Kyprisy. 5. Tanpmay (MOTIHII | -UMHUTaLUS;
JKYMBIC. JKYMBICTaphI. 6. Kocibu marapuiapra | xoHe backa Ja | - MaHMITYJISILKS;
8. O3IH]IIK XKYMBIC. 9. 3epTTeynepre KaTbiCy. JKATTBIFY. MOIMeTTepAi). - IONAIK;
9. Ounipictik | 10. Unrepben-cenni | 7. Kaxerri 3eprreynep | 6.Dcce. - APTUKYJLILHS,
HpaKTHKA. KaIIbIKTaH OKBITY. JKYPri3y JoHe scce, ecem, | 7.Marepuangapabl - HaTypaJn-3amus.
10. Taxipubenik T.0. XKasy. 1IoTy. KyH/BbUIBIK
3eprreyJep. 8. KypeTblK | Kypayubuiap:
11. XKoba OoiibHIIa JKYMBICTap. - KaObL11aY;
JKYMBICTAp. 9. [Ipaktuka | ->xayan Oepy;
TarceIpMaap. - KYHIBUIBIK-TapIbl
10. 3eprrey | yiecripy;
JKYMBICTApbIH ~ CBIHM | - YHBIMAACTBIDY;
Tanaay. - KYH/IBUIBIK-
11. Owupipicrik ic | Tapasl
Toxipuoe. HHTEp-HAIM3aLUsIIaY
12. JATIIOMIBIK
JKYMBIC KOPFay.
Tabnuya-1
TEXHOJIOITHYECKAS KAPTA
OBPA30OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBI

Komne | ®opmbl JelicTBust JelicTBust obyuawuerocst | ®opmMbl KOHTPOJIS PesyibTaTr ocBOCHHs

TeHUH | 00ydyeHHs npenajgoBaresi (MeToABI)

" (MeTo)

bl. 1. JIexuust. 1.06mue 1.06mme nonoxennst Meron IT; | 1. Tect (ncuxonoruueckuii | O6pasoBanue:

B2. 2. CemmHap. MOJIOKEHUS TTOUCK MaTepuaioB B | TecT). - 3HaTh;

B3. 3.Cemunap no | KoncympTupoBanue. | Oubnuoreke, cetu VIHTEpHET. 2. DK3aMeH. - IOHMMAaHHUE;
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TECHNOLOGICAL MAP
Of Educational Program

Table-1

Compe- Forms of study | The action Actions (method) of the student | Forms of control The result of the

tences (method) of  the development
teacher

bl. 1. Lecture. 1.Consulta-tions. 1. IT method; search for materials | 1. Test (psychological | Education:

B2. 2. Seminar. 2. Research | in the library, on the Internet. test). - knowledge;

B3. 3 Seminar on a | seminars. 2. Review of literature. 2. Exam. - understanding;

bl. practical course . | 3. Practical classes. | 3. Write a summary (annotation) | 3. Presen-tation. - application;

B2. 4 Practical work. | 4. Session to find a | on the studied literature. 4. Report (on laboratory, | -analysis;

B3. 5. Laboratory | solution the | 4. Creation and solution of Case | practical and  other | -assessment;

b4. work. problem. study tasks. studies). - assembly.

b5. 6. Work with the | 5. Internship 5. Research. 5. Analysis (text and

teacher.

7. Independent
work.

8. Manu-
facturing
practice

9. Experi-mental
research

10. Work on the
project .

6. Production work.
8. Group design
work.

9. Participa-tion in
research.

10. Stimula-tion

11. Interactive
distance learning..

6. Exercise for technical or
laboratory skills.

7. Exercises for
skills.

8. Conducting necessary research
and writing essays, reports, etc.

9. Teamwork (coaching);
performance of joint works
(report, project, problem solving).
10. Preparation and conduct of an
oral presentation.

11. Critical assessment of the
knowledge and works of other
students and the use of critical
opinions and suggestions of other
students.

12. Exchange views and
information with other students.
13. Education critical attitude to
their work.

professional

other information).

6. Essay.

7. Review of materials.

8. Design work.

9. Practical tasks.

10. Critical analysis of
research.

11. Disser-tation research.
12. Protec-tion of work
results..

Psychomotor skills (skills):
- imitation;

- manipulation;

- accuracy;

- articulation;

- naturalization.

Components of value:

- reception;

- answer;

- distribution of values;

- organization;

- internalization of values

Kecme-2
Tabnuua-2
Table-2

Op NIH/Ie HrepiJireH Ky3blpeTTepre caii OKbITYABIH COHFbI HOTHIKe/Iepi KOPCeTiIreH YIII JOMeHre coiikec KAJbINTACAIbI:

(I)OpMﬂpleTCﬂ B COOTBETCTBHHU C TPEeMs JOMEHAMH € YKa3aHUEM KOHEYHBIX pe3y/IbTaTOB oﬁyqemm B COOTBETCTBHH C KOMIETCHIUAMH,

H3y4YaeMbIMHM Ha KAXKIAOM npeamere:

The latest learning outcomes in accordance with the competencies mastered in each subject are formed according to the three domains indicated

below:

AHaau3 AHanau3
Analysis

Ecre cakray
3anoMHHTH
Remember

Tyciny Ilonumanue
Understand

Koanany
Mpumenenne Apply

Bara 6epy Ouenka
Evaluation

1. BIIIMJIEP: KoruutusTi 1o0MeH Takconomusicbina (Bloom) caiikec

1. 3uauus: B cooTBeTCTBMM ¢ KOTHUTHBHOI 10MeHHOI Takconomueii (Bloom)

1.  KNOWLEDGE : According to the cognitive domain taxonomy (Bloom)

Kypy
Co3znarhb
Creation

Hatypanuszanust Harypanuszanus

Naturalization




ApTHKYJISIOHS
ApTHKYJISIOHSs
Articulation

Jannik TounocTs
Accuracy

Manunyasiust
Manunyasiust
Manipulation

HNmuranusg Umuranus
Imitation

2. IAFIBIJIAP: IIcHxoMOTOPJIbI JOMEH TAKCOHOMHSIChIHA calikec (Simpsons)
2. HaBpiku: CorjiacHO TAKCOHOMHH NCHXOMOTOPHOTO 10MeHa (Simpsons)
2 SKILLS : According to the psychomotor domain taxonomy (Simpsons)

KyHabLIbIKTapabI
HHTepHAAN3auusay UnTepuanusanus
uennocreii Internalization of values

YiibIMaacThIpy
Opranuzanus
Organization
KyHIBLIBIKTapABI
yJ1ecripy
Pacnpenenenne
nennocreii Distribution
of values
Kayan 6epy OTBer
Answer

Kaobinay Ilpuem
Reception

3. KAPBIM-KATBIHAC/MIHE3-KYJIBIK: A¢d¢exTuBTi 10MeH TakcoHoMusichbina caiikec (Kratwohl)
3. OrHowenusi/moBenenue: Cornacuo adpdexruBHoro 1omena rakconomuu (Kratwohl)
3. COMMUNICATION / BEHAVIOR: According to the taxonomy of the affective domain (Kratwohl)

Kecme-3
Tabnuua-3
Table-3

OKY :keTicTikTepiH ecenke aqyabIH 0 JIIBIK-PEHTHHITIK IPIiNTiK KyHieci, OiaiM anymbLIapabl J19cTyp.ai 6arainay mkanacbina koHe ECTS-ke
aybICTBIPY
BaibHO-peliTHHIrOBast GYKBEHHAsl CHCTEMA OLIEHKH Y4eTa y4eGHBIX 0CTHKeHHIi, 00y4aI0IUXCs ¢ IePEeBOOM HX B TPAAHIHOHHYIO HIKATY
onenok u ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their transfer into the traditional grading scale and ECTS

OpinTik :Kyiie 60iibIHIIA BaigapabiH caHIbIK Banxanap (%-typinae) Jacrypai xkyiie 6oiibiHIIa 6ara/OneHka
0ara/OueHKa 1o OyKBeHHOM IKBMBAJIEHTI/ Basibl (Y0-Hoe coepikaHue) 10 TPAaAMIIMOHHOI cucTeme/
cucreme/ Evaluation by HudpoBoii 3xBHBaIEHT / Points ( in %) Assessment by traditional system
letter grading system Equivalent in numbers
A 4,0 95-100 Ore xakebl/OTauaHo/
A- 3,67 90-94 Excellent
B+ 3,33 85-89
B 3,0 80-84
B- 2,67 75-79 Kaxkeot/Xopowmo/ Good
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 167 60-64 KanararranapJbik/
o: Vaeropel
D- 10 50-54 y
FX 0,5 25-49 Kanararranapabikenis/
HeynoBierBopureabno/
Unsatisfactory
3.1. OKBITY HITHM:KeJepiH Garajiay KpuTepuiiaepi
Jlenreiiaep Kpurepniinep
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
Biay O1TiM aTymIs! O1TiM arynist 611iM aTyIsI OiiM amymsl OiiM amyusl

MEHI€PIIIreH OKY

MEHI'€PIJIreH OKY

MEHTepiIreH oKy

MEHI'epiJIreH OKYy

MEHIepIJIreH OKYy

MaTepualiapblH ecTe MaTepualiapblH ecTe MaTepuaIapbiH MaTepHalIapblH OTe a3 MaTepHaIapbiH
caKTaraHbIH KOHE OHBI caKTaraHbIH TOJIBIKTAM LIEKTEYJIi ecTe MeJuiep/e ecre MYJIIe ecTe
KalTa alThin OepeTiHiH KepceTe aJIManbl. CaKTaraHbIH KepceTei. caKTaraHblH KepceTei. CaKTaMaraHbIH




KopceTei. KepceTei.
Tyciny OLTiM aJTyIIsl OKY OLITIM aJTyIIsl OKY OLTIM aTyIIBl OKY O11iM aTyIIBl OKY OL1iM aITyIIBI OKY
MaTepuaIIapbiH TOJIBIK MaTtepualIaphH a3 MaTepranIapbH MaTepuaIIapblH MarepuaIapbiH
TYCIHTeHJIriH KepceTei. | Memepye TYCIHIeHIIrH | IIeKTeyli/ KkapThliai TOJIBIKTa MyJae
KepceTeNi. TYCIHI€HJIT Typabl TYCiHOereH I Typalibl TyciHOereHiri
MarJymaT Oepeni. MariymMar oepeni. TypaJbl MarjlymMar
Oepeni.
Koanany OKYy MaTepHalbIH | OKYy MaTepualbiH | OKYy MaTepuaiblH | OKy MaTepuaiblH | OKy  MaTepHalblH
TYCIHyMEH OHBl JKaHa | TYCIHYMeH KaHa | IIeKTeysi/mana IIeKTeYIi TYCIHYMEH | OHBI KaHa
KarJasTTapaa KarJasTTapaa OHBI | TYCIHyMEH JKaHa | OHBI XKAaHA XarfasTTapAa | JKarasTrapza
naiananyasl TOJIBIK | TOJIBIK naifanana | JkargasTrapaa OHBI | TOJBIKTAWl  INaiifanaHa | MyJieM maiiganaHa
KepceTei. aIMailTBIHBIH KOPCEeTe/l. | TOJBIK naiijanana | anMaNTBIHBIH KOpceTeli. | aIMaHTBIHBIH
QIMATBIHBIH KOPCETEI. KepceTeni.
Tanaay OKYy MaTepHaibiH/ | OKy MaTepHalbH/ | OKYy MaTepHalblH/ | OKYy MatepuanbiH/ | OKy  MaTepHalIbH/
TanChIPMaHbl TalJay[bl | TalncChIpMaHbl a3 FaHA | TAICHIPMaHbl LIGKTEYNi/ | TAIChIPMAHBI TOJBIKTAH | TANCBIPMaHbI
TOJIBIK KOpCETe ajaibl | KaTeNIKTepMEeH Taljiail | »Kaprbuiaii Tangai | Ttanpai IMaNTBIHBIH | MYJIZIEM Tangan
(uerisri Uaesnapabl, | anaTbIHbIH KepceTesi | alaTbIHBIH KepceTenl | Kepcerexi (uerisri | anMaWTHIHBIH
acTapibl MarbIHaHbl | (Herisri upesmapabl, | (Herisri HASSUIApABL, | UIesIapipl, acTapisl | KepceTesi.
a)XbIpaTapl, Kyie | acrapisl MarbIHaHbl | acTapiibl MarblHaHBl | MarblHaHbBl AXKBIpaTasl,
KYpayIIBIHBl TaJmaiigbl, | aXbIpaTambl, Kyiie | axbIpaTajsl, Kyie | kyie KYpayIIbIHbI
T.C.C.) KYpaylIblHbl TaJJIaii/ibl, | KypaylIbIHBI TaJlJaibl, | Tangainsl, 1.c.c.)
T.C.C.) T.C.C.)
Baranay OKYy MaTepHanbiH/ | OKy MaTepHanbH/ | OKYy MatepuaibiH/ | OKy MatepuanbiH/ | OKy  MaTepHalIbIH/
TanchlpMaHbl  OepiireH | TamchIpMaHbsl —OepiireH | TamnchlpMaHbl OepiireH | TalchIpMaHbl —OEpUIreH | TamChIpMaHbI
KpuTepHidnepre KpuTepHiinepre KpuTepuitiepre KpuTepuiinepre Gepinren
KaTBICTBI, ©3IHIH JKeKe | KaTbICTBI, ©3iHIH JKeKe | KaTBICTBI, ©3iHiH JKeKe | KaTBICTBI, ©3iHIH JKeKe | KpuTepuidiepre
KpHUTEpHitIepi T.6. | KpuTepuiinepi T.0. | xpuTepuiinepi T.6. | KpuTepuiinepi T.0. | KaTHICTHI, ©3iHIH
JKarbIHaH TONBIKTAll | KarblHaH a3 FaHa | >KarblHaH JKaFbIHaH TONBIKTal | Keke KpuTepuiinepi
Garanay/bl KepceTei. KaTelikTepMeH Oaranail | LIeKTeyli/kapTbuiai Oaranmaii  anMalThIHBIH | T.0. KarbIHaH
aJIaTBIHBIH KOPCETe]i. Garanait aNaThIHBIH | KepCeTeli. MyJIJIEM Garanait
KepceTesi. aJIMalThIHBIH
KOpceTesi.
Kypactsipy OKYy MaTepuaibl/ | OKy MaTepHaibiH/ | OKy Matepuaibis/ | OKy MatepuanbiH/ | OKy  MaTepHaliblH/
TalCbIpMaHbI TaIllCbIpPMaHbI TaIllCbIpMaHbI TaIlCbIpPMaHbI TaIllCbIPMaHbI
opbIHzaY A menty | opbIHAayjaa mienty | opslHAayZda menty | opblHAayjaa mienly | OpelHAAyAa  LIeny
JKOCHapbIH (>xkaHa | KocmapblH (>kaHa | >KoCrapblH (>kaHa | JKocmapblH (>kaHa | KOCmapblH MyJIIEM
Ma3MyH, Mojenb, | Ma3MyH, Mojienb, | Ma3MyH, Mojienb, | Ma3MyH, Mozienb, | KypacThIpa
KYPBUIBIM, T.C.C.) | KYpBUIBIM, T.C.C.) a3 FaHa | KYpPbLIbIM, T.C.C.) | KYpBUIBIM, T.C.C.) | aIMaWTBIHBIH
KYpacTbIpybl TOJIBIK | KaTeliKTepMEH LICKTEYJI/KapThliIait TOJIBIKTA KypacTbipa | KepceTeai.
KepceTe/i. KypacTelpa  aJaTBIHBIH | KypacThIPATHIHBIH AJIMAHTBIHBIH KOPCETE].
KepceTeni. KepceTesi.
3.1. KpuTepuu oueHKH pe3yJibTaTOB 00y4eHHs!
YpoBHH Kpurepun
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
3HaHue OOyuaromuiicsi 3aIIOMHHAET OOGyuaromuiics He B OGyuaromuiicst OO0yyaromuiics OO0yuarommiics He
YCBOCHHBIN y4eOHbIH TIOJTHOM Mepe 3alIOMUHAET 3alIOMHUHAET 3allOMHHAET
MaTepuai ¥ Cloco0eH ero 3aIIOMHHACT YCBOCHHBII OrpaHUYCHHBII 00beM MUHHUMAaJbHBIN YCBOGHHBIH
nepecKa3biBaTh y4eOHBIH MaTepua YCBOEGHHOT'O Y4eOHOr 0 00BbEM YCBOCHHOTO yueOHbII MaTepua
Martepuaia y4eOHOro MaTepHasa
Ionumanue O6yuarommuiicst OGyuaromuics OGyuaromuicst OO0yyarommuiics O0yyarommiics
JEMOHCTPHUPYET MOITHOe JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
MOHUMaHHE yIeOHOr0 HEIOTHOE TOHIMAaHHe OrpaHHYeHHOE/4aCTHIH HEIOJIHOE HEIOHHMAaHHUe
MaTepuaia yueOHOro MaTepuaia 0¢ IOHMMaHHE MOHUMaHue yueOHOro
yueOHOro MaTepuana yueOHOro Marepuaja | maTepuana
IIpumeHeHue Ob6yuarommuiicst ¢ | Oobyuarommiics ¢ | OOyu4aromuiics OO0yyarommuiics O0yyarommiics
MIOHUMAaHHEM y4eOHOTrO | IOHHMaHHEM Yy4eOHOro | JEMOHCTPUpPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
Martepuaiga JEMOHCTPHUPYET | MaTepHaa OrpaHHYeHHOE/9aCTHIH OrpaHHYeHHOE HOJTHOE
MOJIHOE HCIIONB30BAHHUE €r0 | IEMOHCTPUPYET 0¢ NOHMMaHKe y9e0HOro | MOHUMaHHE HEMOHNMaHHUe u
B HOBBIX CHTYaIIHsIX HEIOJHOE MaTepuana M HEMONHOe | ydeOHOro Marepuana | HEyMeHHE
HCIONB30BaHHE €ro B | HCHONB30BaHHE €ro B | U HEIOIHOE | HCIONB30BATh
HOBBIX CHTYaI[HAX HOBBIX CHTYaI[HAX HCIIONIb30BAaHME €ro B | yd4eOHBIM MaTepuan
HOBBIX CHTYaI[HAX B HOBBIX CHTYalUsIX
Ananu3 Obyuarommuiicst cmocoben B | OOydarommiics OG6yuaromuicst OO0yyarommmuiics O0yyarommiics
MONHOH  Mepe IPOBECTH | NOKa3bIBAaeT, YTO yMeeT | MOKa3bIBaeT, UYTO yMeeT | HecIocoOeH B | BooOmIe HecrtocobeH
aHaNu3 y4eOHOro MaTepHala | aHaIU3HPOBATh YUeOHBIH | OrpaHHYEHHO/4aCTHIHO HOJTHOU Mepe | IPOBECTH  aHAIU3
/ 3a7aHusL (BBLIENUTH | MaTepual/ 3ajaHHe C | aHAIHM3HPOBATh IIPOBECTU aHaNu3 | y4eOHOro
OCHOBHBIE HJIEH, IOATEKCT, | HEOONBIIMMHU OMIMOKAMHU | y4eOHBIi MaTepual/ | yu4eOHOro Mmarepuana | MaTepuana /
[IPOaHaIN3HPOBATh (BBIDEMUTH ~ OCHOBHBIC | 3aJaHHe ¢ HEOONBIIMMH | / 3ajaHUs (BBINENHTH | 3amgaHUs (BBLICIHUTH
CHCTEMOOOPa3ylomyl0 U T. | HICH, MOATEKCT, | OMMOKAMU  (BBLNENUTH | OCHOBHEIC H7eH, | OCHOBHEIE uneH,
I.) [IpOaHaIN3UPOBATH OCHOBHEIE HzeH, | MOATEKCT, HOJTEKCT,
CHCTEMO0OPa3ylomyl0 M | MOATEKCT, IpOaHaTU3HPOBATH IIPOaHATN3HPOBATH
T. 1) [IpOaHaIN3UPOBATH CHCTEeMO00Pa3yIoIry CHCTEMO000pa3yIoIry
CHCTEMO00Pa3yoIy0 U | 0 U T. 1.) OHT. I.)




T. 1)
OuenuBanue O6yuarommiics OGyuaromuiicst OO6yuaromuiicst OO6yuaromuiicst OO6yqaromuiicst
JEMOHCTPUPYET YMEHHE | JIEMOHCTPUPYeT yMEHHE | JEMOHCTPUPYeT YMEHHE | JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPUPYET
IOJIHOTO OLICHHBAHUS | OLICHHBAThH y4eOHBIH | OrpaHHYeHHO/JaCTUIHO HEIOJIHOE ~ YMEHHE | IIOJHOE HEYMEHUe
y4eOHOro Marepuai/3afiaHus ¢ | omeHuBaTH y4eOHbIH | OLCHHBATh Yy4eOHBIH | OLCHUBATH Y4eOHBII
Marepuaia/3aaHuit 0 | HE3HAYHTEIHHBIMH Matepual/3afaHusl 110 | MaTepHall/3aJaHus II0 | MaTepuai/3aJaHus
3aJaHHBIM U COOCTBEHHBIM | ONIMOKaMU IO 3aJaHHBIM | 3aJaHHBIM U | 3aJaHHBIM U | IO 3ajaHHBIM W
KPUTEPHIM u COOCTBEHHBIM | COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM
KPUTEPHSIM KPUTEPHSIM KPUTEPHSIM KPUTEPHSIM
MopeaunpoBaH Ob6yuaroumiics  noapobHo | OOywarommiics O0yuaroruiics OO0yuatomuiics OO0yuatomuiics
ue JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
COCTaBJICHUE y4eOHOro | cocTaBiieHHE Yy4eOHOro | OrpaHHYCHHOE/JaCTUYH HEIOJIHOE IOJIHOE ~ HEYMCHHeE
Martepuaia/ IUlaHa pelleHus | MaTepuaina/ UlaHa | oe COCTABJICHHE | COCTaBICHUE COCTaBIICHUS
NIPU  BBIIOJIHEHUM 3aJaHusl | PEIICHUsS npu | ydeOHoro  Marepuana/ | ydeOHoOro marepuana/ | ydeGHOro
(noBoe coflep)KaHKe, | BBINOJHEGHMM  3aJaHMs | IUIaHA pELIeHWs IpH | IUIaHAa peLIeHWs] NpH | Marepuana/ IUIaHa
MOJIeNb, CTPYKTYpa ! T.IL.) (HoBOE COep)KaHKe, | BBHIIONHEGHWH  3aJaHUs | BBINOJHCHMU 3aJlaHUs | PELICHMS npu
Mozenb, CTPyKTypa H | (HOBoe comepkanue, | (HOBOE COXEp)KAaHHE, | BBHINOIHECHUH
T.I.) c | Mozmenb, CTpPYKTypa H | MOAENb, CTPYKTypa W | 3aJaHus (HoBOE
HE3HAYUTEIbHBIMU T.IL.) T.IL.) cofiEpKaHue,
oubKaMu MOJIeNb, CTPYKTypa
U T.I1.)
3.1. Criteria for assessing learning outcomes
Levels Criteria
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
Knowledge The student remembers The student does not The student The student The student does

the learned educational

fully remember the

remembers a limited

remembers the

not remember the

material and is able to learned educational amount of learned minimum amount of | learned
retell it material educational material learned learning educational
material material

Understanding | The student The student The student The student The student
demonstrates a complete | demonstrates incomplete | demonstrates limited/ | demonstrates demonstrates a
understanding of the understanding of the partial understanding incomplete lack of
training material training material of the training material | understanding of the | understanding of

training material the training
material

Application A student with an | A learner with an | The student | The student | The student
understanding of the | understanding of the | demonstrates limited / | demonstrates limited | demonstrates a
training material | training material | partial understanding | understanding of the | complete lack of
demonstrates its full use | demonstrates its | of the training material | training material and | understanding and
in new situations incomplete use in new | and incomplete use of | incomplete use of it | inability to use the

situations it in new situations. in new situations training material
in new situations

Analysis The student is able to | The student shows that | The student showsthat | The  student is | The student is
fully analyze the | he can analyze the | heis able to partially / | unable to  fully | generally unable
educational material / | educational material / | partially analyze the | analyze the | to analyze the
assignment  (highlight | task with minor errors | educational material / | educational material | educational
the main ideas, subtext, | (highlight the main | task with minor errors | / assignment | material /
analyze the backbone, | ideas, subtext, analyze | (highlight the main | (highlight the main | assignment
etc.) the backbone, etc.) ideas, subtext, analyze | ideas, subtext, | (highlight the

the backbone, etc.) analyze the | main ideas,
backbone, etc.) subtext, analyze
the backbone,

etc.)

Evaluation The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates the ability | demonstrates the ability | demonstrates the | demonstrates an | demonstrates a
to fully evaluate the | to evaluate the | ability to partially / | incomplete ability to | complete inability
educational material / | educational material / | partially evaluate the | evaluate the | to evaluate the
assignments according to | tasks with minor errors | educational material / | educational material | educational
given and own criteria according to the given | tasks according to the | / assignments | material /

and own criteria given and own criteria | according to the | assignments
given and own | according to the
criteria given and own
criteria

Modeling The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates in detail | demonstrates the | demonstrates the | demonstrates the | demonstrates a
the preparation of the | preparation of | limited / partial | incomplete complete inability
training  material /| educational material / | compilation of the | preparation of the | to draw up a
solution  plan  when | solution plan  when | training material / | training material / | training material /
completing the task (new | completing the task (new | solution plan when | solution plan when | solution plan
content, model, | content, model, | completing the | completing the task | when performing
structure, etc.) structure, etc)  with | assignment (new | (new content, | an assignment

minor errors content, model, | model, structure, | (new content,
structure, etc.) etc.) model, structure,

etc.)
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JKorapbI 6inim Gepy 6arnapaamacel Goiibinma HETI3TT OKY JKOCITAPBI / Yiiksek Egitim Alamt TEMEL EGiTiM PLANI

Oky mep3imi: 4 xbu1 / Egitim siiresi: 4 yil

Cpox o6yuenusi: 4 rona / Duration: 4 years

6B01718 Ileren Tini: exi mereJ Tii (AFBIJIIIBIH 2KIHe KBITAl Tijagepi)

ITo mporpamme BeicIero o6pasosanns OCHOBHOM YUEBHBIMN IJTAH / High education program BASIC EDUCATION PLAN
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Ka6buiaay mepsimi: 2022-2023 oxy sxbuisl / Kabul Tarihi: 2022-2023 Egitim-Ogretim Y1t

Cpoxu npuema: 2022-2023 yuebnsiii rox / Terms of admission: 2022-2023 academic year

Huxaaepain araybl/ ITon koawl/ Monpyabaepain - E Cabaxk Typi OolibiHIIA HeJtinyi BaksbLiay Cemectp/ Donem/ | Ipepexsusur/IpepexBusut/Prerequisite
Dongii adi/ Ders kodu /Koawr are/Modiil ady/ 2 = 9 TYypi Cemectp/ Sem Mocrpexsusut/Mocrpexusut/ Post-
HanmenoBanue npexmeros/Code HanmeHoBaHue MojyJieii/ a E E z E requisition
muksos/ Cycle names of discipline Module name E % S E = £ 3 § E5E 2| ¥
SE8o| 25 852 | sexsy £38s | g | B
SEE| =58 E£55 | E585E £Esc | 8| g4
g3o| = 25238 EEcsEE &£ 85 o Y
s < O 03 9,20 xS -2 % 9358 Z = g
s 3 "g°T | AT2E sRES | & | F
- = g o S g 545 | 2| O
1.1 Memitekertik MingeTTi MoayJ1s /Zorunlu 35
modil /TCocyrapcTBeHHBIN 06s13aTeILHBII
Mojay.ab / State mandatory module
1.2Kanns! 6inim KKZT 1101 Ka3akcTan Tapuxsl MK 5 + + ME I
Geperin monaep (KBIT) | KChT 1101 /Kazakistan Tarihi / ZB I§¢}
nukai /Genel Egitim SIK 1101 Hcropus Kazaxcrana OK SE
Dersler CHK 1101 /History of Kazakhstan RC MS
DongUsu(GED)/ uka | Fil 2109 Dunocodust MK 5 + + EmTtrxan 11
o6meodpasoBareabHbIx | Fel 2109 Felsefe B Sinav
JAUCHMILTHH Fil 2109 Dunocodust OK OK3aMeH
(00)/Cycle of general | Phi 2109 Philosophy RC Examination
education (CGE) SHT 1102 Ileren Tini MK 5 + EMTHXaH I A2- pre - xoK, post Bl
YaD 1102 Yabanc dil ZB Sinav B1- pre A2, post- 0K
MinaerTi KoMIoOHeHT IYa 1102 WHOCTPaHHBIH 31K OK DK3aMeH B2- pre %ok, post-C1l
MK/ Zorunlu bilesen FL 1102 Foreign Language RC Examination C1 pre B2, post 50K
ZB/ Obs13aTe bHBIil SHT 1103 IMleren Tini MK 5 + Emtixan Il A2- pre - KoK, post Bl
Kommonent OK/ YaD 1103 Yabanci dil ZB Smav B1- pre A2, post- 0K
Required component IYa 1103 WHOCTpaHHBIH A3BIK OK DK3aMeH B2- pre ok, post -C1
RC FL 1103 Foreign Language RC Examination C1 pre B2, post oK
KOT 1104 Kasax (opsic) Tini MK 5 + EmTrxan I A2-npe-xok-nioct Bl
(1680 KRD 1104 Kazak (Rus) Dili ZB Stav B2-
carar/saat/4acos/ KRYa 1104 Kasaxckuii (pyCCKuii) A3bIK OK DK3aMeH
hours/ 56 akan.kp./ | KL 1104 Kazakh(Russian) Language RC Examination
akademik kredit/ KOT 1105 Kasax (opbIc) Tigi MK 5 + EMTHXaH il A2-npe-xok-moct Bl
academ. credits) KRD 1105 Kazak (Rus) Dili ZB Sinav B2-
KRYa 1105 Kazaxckuii (pycckuii) 3bIK OK Dk3amMeH
KL 1105 Kazakh(Russian) Language RC Examination
AKTAT 1106 AKMaparThIK- MK 5 + + EMTuxan Il
BIT 1106 KOMM yHHKAIUSITBIK B Smav
IKTNAYa 1106 TEXHOJNOTHsIIap (aFbUIIIBIH OK Dk3amMeH
IACTE 1106 Timinzge)/ RC Examination

Bilisim ve iletisim
Teknolojileri (Ingilizce
dili)
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WupopmannoHHO-
KOMMYHUKaITHUOHHBIE
TEXHOJIOTHU (Ha aHIIL3.)
Information and
communication technology
(English)

1.2 9aeymerTik 0iim k9He canayaTThl eMip 21
caaThl MoayJi/ Sosyal egitim ve saghkh yasam
tarzlar1 modiilii/ Moayab conuaabHbIX 3HAHAH
M 3/10pOBOI0 00pa3a KU3HU/
Module of social-knowledge and healthy
lifestyle
ASBM 2106 OJleyMeTTiK-cascaTTany MK 8 EmMTrxan v
SPBM 2106 GimiM Moy ZB Sinav
MSPZ 2106 (omeymerrany, cascaTTany, OK DK3amMeH
SPEM 2106 MOJICHUETTaHY, RC Examination
ncuxomnorus) / SOsyo-
politik bilgi moduli
(sosyoloji, siyaset bilimi,
kiiltiirel ¢aligmalar,
psikoloji)/ Monyns
COIMAJIbHO-TTOJIM THYECKU X
3HAHUH (COLMOIOTHS,
MOJIUTOJIOTHS,
KYJBTYpOJIOTHS,
ncuxosorus) /Social and
political education module
(sociology, political
science, cultural studies,
psychology)
DSH 1(2)107(8) JleHe LIbIHBIKTBIPY MK Emruxan I-Iv
BE 1(2)107(8) Beden Egitimi B 8 Sinav
FK 1(2)107(8) Dusmyeckas KyabTypa OK DK3aMeH
PC 1(2)107(8) Physical Culture RC Examinations
EKBN 2116 DOKOHOMHKa, KCIIKEpIiK
EGIT 2116 *KoHe Ou3Hec Herismepi
EOPB 2116 Ekonomi, girisimcilik ve is
EFOEAB 2116 temelleri Emruxan
DKOHOMHKA, OCHOBBI Sinav
IpexnpuHUMaTenbCcTBa U Dk3amMeH
6usneca Examination
Economics, Fundamentals | TK/SB m
of Entrepreneurship and 5
business KB/CC
EOK 2116 DKOJIOrus XKoHE eMip EMTHXaH
EYG 2116 Kayincizairi Smav
EBZh 2116 Ekoloji ve yasam guvenligi Dk3ameH
EALS 2116 Dkonorus 1 6€30MacHOCTb Examination
JKU3HENIESTEIILHOCTH
Ecology and life safety
KT 2116 KembacuiblibIK TEOPUSICH Emtxan
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LT 2116 Liderlik Teorisi Smav
TL 2116 Teopust nuaepcrsa OKk3aMeH
TOL 2116 Theories of Leadership Examination
MTIKZh 2116 MemiekerTik  Tinge  ic EmTrxan
RDYa 2116 Kara3apblH XKYprisy Sinav
DGYa 2116 Resmi Dilde Yazisma Dk3aMeH
RKIKL 2116 Jlenonpou3BoiCTBO Ha Examination
rOCyIapCTBEHHOM SI3bIKE
Record Keeping in Kazakh
Language
SZhO 2116 ChIHU XoHE KYHeni oitnay Emtuxan
KSD 2116 Kritik ve sistematik Smav
KSM 2116 diisiinme DK3amMeH
CAST 2116 Kpurtnaeckoe u cucteMHoe Examination
MBIIIICHHE
Critical and Systemic
Thinking
2.bazasbIK nMaOHAep 21 7Korapsbl OKy OpHBI 56
mukJi / Temel kommnonenTi KK/
disiplinler déngisii / Universite Se¢gmeli US/
IukJ1 6a30BBIX By3oBckMii  KOMIOHEHT
nucuumaun/ Cycle of BK/University
basic disciplines Component UC
211 Mopayan — IIpakTHKAIBIK 13
(6apabirbi/ Beero/ total tin/ Modll- Uygulamali
3360 carat/ saat Dil/
/qacos/ hours/112 Monyan -
akaa.kp./ akademik MpakTnyeckas A3BIK/
kredit/ academ.credits) Module - Practical
Language
TKTD 1201 Typik (Kasak) timi - | JKK/US 5 EmMTrxan | IMoct: Typik (Kasak) Tim — (denreit 2-A2,
TKD 1201 (Hdenreit 1) BK/UC Sinav Cl)
TKYaU 1201 Tirk (Kazak) Dili —(Seviye DK3aMeH
TKLL 1201 1) Examination
Typeukuit (Kazaxckuit)
s13bIK — (YpoBeHs 1)
Turkish (Kazakh)
Language — (Level 1)
TKTD1201 Typik (Kasak) timi - | JKK/US 5 EmTrxan 1 Ipe: Typik (Kazak) timi — ([Jenret 1-Al,
TKD 1201 (Hdenreii 2) BK/UC Sinav B2)
TKYaU 1201 Turk (Kazak) Dili —( Dk3ameH
TKLL 1201 Seviye 2) Examination
Typeukuit (Kazaxckuii)
s13bIK — (Y pOBEHB 2)
Turkish (Kazakh)
Language — (Level 2)
ATPF 1201 AFBUIIIBIH timnin | KK/US 3 EMTuxan | Ipe: oK
IUF 1201 npakTuKajiblK poHetnkacel | BK/UC Sinav
PFAYa 1201 PEP Ingilizcenin ~ Uygulamali Dk3amMeH —
1201 Fonetigi (Ses Bilim) Examination Hocr:Ileren Tini I1

IIpakTndeckas (oHeTHKa
AHTJIMHCKOT O SI3BIKA
Practical English Phonetics
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2.1.2 Moayar - Koramasik 13
momennmer / Modlul -
Kamu kiiltiirii / Moayas -
OO0mecTBeHHAs
KyJabTypa/ Module -
Public culture
SZhKMN 1201 Cpibaiinac ®eMKOpJIbIKKa XKK/US 3 EmTrxan 1
RME 1201 Kapchl Moztenuer Herizaepi | BK/UC Sinav
OAK 1201 Riigvetle Miicadele Esaslar1 Dk3aMeH
FOACC 1201 OCHOBBI Examination
AHTHKOPPYIIMOHHOM
KyJIbTYPbI
Fundamentals of Anti-
Corruption Culture
OFD 1201 OKy1IBbLIap/IbIH XKK/US 3 Emtuxan 1
YFOO 1201 (U3MONOTHANIBIK 1AMy bI BK/UC Sinav
FRSH 1201 Yas fizyolojisi ve okul Ok3aMeH
PODOSC 1201 oncesi hijyen Examination
DU3K0JI0TUs Pa3sBUTUS
IIKOJIbHUKOB
Physiology of
development of
schoolchildren
ATPG 1201 AFBUILIBIH tininin | KK/US 5 Emtuxan | Ipe:
IDUG 1201 MPaKTHKAIIBIK BK/UC Sinav
PGAYa 1201 rpaMMaTHkachl I Ox3amen Tocr: Lleren i I1
PEG 1201 Ingiliz Dilinin Uygulamali Examination
Grameri I
IIpaxkTuueckas
rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOro
si3bIKa |
Practical English Grammar
|
OT 1201 OKY TOXIPUBE XKK/US | 2 Ecen/Rapor/ il Ipe:
ES 1201 EGITIM STAIJI BK/UC Oruer/ oct: TICUXOJIOT USIJTBIK-
UP 1201 YYEBHAS TIPAKTUKA Report EJATOTUKAJIBIK [TIPAKTUKA
EP 1201 EDUCATIONAL
PRACTICE
2.1.3 Monyab — 18
Meaparorukansik oiimM /
Modll - Pedagojik
egitim / Moayanb —
Ileparornueckoe
o6pasoBanue / Module —
Pedagogical education
Ped/ Egit 2207 Ienaroruka/ Egitim KK/US 5 Emruxan \Y Ipe:-
Ped/ Ped 2207 Ienaroruka/ Pedagogy BK/UC Simav [ocr: Baranayapiy emeMmik
Oxzamen TeXHOIOTUATAPHI
Examination
IBB/ KE 2208 Wuxmro3uBti  OimiM - Gepy/ KK/US 3 Emtuxan [\ Ipe:
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10/ IE 2208 Kapsayict Egitim BK/UC Smav TIcuxomnorus
Nukmo3uBHOE DK3aMeH -
obGpasosanue/ Inclusive Examination
Education
TZhTA 2209 Topbue KyMmbIchiHbIH | JKK/US Emruxan v Iepe:-
EChTY 2209 TEOPUSCHl MEH dnicTeMeci BK/UC Smav Hocr: BiniM Gepyneri MeHeHKMEHT
TMVR 2209 Egitim Calismalarinin Ok3aMeH
TAMOEW 2209 Teori ve Ydéntemleri Examination
Teopust ¥ MeETOJMKa
BOCIIMTATEIBHOM PaboThI
Theory and methods of
educational work
MKKMMBSHT MoneHuerapaibiK KapbiM- XKK/US EmMtuxan [\ Ipe:leren Tini 11
2210 KaTbIHAC MOH MOTIHIHET] BK/UC Siav
KIBTYD 2210 0asaibIK IeTe T DK3aMeH —
BlYaKMO 2210 Kiiltiirlerarasi iletisim Examination ocr:Tinai akaaeMHsIIbIK MaKCaTTa OKBITY
BFLITCOIC 2210 baglaminda temel yabanci
dil
ba30BbIii HHOCTpaHHBIIH
SI3bIK B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHUS
Basic foreign language in
the context of intercultural
communication
KTAD/ ChD 2211 Kprrait Tini 1 (Al nenreiti)/ | XKK/US EmMTrxan v Ipe:Typik Tini ([deHreii 2)
KYaUA/ CLAL | Cin Dili I (Al Seviyesi) BK/UC Sinav
2211 Kuraiickuit SI3BIK | Dk3aMeH TTocr: oK
(YpoBenr A1)/ Chinese Examination
Language I (Al level)
214 Mopayab — Typki nyHume/
Modil — Tiirk Diinyasi
Moayab — Trwopkekuii
mup/ Module — Turkic
World
Yasa/YesB 2212 Scayurany/ Yesevilik | XKK/US EmTuXan 1]
Yasa/YS 2212 Bilgisi BK/UC Sinav
SlcaBuBenenne / Yassawi Dk3ameH
Study Examination
AP [ Al 2238 ATa-1ypix mpunnunrepi / | JKK/US Emrtuxan 11
PA/POA 2238 Atatiirk Ilkeleri BK/UC Sinav
Hpunuunsr  AtaTiopka / Dk3amMeH
Principles of Ataturk Examination
TMT/TMT 2213 Typki memnexerrep | JKK/US
ITG/TSH 2213 TapHUXBI / Turk | BK/UC
memleketleri tarihi
Hcropus TIOPKCKHX

rocymapcts / Turkic States
history

2.15

Monayiab- AkaaeMHAIBIK
MaKCcaTTaFbl LIeTeJa Tijii/
Modul- Akademik
amaglar i¢in yabanci dil/
Moayab- HuHocTpaHHbIi
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fI3BIK sz
AKAJCMHUYCCKHUX IeJaAX /
Module- Foreign
language for academic
purposes

TAMO 3214
DAAO 3214
PYaAC 3214
TTLFAP 3214

Tinmi akaaeMUsIBIK
makcarra oksiTy/ Dilin
akademik amaclar igin
ogretilmesi
HpenonaBaHHe sI3bIKA B
AKaIEMHUYCCKHUX ].ICJ'IHX/
Teaching the language for
academic purposes

JXKK/US
BK/UC

EmMtuxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

VI

Ipe:MoneHueTapaiblK KapbIM-KaThIHAC
MOH MOTiHiH€eri 6a3abIK mere Tii

IToct: Onebu mwbIFapMara CTHIIMCTHKAIIBIK
Tangay

2.2

Tanpay kommnonenti TK /
Se¢meli Bilesen SB/
KommnonenT mno BbIGOpY
KB/ Component of choice
CC

56

MaMaHAaHABIPYABIH
ory for the specialization number 1 *'Fo

/ Educational traject

6iimM TpaekTopusicel Nel «Illeren Tismi» / Thtisaslastirma

reign language™

Egitim Yoriingesi Nel «Yabanci

dil»/ O6pa3oBarenbHa

sl TPAEKTOPHS MO CIIely

nasusanuu Nel 1 «MHOCTPaHHBI SI3BIK»/

221

Moayns— Hleren  Tini
I/Modiil — Yabanci dil I/
Moayabs — UHOCcTpaHHBII
sspik I/ Module -
Foreign language |

12

ATBD/ ID 2216
AYaUV/ ELBL
2216

AFBUIIBIH TUT (B2
nenreiii)/ Ingiliz Dili (B2
Seviyesi)

AHTIMi ckuit SI3BIK
(ypoenr  B2)/  English
Language (B2 level)

TK/SB
KB/CC

EmMtuxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

KTTK/PCDK 2217
PKKYa/ PCC 2217

Kertait Tininin
Toxipubenik kypcest /Pratik
Cince dil kursu/
IIpakTuueckuii kype
KHTaNHCKOro sA3bIKa/
Practical Chinese course

TK/SB
KB/CC

EmTrxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

FA2218
FT2218
FP2218
PP2218

DoHeTHKa )KOHE aNTHUIBIM
Fonetik and telaffuz
donHernka u
NPOU3HOUICHUE

Phonetics and
pronunciation

TK/SB
KB/CC

EmTrxan
Sinav
DK3ameH
Examination

22.2

Monyab— Ierex  Timi
II/Modiil - Yabanci dil 11/
Monayab — MHoCcTpaHHBIH
SI3BIK II/Module -
Foreign language 11

10

ATSD/ ID 3219
AYaUC/ ELCL

Arpimbie Tl (C1
nenreiii)/ Ingiliz Dili (C1

3219

Seviyesi)

TK/SB
KB/CC

EmTrxan
Siav

DK3aMeH




@-0b-001/187

AHTIHCKU SI3BIK Examination
(yposens C1)/  English
Language (C1 level)
ADZhN 4237 AKaJIeMUSUIBIK TK/SB 5 Emruxan \Y
ABGT 4237 JIaFAbLIapIbL xeringipy | KB/CC Sinav
OPAN 4237 Heri3uepi DK3amMeH
BASE 4237 Akademik becerileri Examination
gelistirmenin temelleri
OcHOBBI [OBBIILICHHE
aKaJIeMHYECKHX HAaBBIKOB
Basics of academic skills
enhancement
2.2.3 Monyab — KpiTaii Tigi 1 9
/Modul —CinDilil /
Monyab — Kuraiickumii
sizbik I / Module —
Chinese Language |
KTAD/ ChD 3221 Kprraii ini 1 (A2 nenreiti)/ | TK/SB 5 EmruxaH \Y
KYaUA/ CLAL | Cin Dili I (A2 Seviyesi) KB/CC Sinav
3221 Kuratickuii A3BIK I DK3aMeH
(yposenr  A2)/  Chinese Examination
Language | (A2 level)
KTTS/ChDDK3222 | Kpiraii Tininae TeiHaay TK/SB 4 EmTnxan \Y
AKYa/LASC 3222 | xaue ceitney I1/Cin Dili KB/CC Siav
Dinleme ve Konugma II DK3amMeH
AynupoBaHue Ha Examination
KHMTalCKOM sI3bIKE
Tl/Listening and Speaking
Chinesel|
224 Mopayab — ApHaiibl GigiM 10
/ Modiil — Ozel egitim /
Moaynas — CrieuajibHoe
oopasosanue / Module —
Special education
BOT/ DOT 3241 Baranayapiy emmemaik | TK/SB 3 Emruxan VI Ipe:-Ileqaroruka
TKO/ TMOA 3241 | texHoiorusuiapbl/ KB/CC Sinav
Degerlendirmede ~ Olgme DKk3amMeH -
Teknikleri Examination
TexHonorun
KPUTEPHAIBHOTO
ouenuBanus/ Technology
Measurement of
Assessments
BBM/ EY 3240 bimim 6epyneri | TK/SB 3 Emrtrxan Vi Ipe:- TopOue >KYMBICBIHBIH TEOPHSCHI
MO/ MIE 3240 menemkment/  Egitimde | KB/CC Smav MeH ojicreMeci
Yonetim DK3aMeH _
MeHemKMEHT B Examination
obpazosannu/ Management
in Education
KTVD/ ChD 3239 Kprraii tini 1 (B1 ngenreiti)/ | TK/SB 4 EmMTrxan VI
KYaUB/ CLBL | Cin Dili I (B1 Seviyesi) KB/CC Sinav

3239

Kwuraiicknii SI3BIK 1

DK3aMeH
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(yposens B1)/ Chinese Examination
Language | (B1 level)
225 Monyab-Kacioun  meren 15
Tii/ Modiil-Mesleki
yabanci dil/Monynp—
IIpodeccuonanbHbIi
HMHOCTPAHHBI SI3bIK/
Module -  Professional
foreign language
KBSHT 4223 Kacioun GarpiTTasran | TK/SB 5 + EmTrxan VI
MOYD 4223 mieTen T KB/CC Sinav
POlYa 4223 Mesleki odakli yabanei dil DKk3aMeH
POFL 4223 TIpodeccuonanbHo- Examination
OpHMEHTUPOBAHHBIN
HHOCTPaHHBIH S3BIK
Professionally-oriented
foreign language
KTVD/ ChD 4224 Kpirait Tini 1 (B2 nenreiii)/ | TK/SB 5 + Emtuxan Vil
KYauVv/ CLBL | Cin Dili I (B2 Seviyesi) KB/CC Smav
4224 Kuratickuii A3BIK | DK3aMeH
(yposenr  B2)/  Chinese Examination
Language | (B2 level)
MK 4242 MazeHuer apanbiK TK/SB 5 + + Emtuxan Vil
K1 4242 KOMM yHHKaIUsI KB/CC Smnav
MK 4242 Kiiltiirlerarasi iletigim DK3aMeH
IC 4242 MeKKyIbTypHast Examination
KOMM yHHKaIIUst
Intercultural
communication
MaMaHIaHABIPYALIH 6i1iM TpaekTopusichl Ne2 OKbITY afticremeci / Ihtisaslastirma Egitim Yoriingesi No2 Ogretim Yontemleri/ O6pasoBaTebHasi TpaeKTopHs 110 cienuaan3amnn Ne2 Meroanka

npenonasanusi / Educational trajectory for the specialization number 2 Teaching Methods

221

Moayab — Teinaay KoHe
ceiiey / Modul —
Dinleme ve Konusma/
Monyab — Ciymanue u
rosopue/ Module —
Listening and Speaking

12

TK/DNA 2226
AKJ/LNT 2226

TeiHnay *KoHE
KOHCIIEKTiIey

Dinleme ve not alma
AynupoBaHue u
KOHCIICKTUPOBAHUEC
Listening and note taking

TK/SB
KB/CC

Emtrxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

KTTSI/ChDDK
2227
AKYal/LASCI
2227

Kpitaii Tini ThIHOAY XKOHE
ceitney 1/Cin Dili Dinleme
ve Konusma [
AynupoBaHue Ha
KUTaHCKOM SI3BIKE
I/Listening and Speaking
Chinese |

TK/SB
KB/CC

EmMtuxan
Sinav
DK3ameH
Examination

2.2.2

Moayab — Opeoueri 1/
Modul —  Edebiyat1
I/Moayab — Jluteparypa

10
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1/ Module — Literature I

KA/ ChE 3228 Kerrait onebueri /Cin TK/SB 5 EMruxan \Y
KL/ CL 3228 Edebiyat1 KB/CC Smav

Kuraiickas auteparypa OKk3aMeH

/Chinese Literature Examination
KTTG/ChDTG KeITail TiTHIH TeOpHSIIBIK TK/SB 5 EmTnxan \Y
3229 rpammarukacel /Gin KB/CC Sinav
TGKYa/TCG 3229 | Dilinin Teorik Grameri OK3aMeH

Teoperuueckas Examination

rpaMMaThKa KHTaicKoro

szeika/ Theoretical Chinese

Grammar
2.2.3 Monyab - OKBITY 9

amicremeci / Modil -

Ogretim  Yontemleri /

Moayas - Metoauka

npenoaasanusi /Module —

Teaching Methods
KTOA/CDOY3230 KpITaii TiIMH OKBITY TK/SB 5 EmrrxaH \Y
MPKYa/MOTC onicremeci/ Cin dilinin KB/CC Smav
3230 Ogretim Y ontemleri DK3aMeH

MerozuKa npernogaBaHust Examination

KUTalCKOTO s3bIKa/

Methods of Teaching

Chinese
KBT/CBD 3231 Kerrait 6acmaces tim/ Cin | TK/SB 4 Emtuxan \Y
YaKP/ PIC 3231 Basin Dili KB/CC Siav

SI3pIk  KUTaiickoil mpecchl/ DKk3aMeH

Press in Chinese Examination
224 MopayJib — ApHaiibl 6igiM 10

/ Modiil - Ozel egitim /

Moayas — CieuajibHoe

oo6pasosanue / Module —

Special education
PM/ PY 3232 INemarorukanbix TK/SB 3 Emruxan VI
PM / PM 3232 menemxment/ Pedagojik KB/CC Sinav

yonetim / Dk3ameH

IMemaroruveckuii Examination

menemxMenT/ Pedagogical

management
KB 3233/ KD 3233 | Kpurepuanast 6aranay/ TK/SB 3 Emruxan VI
KO 3233/ CA 3233 | Kriter degerlendirmesi/ KB/CC Sinav

Kpurepnansroe Dk3ameH

onennsanue/ Criteria Examination

assessment
KTRIK/ ChRY Kerrait Timimin pecmu ic- | TK/SB 4 EmTHXaH VI
3234 karasmapel/Cince  Resmi | KB/CC Sinav
DKYa/RIC 3234 Yazigsmalar DK3ameH

Jlenonpou3BoCTBO Ha Examination

KHTaiickoM

sipike/Recordkeeping  in
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Chinese

2.25

Moayab — O9pedueri II/
Moddil —  Edebiyat1
II/Moayas — Jluteparypa
II/ Module — Literature
11

15

AAA/ IAE 4235
AAL/EAAL 4235

AFBUILIBIH )KOHE aMEPUKaH
onebueri/ Ingiliz ve
Amerikan Edebiyatt
AHTIIMicKas 1
aMepUKaHCKast
nmreparypal English and
American Literature

TK/SB
KB/CC

EmMrtuxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

Vi

AKKN/ TME 4236
OPDP/ FOTPA
4236

Aynapmaisl Kocion
KBbI3METIHIH Herizaepi/
Tercimanligin Mesleki
Esaslari

OCHOBBI
podeccHoHanbHOI
JIeATeIIbHOCTH
HepeBoaYnKa/
Fundamentals of
Translator's  Professional
Activity

TK/SB
KB/CC

EmTrxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

VI

ATASHE/ IEK
3220
LSEAYa/ LEIE
3220

AFBUILIBIH TUTIHZE 91e01
HIIFapMaInbuibK, (dcce)/
ingilizce Edebi
Kompozisyon
JlurepaTypHoe coueHeHHE
(3cce) Ha aHTIIMH CKOM
s3pike/ Literary Essay in
English

TK/SB
KB/CC

EmMtuxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

Vi

3. Beiiinaeymi monaep
uukJi/ Profil
olusturma disiplinleri
déngusu /

Muka
NPoPHINPYIOIINX
nucuumiun/ Cycle of
the profiling disciplines

(1800 carar/ saat
/aacoB/ hours/60
akaa.kp./ akademik
kredit/ academ.credits)

3.1

7KoFrapsbl OKy OpHBI
KkomnoHeHTi KK/
Universite Secmeli US /
By3oBckHii  KOMIOHEHT
BK/University
Component UC

50

3.11

MonyJb- Tin Tapuxsi/
Modul- Dil Tarihi/
Moayab- Uctopusi
sizpika/ Module-
Language History

13

PPP/ PPS 2202
PPP/ PPP 2202

MCUXOJIOI USUIBbIK-
MEJATOTUKAJIBIK
ITPAKTHKA/
PSIKOLOJIK VE
PEDAGOIJIK STAJ/
[ICUXOJIOI' O-
MEJATOTMYECKAS
ITPAKTHKA/
PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL

XKK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Otyer/Report

v

Ipe: OKY TOXIPUBE
IMoct: IIENATOTUKAJIBIK ITPAKTHUKA
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PRACTICE
ATOTB/ I0TD | AFBUILIBIH TUTIH OKBITYQ KK/US 4 EmTrxan \Y [Ipe:ITenaroruka
3308 TecTiliey JkoHe Oaranay BK/UC Sinav
TOOAYa/ TAELT | Ingilizce 6gretiminde test Ok3aMeH TIoCT: AFGUIILE TimiH OKRITY OMICTEMEC
3308 ve degerlendirme Examination '
TectupoBaHue u
OLICHHBAHUE B 00Y4ECHHU
QHIJIMHCKOMY SI3BIKY
Testing and assessment in
English language teaching
ZhAA/ YSCh 3306 | XKasb6ama xome aywsma | JKK/US 3 Emruxan \% IMpe:MopeHneTapablK KapbIM-KaTbIHAC
PUP/ WAQOT 3306 aynapma/ Yazili ve sozli | BK/UC Sinav MOH MATiHiH/Ieri 6a3abIK meTes Tini
gevir 3"3?""6'_" IMoct:Tinai akageMUsUIIBIK MaKCaTTa OKbBITY
IIuceMeHHbIH W yCTHBIN Examination
nepeson/ Written and oral
translation
ATL/IDL 3307 AFBIIIIBIH tininin | KK/US 4 EmTuxan \Y [Ipe:AFBUIIIBIH  TIMHIH — NPaKTHKAJBIK
LAYa/ EL 3307 nekcukonoruscel/  Ingiliz | BK/UC Simav rpaMMaTHKAacChl
Dilinin Leksikolojisi Dk3aMeH ITocT: AFBUIIIBIH TiNIHIH CTUJIMCTHKACHI
Jlexcukomorust Examination
AHTJIMICKOr O s3bIkal
English Lexicology
3.1.2 Moayiib- AKaIeMHSIIBIK 14
MaKcaTTarbl weTesa Tiji/
Modldil- Akademik
amaglar icin yabanc dil/
Monyab- HHocTpaHHBIH
SI3BIK 151
aKaJeMMYecKHX neusix /
Module- Foreign
language for academic
purposes
ATTG/ IDTG 3308 | AfputubH TUTIHIH XKK/US 3 Emruxan VI Ipe: AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAK THKATBIK
TGAYa/ TEG | TeopusuibIK BK/UC Sinav TrpaMMaTHKACHI
3308 rpammatukacsy/ ingiliz DK3aMeH TlocT: KoK
Dilinin Teorik Grameri Examination
Teopernueckast
rpaMMaTHKa aHTJIMHCKOro
si3pikal Theoretical English
Grammar
ATOA/ IDOY 3309 | AFBUIIIBIH TUTIH OKBITY JKK/US 4 Emrtuxan VI IIpe:MoneHueTapablK KapbIM-KaThIHAC
MPAYa/MOTE onicremeci/ Ingiliz Dili BK/UC Smav MOH MOTIiHIHer1 0a3abIK meTen Tii
3309 Ogretim Y ontemleri Dk3amMeH TToct: OHAIPICTIK-TTEAT OT UK AJIBIK
MeToauka npernofgaBanus Examination IIPAKTUKA
AHTIIMHCKOT O SI3BIKa/
Methods of Teaching
English
KKZA/ KChE 3310 | Kiaccukamnblk xoHe Kasipri KK/US 3 EMTuxan VI IIpe:MonenueTapaiblK KapbIM-KaTbIHAC
KSL/ CAML 3310 samanrel onebuer/ Klasik | BK/UC Smav MOH MOTiHIHer1 0a3aabIK eTeN Tiji
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ve Cagdas Edebiyati
Kiaccuueckas u
COBpEMeHHasl JmTeparypa/
Classical and  Modern
Literature

DK3aMeH
Examination

IMocT:Onebu mbFapMara CTHIMCTUKAJIBIK
Tangay

PP/ PS 3203
PP /TP 3203

MEOAT OI'MKAJIBIK
ITPAKTUKA /
PEDAGOJIK STAJ/
IEJATOT'MYECKAS
ITPAKTUKA /
TEACHING PRACTICE

JXKK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Oruet/Report

VI

Ipe: ICUXOJIOTUSJIBIK-
IEJATOTUKAJIBIK ITIPAKTUKA
Ioct: OHIPICTIK-
IEJATOTUKAJIBIK TTPAKTUKA

3.13

Moayab — AFbUIHIBIH TiJTi
JKIHE aKnapaTThIK
TexHo1orusap/ Modiil -
ingiliz Dili ve Bilgi
Teknolojisi/ Moayas —
AHIVIMIACKHIA  SI3BIK W
HHpOPMAHOHHbIE

TexHosorun/ Module -
English Language and
Information Technology

23

ATOP 4311
10P 4311
POAYa 4311
PELT 4311

AFBUILIBIH TUTIH OKBITYIBIH
TICUXOJIOTUSChI

Ingilizce dgretimi
psikolojisi

Tcuxonorus B 00y4eHnn
AHTIIMHCKOMY SI3BIKY
Psychology of English
language teaching

XKK/US
BK/UC

EmMmtxaun
Sinav
DK3amMeH
Examination

VI

ITpe: AFBITIIBIH TiTiH OKBITY 9/1icTeMeci

Moct: ©HJAIPICTIK-TIEJJAI'OT'MKAJIBIK
IMPAKTUKA

ASHST / EESA
4312
SALP/  SAOLW
4312

Onedu mwbIFapMara
CTHJIMCTHKAJIBIK Tanuay/
Edebi Eserin Stilistik
Analizi

CTHIMCTHYECKUH aHAIN3
JINTEPATYPHOTO
npou3sBeneHus/Stylistic
Analysis of Literary Texts

JKK/US
BK/UC

EmTrxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

Vi

Ipe: Knaccukanslk jXx9HE Ka3ipri 3aMaHFbl
onebuer

Iocrt: oK

ATOAT 4313
IOBT 4313
ITPAYa 4313
ITITE 4313

AFBUILIBIH TUTIH
OKBITYJarbl aKIapaTThIK
TEXHOJIOTUAIap

Ingilizce 6gretiminde bilgi
teknolojisi
MudopmarmonHbie
TCXHOJIOTHUH B
npenoiaBaHuN
AHTJIMHCKOT O S3BIKA
Information technology in
teaching English

XKK/US
BK/UC

EmTrxan
Sinav
DK3amMeH
Examination

Vil

AKIapaTTHIK-KOMM YHHUKAIUSITBIK
TEXHOJIOTHsIAp (AFbUILBIH TiTIHLE)/

IMoct: ©HAIPICTIK-TIEJATI'OT MK AJIBIK
IMPAKTUKA

OPP/ EPS 4304
PPP/ IPP 4304

OH/IIPICTIK-
IIEJJAT OT UK AJIBIK
IIPAKTUKA/

XKK/US
BK/UC

Ecern/Rapor/
Otuer/Report

VIII

Ipe: IEJATOI'MKAJIBIK ITPAKTHUKA
IMoct: AUITNIOMAJIAbI ITPAKTUKA
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ENDUSTRIYEL-
PEDAGOIJIK STAJ/
IMTPOU3BOJCTBEHHA-
IEJAT OTMYECKAS
ITPAKTUKA/
INDUSTRIAL-
PEDAGOGICAL
PRACTICE

DP/ DOS 4305
PP/ PGPT 4305

JUTIIOMAJIIbI
ITIPAKTUKA/ DIPLOMA
ONCESI STAJ
[PEJIUTIJIOMHAS
ITPAKTUKA/ PRE-
GRADUATION
PRACTICAL TRAINING

JXKK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/ VIII

Oruet/Report

IIpe: ©HAIPICTIK-
MEJAT'OTMKAJIBIK TTPAKTHKA

3.2

Tanpay kommnonenti TK/
Se¢meli Bilesen SB/
KoMmnoHeHT 1o BbIGOPY
KB/ Component of choice
CC

10

MamaHaaHabl PYABIH

Educational trajectory for the specialization number 1 «Record Keeping»

0iniv TpaexkTopusicel Nel«Pecmu ic-Karazaap.

» / Thtisaslagtirma Egitim Yoriingesi Nel

«Yazismay/ O0pa3oBaTejibHasi TpaeKTOpHUs No cnenuannsanun Nel «/lejonpon3BoacTeo» /

321

Moayap — AFBLIIIBIH
pecmu  ic-karazgaper /|
/Modiil — Resmi ingilizce
is kagitlar1 /Moayas —
OduunanbHbIe
aHruicKue JeJ10BbIe
oymarm / Module -
Official English papers

10

KKT/ICh 4317
DKYa/ BCL 4317

Koci6u xpiTait Tini/ls ¢ince
JlenoBoii kuTackuit
s361k/Business Chinese
Language

TK/SB
KB/CC

Emtuxan VIl
Sinav
DK3amMeH

Examination

ATRIKZh 4315
IDY 4315
DAYa 4315
RKITEL 4315

AFBUILIBIH TUIIHIE pecMU
ic-Karaszaapsl Kyprizy
Ingiliz Dilde Yazigsma

Jlenonpouns3BoACTBO
AHTIIMICKOM SI3BIKE
Record Keeping in
English Language

Ha

the

TK/SB
KB/CC

EmTrxan VIl
Sinav
DK3amMeH

Examination

MaMaHIaHaBIPYAbIH 6i1iM TpaekTopusichl Ne2 «Kaciou kpitaii Tini» / Ihtisaslastirma Egitim Yoriingesi Ne2 «is cince»/ O6pazoBaresibnasi TpaeKTopus no cnenuaimzanun Ne2 «IeoBoii kutaiickuii

si3bik» / Educational

trajectory for the specialization number 2 «Business Chinese Language»

321

MonyJb — Oaeéu
LIBIFAPMAIIBLIBIK /
Modiil — Edebi
Kompozisyon/ Moayas —
JluteparypHoe
coynHenue /Module -
Literary Essay

10

KTASHE 4316
ChEK 4316
LSKYaE 4316

Kprtaii Tininme onebu
LIbIFapMalIbLIBIK, (3cce)
Cince Edebi Kompozisyon

TK/SB
KB/CC

Emtuxan VIl
Siav

DK3aMeH
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LEIC 4316 JIntepatypHOe couHHEHHE Examination
Ha KATaHCKOM si3bIKe (3cce)
Literary Essay in Chinese
KTSD/ ChD 4314 Kerraii tini 1 (C1 nenreiti)/ | TK/SB 5 EMruxan Vil
KYaUS/CLCL Cin Dili I (C1 Seviyesi) KB/CC Sinav
4314 Kuraiicknit A3BIK I Ok3aMeH
(ypoBenr  C1)/ Chinese Examination
Language | (C1 level)
4. KopbITHIHABI 4.1 KopwIThiHaBI aTTECTaTTAY MOY.Ti/ Final
arrecrarray / Final simav/ Moayas urorosasi arrecrauus/ Module
Smav/ Hrorosas of final attestation
arrecrauusi/ Final JIMMIOMABIK  JKYMBICTBI (3k00aHBI) a3y >KOHE 12 VIII
Attestation KOpFay HeMece KeIeH i eMTUXaH TaIchIpy/
(360 carat/ saat /uacos/ | Tezi (Projeyi) hazirlama ve savunma yada Devlet
hours /12 akan.xp./ Sinavina girme/
akademik kredit/ Hamwcanve W 3amura JWIUIOMHOH  paboTHI
academ.credits) (IpoeKTa) MM MOJATOTOBKA M Cljaua KOMILIEKCHOTO
JK3aMeHa/
Writing and defending a diploma work (project) or
preparing and passing of State exam
Bapawirsl/ Toplam/Beero/Total: 12
Kaans 6apasiret/ Genel Toplam /O6umii uror/ General: 240




@-0b-001/187

Hukaaepain arayel/ Dongii adi/

Kpennrrep/Kredi/ Kpenntei/ Credits

HanmenoBanue unkios/ Cycle names xp/ car/ kp/ car/ xp/ car/ kp/ car/ kp/ car/ kp/ car/ kp/ car/ kp/ car/ kp/ car/
kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/
Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ vac/ Kp/ yac/ Kp/ yac/
credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit
CemectpJiep / Dénem /Cemectp/ Semester Bapusirsl/ Toplam/
4 5 Beero/Total:
1. Kamnsl 6igim Oeperin monmep (:k6m) unki / Genel
egitim dersler dongiisii(ged)/ I{uka 22 660 12 360 12 360 10 300 56 1680
o6ureoGpazoBateasubix aucnumanH (oox)/ Cycle of
general education (cge)
1.1 Memunekertik MigerTi Mmoxyis/ Zorunlu modil/ 20 600 10 300 5 150 35 1050
/TocyapcTBeHHBIN 00si3aTenbHbli Moayis/ State mandatory
module
1.2 OneymerTik OistiM JKOHE canayaTThl OMip CalThl MOLYJI/
Sosyal egitim ve saghkl yagam tarzlart modili/ 2 60 2 60 7 210 10 300 2 630
Mozyib CONMAIBHBIX 3HAHHUI U 3710pOBOr0 00pasa
sxusan/ Module of social-knowledge and healthy lifestyle
2.Basancik nontep unkni / Temel disiplinler donglsi [ g 240 18 540 18 540 18 540 19 570 16 | 480 | 15 | 450 0 0 112 | 3360
/Muxa 6azosbix aucnuniun/ Cycle of basic disciplines
2.1 Korapsi oky opabl kommonenTi / Universite segmeli 8 240 18 540 6 180 18 540 6 180 56 1680
modulu/
By3oBckuii kommoneHnT /University component
2.2 Tanaay komnonenti / Se¢meli bilesen / 12 360 19 570 10 300 15 450 56 1680
Komnonent no Bei6opy/ Component of choice
3.Beiiinaeymi monaep mukai/ Profil olusturma disiplinleri
dongusii / 2 60 11 330 14 | 420 | 21 | 630 | 12 360 60 | 1800
Huxa npobuaupyomux mucuuniann/ Cycle of the
profiling disciplines
3.1 JKorapsi oky opubl kommonenTi / Universite segmeli 2 60 11 330 14 420 11 330 12 360 50 1500
modul{/ Byzosckuii komnonenT Bk/University
component
3.2 Tanaay xomnonenti / Se¢meli bilesen / 10 300 10 300
Komnonent no Bei6opy/ Component of choice
4. KopbIThinab artectarray / Final sinav/ Utorosas 12 360 12 360
arrecraumsi/ Final attestation
Kaansl 6apasirsl/ Genel Toplam /O 6umii 30 900 30 900 30 900 30 900 30 900 30 900 36 1080 24 720 240 7200
uror/General:
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